RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1918. Andra kammaren. Nr 22.

Onsdagen den 6 mars, f. m.
KL 11 f. m.

Forhandlingarna vid detta sammantride leddes till en bérjan av
herr vice talmannen.

§ L

Herr vice tulmannen tillkéinnagav, att efter overligoning inom
taimanskonferensen rérande riksdagens arbete under tiden nirmast
fore och efier pisk beslutats, att sista arbetsplenum fére pask kom-
me att hillas onsdagen den 20 och om s& erfordrades iiven +ors
dagen den 21 innevarande mars, att forsta arbetsplenum efter pask
skulle #ga rum torsdagen den 4 nistkommande april, dirvid gemen-
samma omrostningar skulle féretagas over di godkinda voterings-
propositioner, samt att under den mellanlicgande tiden inga andra
irenden komme att upptagas till avgsrande #n sddana, som rorde
godkinnande av voteringspropositioner, skrivelsefsrslag och dylikt.

§2.

Herr statsradet T'horsson avlimnade Kungl. Maj:ts proposition,
nr 123, med forslag till férordning om extra inkomst- och féormoégen-

hetsskatt for &r 1919,

Denna proposition bordlades pa begiiran.

§ 3.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades dirvid

till statsutskottet propositionen, nr 119, angdende understsd for
atgivande av tidskriften Biblioteksbladet.
till bankoutskotiet propositionerna:

nr 120, angdende understsd &t musikliraren C. Lundells danka,

nr 121, angdende pension &t forvaltaren av reservisrridet for
liroverkens malskjutningsmateriell, majoren W, Aman;

nr 108, angiiende pension till forre batsmannen Fredrik Lars-
son Soderlund;
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ar 109, angiende pension till férre batsmannen Johan Collén
Akerman; och

nr 110, angiende livrinta till férre underofficerskorpralen Karl
Manfred Olsson; samt

till jordbruksutskottet propositionen, nr 111, angiende avhén-
dande av eti kronan tillhérigt, frin ligenheten Ldasholmen avséndrat
omrade vid Karlsborgs lastageplats 1 Nederkalix socken.

§ 4

Vidare foredrogos var efter annan och remitterades till jord-
bruksutskottet de pa kammarens bord liggande motionerna, nr 321
och 322 av herr Magnusson i Skiovde samt nr 323 av herr Olsson
1 Broberg m. fl.

§ 5.

Bevillningsutskottels hirpa f{oéredragna betinkande nr 14 bord-
lades ater.

$ 6.

Till avgorande foreldg nu statsutskottets utlitande, nr 7 A, an-
giende regleringen av utgifterna under riksstatens for ar 1919 gjan-
de huvudtitel, innefattande anslagen till finansdepartementet.

Sedan herr vice talmannen anmilt sirendet till handlizgning, be-
girdes ordet av

Herr Od g vist, som yttrade: Herr talman! Vid foredragning
av denna huvudtitels savil ordinarie som tilliggsstat tilldter jag mig
foresla, att endast kantrubrikerna upplisas, sivida icke ndgon vid
nagot moment begiir ordet, dd dven klimmarna uppléisas.

Denna hemstallan bifélls av kammaren.

Punkterna 1-—7.
Vad utskottet hemstallt bifolls. .

Punkten 8.
Lades till handlingarna.

Punkten 9.
Utskottets hemstdllan bifolls.

Punkten 10.
Lades till handlingarna.
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Punkterna 11— 14.

Kammaren bifoll vad utskottet 1 dessu punkier hemstitllt.
Punkten 15,

ILades till handlingarna.

Punkterna 16-18.

A

Vad utskotiet hemetiillt hifolls,

Punkten 19, angiende férhojda understod till Giteborgs han- ‘i:%'eif;:‘;{?“l‘
delsinstitut och Stockholms handelsgymuasium., Goteborgs han-

.. o o s .4 delsinatitut ock
Uti innevarande drs statsverksproposition hade Kungl. Maj:t “gimiiet oo

under punkten 20 av sjunde huvudtiteln foreslagit riksdagen att il ~ randels
beredande for ar 1919 pd i statsradsprotokollet éver finansirenden gymaaiunm.
den 14 januari 1918 angivna villkor av forhéjda understsd it Gote-

borgs handelsinstitut och Stockholms handelsgymnasium med respek-

tive 17,000 och 13,000 kronor utéver till dem redan anslagna belopp

i extra stat for ir 1919 anvisa ett forslagsanslag, hogst 30,000

kronor.

Utskottet hemstillde att Kungl. Maj:ts forevarande framstill-
ning icke matte vinna riksdagens bifall.

Vid punkten var emellertid fogad en reservation wv herrar
Kvarnzelius, Lamm, A. C. Lindblad, Widell, Boman, Lillienay och
Tengdahl, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla om bifall till
Kungl. Maj:ts i imnet gjorda framstillning.

Sedan punkten féredragits, gav herr vice talmannen pa begiiran
ordet i1l

Herr Lithander, som yttrade: Herr talman! Kungl. Maj:t
har hiar dskat utover forut beviljade anslag ett belopp av 30,000
kronor att tilldelas handelsinstitutet i Goteborg och Stockholms han-
delsgymnasium for att de skola kunna pa nojaktigt sitt fylla sin
uppgift. Jag kan icke finna annat, in att Kungl. Maj:t haft synner-
ligen goda grunder for det forslag, varmed Kungl. Maj:t framkommit.
och #ven att det #r synnerligen vil motiverat. Man maste ju #ven
taga sirskilt stor hidnsyn till, att den myndighet, som varit tillfragad
1 saken, kungl. kommerskollegium, har .obetingat tillstyrkt forslaget.

Jag ber att fi erinra om, alt det hir giller en icke liten verk-
samhet som utévas. Den sista katalogen angiver, att for Goteborgs
vidkommande var det 39 friplatser; 57 elever atnjsto nedsatt avgift,
och inalles var det tillsammans med 76 elever i fackkursen 234 ele-
ver, som &tnjoto undervisning vid Goteborgs handelsinstitut. Verk-
samheten dér har sdledes tagit en ganska avsevird omfattning.

‘
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ng. forhijdu
understod till
Goteborgs han-
delsinstitut och
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Jag vill ocksa erinra om for dem, som mojligen kunna tinka, att
det hir skulle gilla lokala intressen, ait si ingalunda ir fallet, ty
sver hilften av eleverna i Goteborg komima fran andra orter i riket,

Stockholms och det ar ju éven alldeles tydligt, att de elever. som bli utbildade vid

handels-
gymnasiun,

(Forts.)

1(1011113, handelsskola, sedan soka sig ut ocksi pa andra hall inom
andet.

Utskotiet har som skil for sitt avsiyrkande eller ritlare for sitt
férordnande av ett ligre belopp bland annal sagt. att det synes ut-
skottet, att kostnaden till en del skulle kunna utan sirskild oligen-
het liggas pa elevernas terminsavgifter. Jag vill dd erinra om, att
vad Goteborgs handelsskola betriffar har det redan skett. Det till-
limpas sedan forra aret. Och Detriiffande Stockholm har man for
avsikt att gora det.

Tt annat skiil som inverkat #r, att framstillning framkommit
endast {rin tvé av rikets anslalter av detta slag, och pa den grund
har uiskotiet ansett, att man skulle avvakta iiven de andras ansok-
ningar {or att bevilja anslaget. Men jag kan icke se, att den syn-
punkten behover tala emot forslaget utan snarare tvértom. Har det in-
kommit ansokningar endast frin t{va anstalter, som ha behov av att
fa detta anslag, si har man ju sd wycket littare att giva det. Och
det synes mig vara sa myckel storre anledning att bevilja detia an-
slag, iven dirfor atl dessa tvenne institut aro de, som effektivast
kunna fylla den synnerligen viktiga uppgift som pavilar desamma.

Jag vill nimna det, att dven om riksdagen skulle bevilja vad
Kungl. Maj:t dskat s4 kemma sdviil i Stockholm som i Goteborg kom-
munerna och enskilda att fi triida emellan for att ticka de okade
krav pa utgifter, som krisen har foranlett. Jag vill ocksa nimna det,
att redan som det #r, sivil kommuner som donationsavkastningar
mist i avseviird hogre grad anlitas, in vad som av Kungl. Maj:t och
riksdagen dr foreskrivet som villkor [or statsbidraget. Skulle icke
det beviljas, som Kungl. Maj:t hegirt, ir det silunda icke uteslutet.
att det kan ha till fsljd, att antalet elever som &tnjuta fri undervis-
ning eller undervisning till nedsatt avgift, {a 1 hogre grad in vad
som #r onskligt minskas.

Och det kan ju icke vara riktigt at{ vid en tidpunkt som denna,
d& vi utan tvivel std infér en utveckling. som kriver skickliga och
dugliga krafter pa handelns och industriens omride, gira nigonting.
som skulle minska handelsundervisningens effektivitet. Jag ber fa
peka pé. att i uilandet #gnar man en synnerligen stor omvardnad
4t och nedligger ofantligt mycket pengar va att utbilda de unga
miin, som skola fora landet ekonomiskt framét och stodja dess handel
och industri utdt. Det ir icke enbart elt handelsintresse detta. Det
ir elt intresse av ganska stor betydelse for industrien, nir vi veta, att
vi hiir behéva allt mer och mer arbeta pa att pd den utlindska mark-
naden féra ut vara inhemska produkter, som skola giva inkomst &t
landet och arbetsfortjinst i vida kretsar. Da bira diven de som skola
ntlora deila kommersiella arbete vara dugande min. Och det stilles
ju numera lingt mycket storre krav pa deras duglighet, in vad som
fordom var fallet.
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Det dr diarvfor som den summa, sowr IKungl. Maj:t har begirt, 1
alla fall dr ett mintium, och den summan, anviind pa det siittet, kom-
mer gikerligen att giva ett golt ekonomiskt ntbyte.

Jag ber, herr talman, att {6r min del {8 vrka bifall 011 Wangl.
Ma):ts forslag.

Vidare anforde:

Herr Sommelius: Herr tulman, mine hervar! Joo el
ocksd be att 3 siga nigra ovd 1 denna fraga.

Forst vill jag da siga, att statsutekottet 1 sitt utlatande vermi
fsrordar en hojning av elevavgif{terna vid handelsinstituten {ran 150
till 200 kronor. Jag har begiirt ordet frimst tor att uttala mina
betinkligheter mot denna hgjning.  Visserligen dr det sant, alt det
kommer ait kosta bide siaien och kommunerna nagot mera, in
hittills varit fallet, men jag tror, att man fir igen det i den tal-
rikare och lingre ned giende krels av nnga mén. som séka sig till
handelsinstituten. Det 4r visst icke sikert, att de allra bista cle-
verna finnas bland dem, som ha tormiga att DLetala 200 kronor i
avgift. Manga, som icke kunna Dbetala det Leloppet, och manea,
som icke kunna betala nigonting, kunna vara utmirkt gkickliga och
begivade ynglingar. lamplign for handels{oretag och handelsverk-
samhet.

Jag ber att fi tacka sirskilt mksdagens kamrar {or dem ilsk-
virdhet och vilvilja de visa mot handelsundervisningen, som ju &r
ymforelsevis ny 1 landet. Jag skulle ha varit #nnu mera {acksam,
om herr statsridet och chefen fior finansdepartementet hade tagit
ett steg till och tinkt dveu pa de Ovriga fyra handelsinstituten. Jag
ar icke si egoistisk som den féregaende talaren. som siiger, att bara
de fi detta anslag 1 Gotebore och Stockholm, vilka #ro bist.situera-
de 1 ekonomiskt avseende, sa dr det bra; de dvriga bry vi oss icke
sd mycket om, ty effektivast kunna endast dessa bida anstalter
fylla de uppgifter, som lagts pi dem. Jag beklagar, att min #rade
vin pd Goteborgshiinken icke tagit nirmare del av den arliga be-
rittelse, som limnas av inspektsren fér handelsinstituten.

Vidare talar han om en nyhet och siger, att sivil 1 Stodvholm
som 1 Goteborg kommunen och enskilda triida emellan. Men det (3
de gira dven 1 Norrkdping, Orebro, Hilsingbore och Malms. Under
alla dessa ar ha de deltagit med ett visst belopp arligen. Emellertid
ha dessa fyra institut varit blygzammare och icke vacat kom-na
fram till herr statsridet med nigon begiiran om sidant hir extra
anslag. Jag har visserligen varit uppe och grilat litet pa horom,
men dd var det {6r sent. Dock ber jag att fa konstatera, att herr
statsridet var synnerligen vilvillig i sitt uttalande, och jag vidjar
till honom att ©1ll niista ar #ven tinka pi de fyra 6vriga handels-
instituten, vilka liksom deras larare dro i en betriingd beligenhet.

Den foregdende talaren yrkade bifall till Kungl. Maj:ts for-
slag. Jag skall dtminstone icke begiira votering. Jag har endast
velat uttala den férhoppningen, att man nista ir matte komma
thdg #ven de Gvriga handelsinstituten.
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Ang. forhojde
understdd till
Géteborgs han-
delsinstitut och
Stockholms
handels-
gymnasivm.

{Forte.)

) Ounsdagern den 6 mary, . m.

Chefen for finansdepartementet, herr statsradet Thorsson:
Herr talman! Jas ber att till statsutskottet f4 uitala min tacksam-
het for det vilvilliea sitl, pa vilket sjunde huvudtiteln vid inne-
varande ars provning har av utskottel upptagits. Det dr ju endast
pa tvi punkter. den vi nu behandla och tullstaien, ddr ulskotitet
har uttalat en fran Kungi. Maj:ts forslag avvikande mening,

I nu foreligrande punkt har utskottet icke ansett siz kunua
f6lja Kungl. Maj:ts hemstallan om fiorhojt bidrag till handelssko-
lorna 1 Géteborg och Stockholn, 1 stiillet foreslar utskottet en héj-
ning av elevernas irsavgifter. Ehurn dessa okade avgifter dllle
komma idven de skolor till del som den siste idrade talaren gjerde
sig till malsman {6r, si miste jag forena mig 1 deras uppfaitning.
som uttala en varning for att héja arsavgifterna. Om detta skalle
bli riksdagens beslut, si skulle jag 6nska att 1 beslutet f& inldgma
en bestamd tolkning, att denna hojning av avgifterna endast far
betraktas som ett provisorium under mu radande extraordindra for-
hallanden.

Den siste drade talaren ultalade den fdlhoppninnen, att Kungl.
Maj:t till nista ar skulle upplaga de ovriga dkolornas anslagskrav
till en mera gyvnnsam omprovuing, dn vad somn skett vid innevarande
ars stat. Det kan férefalla egendomliet att Kungl. Maj:ts fram-
stillning om f6rhéjt bidrag endast bertr skolorna uti Géteborg och
Stockholm. Men jag vill sasom forklaring hiirtill meddela, att da
Kungl. Maj:t hade atl prova anslagskraven till ifragavarande liro-
anstaller av olika storlek, {unns ingen framstiillning ingiven till
Kungl. Muj:t fran skolorna i Malms, Hilsingborg, Norrképing och
Orebro. 1 december manad har framstillnine ingatt till komers-
kollegium med begiiran av 25 procents pkning pa det ordinarie an-
slaget till handelsgymnasierna i Malms., Hilsingbore, Orebro och
Norrképing. Denna framstillning har 1 januari manad vidare be-
fordrats till Kungl. Maj:t. Jag {6rmodar, att om ritksdagen nu be-
slutar att bifalla det forslag som Kungl. Maj:t hir ir“mllap:t skall
Kunel. Maj:t som en konsekvens av detta kiinna sig skyldig at
till nistkommande ar upptaga till omprévring de framstillningar,
com da foreligga. Det ir namligen obestridlizt. att den undervis-
ning. som limnas 1 dessa Liroverk. bir landa virt land #ll gagn,
sirskilt under den miirmaste tiden och bora vi rusta oss for att 1 den
internationella tavlingen hivda vara existensméjligheter. Denna upp-
gift blir mycket svarare hiadancfler ty alla tecken tyda pi atl del
nu pigiende varldskriget kommer att efterfsljas av ett intensivi
handelskrig, och under sadana {forhallanden ligger det 1 sakens natur,
att det ar en fordel f6r varje nation ati hava skicklica handelsmén
att bevaka dess intressem siavial pa den inhemska som pi den utlind-
ska handelsmarknaden.

Jag ar livliet dveriygad om, att statsutskottet har kiint sig
hart pressal av de mycket stora (ms]dgakm\ som legat fére till
dess provning innevarande ar, och jag forstar sd innerligt vil den
uppfattning, som viiglett dess ledamoter, nir de provat dven dettd
arende. Men med hinsyn till den stora mission, som denna nirings
utévare maste f4 nnder de niirmaste Aren. vagar jac hemstiilla ati
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riksdagen vitle bhifalli vad Kungl, Maj:t i forveliggande fall har . S 01 hiyda
foreslagit understdd till
' Goteborge hax-
. delsinstitut ook

Herr Bengtseson i Norup: Herr talman!  Tnom stalsul guckholme

skobtet har man varit angeligen att hir icke skapa nigra prinviper,  kondels
som komma ait licen i viigen {or andra omriden. Det ér alldeles gymnasivia,
tvdligt, att om man hiir vill fas'sla principen, att terminsaveifternn  (Forts)
icke bora hojes, utan b vid samma storlek som fore krisen. kommer
dotla att fora med sig konsckvenser overallt landet runt. dir det pa
olika omriaden finnes skolor, diir man tvingats ait hija termins
avgiflerna {or att fi debet och kredit att ga ihop. Stlatsanslagen
ricka icke, utan kommunerna och enskilda i trida emellan.  Och
indockk maste man hija avegifterna och det ganska avsevirt, Dirtil!
kommer, att d3 det nu endasl dr tvi skolor. som hir blivit fore-
slagna till att {4 ett forhsjt anslag, si m@ man dven taga i be
traktande, att d2 komma de andra fyra skolorna att lida oratt, vilkel
dven ar ett skil som cjort, att statsutskottet icke kunnat tillstyrka
bifall till detta forslag. Det har under debatten visat sig. atl hiy
komma Goteborgs och Hilsinghorgs intressen i luven pa varandra.
och det &r helt naturlict. att hiilsingborgarna kinna sig tillbaka
satta. nir goteborgarna anse sin skola mer viird atlt uppmuntras én
Hilsingborgs. Om hir vore representanter fran andra stider, som
hava dylika institutioner, s skulle vi fi héra samms roster frin
dem.

Herr Lithander talade om, att det sd beror sadana personer, vil-
ka hava stors uppgifter att fvlla icke blott i hemlandet utan @ven 1
handelsvirlden jorden runt. Men da frigar jag med skil, om man
kan anse, att en aveift pa 200 kronor i terminen under en utbild-
ningstid av fyra terminer medfér si stora kostnader for dessa mén.
som i allminhet ganska fort. komma upp till en arlig 1nkomst av
5-. 6-, ja 10,000 kronor, att den verkar avskriickande eller, som herr
Sommelius utirsekie sig. sinnebir en betdnklig hojning». Jag skulle
tvirtom vilia siga. att bide utskottet och riksdagen bora fasthalla
den principen, att di det giller elever friin bemedlade hem, som
hava rad att giva sina soner och dotirar undervisning, bora de sjilva
bekosta denna mundervisning. Diremot skall man upnmuntra de
mindre bemedlade och fattiga dels genom frielevplatser och dels ge-
nom stipendier vid deras utbildning. Den viigen anser jag vara den
riktiga. D4 sirskilt vad Goteborg och Stockholm betriffa de flesta
eleverna i alla fall bo i sina hem, nir de bevista skolorna, fragar
man med skial: kan man tala om att det ir sbetinkligt» att haja ter-
minsavgifierna i en kristid, d3 penningviirdet sjunker. och under-
hallet av dessa skolor kriiver s betvdliga kostnader mot férut? Dess-
utom framgir det vid nirmare undersskning att, d& man framhaillit.
att man icke bor hindra de fattiga och mindre bemedlade att 3 denna
undervisning, dessa gi iill de vprivata handelsskolorna. dir de fi
en hasticare utbildning och fortare komma ut i det praktiska livet.
Det ir i allmsinhet endast de bittre situerade. som anviinda den
sorts utbildning, som det hir ir friga om.
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Herr talman, jag skall icke taga upp tiden lingre. utan inskrinka
mig 11l att yrka hifall till statsutskottets hemstillan.

Herr Gustafsson i Orebro: P4 samma ging som jag ber
att fi instdamma 1 den vidjan, som herr Sommelius gjort, ber jag
att fa nttala ett tack till herr finansministern for det 16fte, som han
gav att till ett kommande Ar tinka #ven pi de dvriga handelseym-
nasierna.

Hir har nu dven den siste talaren pipeckal. att det dr endast
tvd handel:gymnasier, som begiirt anslag. Betraffande d4 de skolor.
som icke begiirt anslag, skall jag endast tala for en av dem. den som
jag kdnner till. Det var en ren tillfillichet, som gjorde, att icke
Orebro handelsgymnasium gick in med begiiran om hojt anslag. De*
var meningen, att det skulle komma in med en sidan begiran. men
vissa, férhallanden gjorde, ait denna icke kom in i vitt tid. Pa
grund av behovel av ikat anslag och yilerligare pa grund av det
l6fte, som herr finansministern givit, hoppas jag., att Kungl. Maj:t
och dven riksdagen nista fiv kommer att tinka pa de Gvriga handels-
gymnasierna.

Jag har i sak intet annat att gora iin att vrka bifall till Kungl.
Maj:ts forslag.

Herr Liithander: Herr Bengtsson i Norup framstillde
den frigan, om 200 kronor verkligen vore ett si stort belopp, att
man behivde vija for det i detta fall, niar det gillde att fi en si-
dan undervisning. och han gjorde vidare giillande, att ndir en per-
son ganska snart kommer upp tll 5- 4 6,000 kronors inkomst spe-
lar det icke si stor roll, om han betalar ut denna summa pi sin
utbildning. Jag vill di siga, att det visst icke #r regel, utan
snarare undantag, att en person snart kommer upp till 5- 4 6,000
kronors inkomst. Det dr nog manga, som i detta fall g ganska
sakta fram. Men hur det #n m& vara med den saken, ar det
i alla fall sa, att den avgift, som skall utbetalas, den skall betalas,
innan man kommit till nigon inkomst, och det #r visst icke sf,
som herr Bengtsson 1 Norup sade, att det dr de fsrmégnare, som
komma 1 &tnjutande av minskningen, ty de {4 betala full avgift.
utan det dr verkligen de mindre bemedlade, som hava behov av
denna ekonomiska lindring. Det dr foér deras vidkommande, som
den ligre avgiften iir behovlig. Jag ville stryka under det, som
herr Sommelius sade, att det ingalunda alltid &r fallet, att de bista
krafterna pi detta omride iro att finna bland dem, som hawva det
ekonomiskt bast stillt. Det dr tviirtom icke sd sillan fallet, att
de bista piontirerna p& handelns omride och de, som komma lingst,
iro de, som fatt kimpa sin bana fram fran forsta boérjan.

Det dr wvidare sagt, att det dr till handelsskolorna med de
kortare undervisningsterminerna och de billigare avgifterna, som de
mindre bemedlade bora hinvisas, och det #r ju mycket lyckligt
och bra, att det finnes en sidan utvig for dem, som icke hava {zd
eller rad till att genomgi de lingre kurserna. men det vore et
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misstag, om man skolle ordna det si, att de, som iiro verkligt du-
gande, men som icke hava det ekonomiska underlaget, skulle vara
hindrade frin att gi den hogre och grundligare uthildningens vig,
ty sannerligen behiova de icke allt det underlag, som en god och
rationell undervisning i detta fall kan skiinka.

Det ir redan sagt, att anledningen till att de andra fyra sko-
lorna icke hava fiit nigot #r den, att de icke kommit in med be-
giran om anslag. Jag for min del unnar dem fullt och helt och
skall villigt skinka min rést till ett anslag iven it dem. Jag
ir ledsen, att nir jag yttrade mig om Stockholm och Géteborg
Jag anvinde det kanske ndgot ofirsiktica ordet weffektivast» och
icke kom att tinka pd att min drade granne tviirs over gingen re-
presenterar den stora staden Hilsingborg, men det var icke illa
menat och, som sagt, nir frigan om anslag it handelsgymnasiet i
Hilsingborg kommer upp, kunna vi kimpa pd samma linje.

Jag vet icke, om det dr riktigt att garantera, att man icke
kommer att begiira votering, sdsom en irad talare hir gjorde 1
denna friga, ty den i#r sannerligen av den betydelse. att den har
sin aterverkan pd olika omrdiden inom vart land och bersr si gott
som varje niring, som drives inom vAra landamiren. Det &r dir-
{6r ingalunda nigon oviktig frdga, i vad min vi kunna skaffa oss
dugliga unga kdpmin, som utritta sin sak riktigt och bra.

Jag skall till sist be att fA erinra om, att i den skrivelse, vari
Stockholms handelsgymnasium yrkat pa detta skade anslag, fram-
hélles det, att sirskilt 4&r 1916 ett stort antal studenter mist avvi-
sas frén att genomgd dessa kurser, och jag tror icke, att det ar
klokt att underlita att medverka till att i tkad grad siitta den
mest bildade ungdomen 1 stdnd att skaffa sig kommersiella kun-
skaper och skicklighet. Det vore namligem onskvirt, att den ung-
dom, som skall dga sig 4t handelsyrket, har ett stérre underlag av
vetande, dn som tyvirr nu ofla #r fallet, att handelns miin kunnat
forskaffa sug.

Herr talman, jag vidhaller fortfarande mitt vrkande om bi-
fall till Kmngl. Maj:ts forslag.

Herr Tengdahl: Det har rent av blivit ett slagord, att
man skall gynna de praktiska yrkena for att draga folk frin de
lirda yrkena. Det dr d& underligt, att man vill f6rsvira undervis-
ningen vid tvd av landets storsta handelsskolor. Otvivelakiigt gir
utvecklingen om ock liangsamt i riktning av att allt undervisnings-
visende blir fritt, mojligen med den konsekvensen, att de, som fatt
fordelen av en hégre undervisning, f4 pa ett eller annat siatt ater-
betala kostnaderna. Vare dirmed huru som helst, ar det i alla hin-
delser forhatligt, om mksdagen skulle 1 dessa oerhdrt dyra tider
fororda en forhdjning av elevavgifterna till 200 kronor i terminen,
samtidigt som man konstaterar, att det ir stark triingsel om plat-
serna. En sidan utveckling tenderar till att forsdmra sjilva
elevmaterialet, vilket naturligtvis #r det virsta av allt, som kan
intraffa pd uuodervisningsviisendets omride.
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Nu invandes fran nagot hall, att det skulle vara rdtt sa un-
derligt ait medgiva dessa anslag betraffande tva handelsskolor, di
de bvriga icke infunnit sig och begirt 6kat anslag. Denna invand-
ning forefaller mig féga snillrik, {y nan har ju att hiir behandla
det, som foreligger, och icke det, som icke foreligger.

Var kamrat herr Bengtsson i Norap har slagit pd den strin-
gen, att det icke ar mer &n ritivist, alt man pad de elever, vilkas
foraldrar hava det bittre stallt. skulle kunna tinka sig att ligga
hogre avgifter. Med avseende pa detta vill jag siga, att den saken
kan ju diskuteras, om man icke vill ga den andra av mig skisserade
viigen, att all undervisning skall vara fri, men denna sak férelig-
ger i alla héndelser icke nu. De tankar, som herr Bengtsson 1
Norup framfort i den véagen, bora icke for ndgon annan Atmin-
stone vara avgorande for hur man skall rosta i denna sak. For
ovrigt vill jag papeka, att nagon verklig statistik dver elevernas
formogenhetsvillkor foreligger icke alls, men det ar ju allmint
bekant, att i1 dessa skolor gi en mingd fattiga elever och att det
ir ett stort slagsmal om friplatserna och icke mindre om stipen-
dierna.

D4 jag i stora delar ir forekommen av foregaende talare, ber
jag, herr talman, att med dessa enkla ord fa yrka bifall till reser-
vationen. .

Herr Andersson i Skivarp: Det vore énskligt, om man skul-
le kunna limna fri undervisning pa alla omriden, men sd &r faktiskt
icke forhallandet. Pa det omride, som hir ir ifraga, dro avgifterna
icke storre, &n att med den utstrickning vari det férekommer
friplatser och halvbetalande platser, kan man icke siga, att man
gar for Lart emot eleverna. Det har redan pavisats av talaren fran
Goteborg, att ddr finnas 39 frielevplatser och 57 platser med ned-
satt avgift. Dir finnes tillfille for de mindre bemedlade att komma
in. S& ir det ocksa 1 Stockholm, dir finnas likaledes frielevplatser
och platser med nedsatta avgifter. Siledes kan man icke siga. alt
man utestinger de mindre bemedlade.

Vi hava icke inom utskottet kunnat resonnera sa, som hir har
gjorts, namligen att det icke gér nagoniing, att man 1 ar beviljar
anslag at endast tvd skolor, da de andra handelsgymnasierna kunna
fa sina anslag hojda framdeles. Jag far siga, att jag tycker. atl
det var vil mycket av en talare pa Orebrobiinken, ndr han tackade
finansministern for att han icke kommit med begiran om ndgot an-
slag for Orebro.

Den kommission, som ar 1910 var tillsatt f5r att ordna handels-
undervisningen, foreslog en avgift pa 200 kronor. I den kungl. pro-
positionen upptogs detta belopp, men nedsattes av riksdagen till 150
kronor. Men oavsett detia kan jag icke hjalpa, att jag tycker, att
dessa gymnasier biora std i nigorlunda jimnstillda férhiallanden med
varandra, och siledes bor icke det ena hava ndgot foretride framfor
det andra, allra minst nir det ir skolorna pa de rikaste platserna.
som sknlle hava detta foretride. Vi hava dock icke gatt si ldngt,
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som man shkulle gora, ifall man skulle likstilla dem. Om man ser
pa tillaggsstaten for dr 1918, finner man, alt vi hava féreslagit
10,000 kronor till Goteborgs och 8,000 kronor till Stockholms han-
delsgymnasium. Delta kommer icke de andra skolorna till godo.
Men hdar har siledes endast gjorts nagot, som jag anser vara ritt-
vist, ndmligen att alla handelsgymnasierna niista termin komma 1
nagorlunda lika stillning, ty man kan ju upptaga en higre avgifl
savil 1 Stockholm som 1 Goteborg. Med det férslag, som vi avgivit.
komma dessa skolor upp till den summa. som de sjilva begirt at
fi. Med den summa, som vi foreslagit pa tilliggsstaten, och med
de 6kade avgifterna komma de, som sagt, ungefir till den summa, som
de sjilva begiirt. Jag erinrar mig icke riktigt siffrorna, men jag
tror, att Stockholms handelsgymnasium kommer 500 kronor under
det belopp, som begiirts. Jag kan siledes, herr {alman, icke finna
annat dn att full ritivisa hir ir begéngen genom utskottets forslag,
och om det framdeles skulle visa sig, att tiderna #ndras, har herr
{inansministern anvisat en utvig att nista ir reglera forhallandena.
Jag ber att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Harmed var overliggningen slutad. Herr vice talmannen fram-
stillde propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt vi-
dare pd avslag dird och bifall i stillet till den vid punkten avgivna
reservationen; och férklarade herr vice talmannen sig anse svaren
hava utfallit med évervigande ja for den forra propositionen. Vote-
ring begiirdes likviil, i anledning varav nu uppsattes, justerades och
anslogs foljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskotieis hemnstillan i
punkten 19 av utskottets férevarande utlatande nr 7 A. ristar

Ja:
Den. det ej vill. réstar
Nej:
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berdrda
hemstillan, bifallit ‘den vid punkten avgivna reservationen.

Omrostningen utfsll med 134 ja mot 50 nej: och hade kamma-
ren alltsd bifallit utskottets hemstdllan.

Punkterna 20 och 21.

KNammaren bifoll vad utskottel 1 dessa punkter féreslagit.

Punkten 22, angicnde statsunderstod till svenska handelskam-
rarna i London ech i Frankrike samt svenska foreningens i Petro-
grad bhandelskommitteé.

Kungl. Maj:t hade i punkten 23 av foreliggande huvudtitel fi-
reslagit riksdagen att s&som understéd till belopp av 10,000 kronor
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for ar 1919 till en var av svenska handelskamrarna i Londen och i
Frankrike samt svenska foreningens i Petrograd handelskommitté
eller den svenska handelskammare, som kunde komma att trida i
handelskommiiténs stille, 1 vilket senare fall understidet dock icke
skulle fa lvftas, forrin kammarens stadgar av Kungl. Maj:t god-
kiints, pa extra stat for ar 1919 anvisa ett forslagsanslag, hogst 30,000
kronor, mcd skyldighet for handelskamrarna och handelskemmitién
att savil ti11 chefen for finansdepartementet som till kommerskolle-
gium avgiva beriittelser om institutionernas verksamhet under ifr:-
eavarande &r dvensom redogirelser for instilutionernas ekonomiska
stillning vid utgingen av samma 4r,

Utshottet hemsiillde, att riksdagen, i anledning av Kungl.
Maj:ts forevarande framstilluing, métte sdsom understdd till belopp
av 10,000 kronor fér 4r 1919 till en var av svenska handelskamrar-
na i London och i Frankrike pi extra stat for ar 1919 anvisa ett for-
slagsanslag, hoest. 20,000 kronor, med skyldighet for handelska::-
rarna att sivil till chefen foér finansdepartementet som till kommers-
kollegium avgiva beriittelser om institutionernas verksamhet under
ifrigavarande ar ivensom redogdrelser for institutionernas ekono-
miska stillning vid utgdngen av samma ar.

Efter foredragning av punkfen yttrade:

Herr Nyvlander: Herr vice talman, mina herrar! 1 sitt ut-
litande rorande statsunderstod 1ill de svenska handelskamrarna 1 Lon-
don och Paris samt svenska handelskommittén 1 Petrograd foreslar.
som synes, statsutskottet betriffande de tvd forsiniimnda institutio-
nerna, att anslag till dem skola utgd av & riksstaten anvisade me-
del, men anser sig utskottei icke kunna tillstyrka, att medel pa samma
satt utanordnas till handelskommittén, dven om utskottet dir av den
isikten, att fiven denna bor komma i &tnjutande av staisbidrag, vilket
dock enligt uiskottets mening bir utgd ur handels- och sjofarts-
fonden. Utskottet motiverar denna sirstillning fér handelskommit-
tén 1 Petrograd dirmed. att den ir av provisorisk karaktir. Jag an-
ser emellertid for min del, att denna handelskommitté i verkligheten
ingalunda #r av provisorisk karaktiir, utan att det egentligen ir en-
dast sjalva namnet och den inre organisationen, som 4r av proviso-
risk art, men icke institutionen sisom sidan med dess #ndamdl och
uppgifter. TFor att stvrka detta vill jag 1 korthet anféra ndgra de-
taljer.

Nir kriget utbrst, voro planerna for etablerandet av en svensk-
rysk handelskammare si gott som klara, men pd grund av politiska
forhallanden kunde man icke sitta de plancrade férslagen 1 verkstil-
lighet. D& emellertid sedermera handelsférbindelserna och likasa
handelsforfrigningarna fran Ryssland snabbt vixte, visade det sig
snart nodvandigt att séka fa till stdnd ett sirskilt organ i Ryssland,
avsett att fritt och affirsmiissigt kunna arbeta till fromma {6r véra
handelsforbindelser mmed detta grannland. Som 1 propositionen 1
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korthet meddelus, kom si denna handelskommitte 111l stand, och den
har sedan dess arbetat efter ungefdr samma prineiper som v.’im ov rxga
ntlindska handelskammare, fastin dess organisation, sisom jag
nimni, pi grund av politiska forhallanden varil olika. Avsikien
har emellertid varit att lita handelskommittén verga i1l en handels-
kammare dven till namnet, si snart de politiska forhallandena det
kunna medgiva. BMed hinsyn hirlill torde ocksa, sisom 1 statsverks-
proposilionen angivits, det begiirda anslaget & 10,000 kronor fa anses
vara av stadigvarande och icke {illfallig natur, ty statsunderstodet
bér pa av kommerskollegium angivna villkor kunna overtagas av en
handelskammare. ifall handelskommitién under detta eller ndsta ar
dvergar till en sadan dven formellt. Nar Rvssland nu slutit fred, dr
det viil troligt, att denna forindring, vilken, som sagt 4r av mera
formell natur, snart kommer till stind, och kommerskollegium till-
styrker ocksd understdéd {ill handelskommittén eller eventuellt hun-
delskammaren. Under sadana férhallanden anser jag, att dven an-
slaget till denna institution bér uigd ur 4 riksstaten anvisade medel
liksom anslagen {ill handelskamrarna 1 London och Paris.

Om sjilva nyitan av ett understsd foreligeer icke nagon me-
ningsskiljaktighet frdn utskotlets sida, utan det giller hir endast.
huru medlen skola ulanordnas, och da finner Jag pd av mig anférda
skl konsekvensen fordra enahanda behandling av alla tre institutio-
nerna.

Ja, men handelskommittén far ju sitt begiirda bidrag fran handels-
och sjéfartsfonden, invinder man och papekar, att en littnad uppstar
inom denna fond genom atl understédet till handelskamrarna i Eng-
land och Frankrike bortfaller, vadan anslaget till handelskommitién
1 Ryssland icke bor linda tili oligenhet for fonden. Hiremot méste
Jag understryka vad som anférts i statsverkspropositionen, att det
icke dr limpliglt., att fonden belastas med s& pass stora utgifter av
stadigvarande natur, som hir ér fraga om. Sikert ir, att fonden
under de tider, suom siunda, kommer att bliva hart anlitad genom
andra befogade krav uv mera tillfallig natur, vilka det for statsmak-
terna giller att snabbi tillgodose. F&ljden blir, att dessa 10,000 kro-
nér, ifall de skulle utgd ur denna fond, komma att utgd pa andra
niringars bekostnad, och detta kan enligt min mening icke anses
lampligt under sddana konkurrenstider, som vi hava att motse.

I anledning av vad jag silunda anfort, far jag darfor, herr vice
talman, mina herrar, hemstilla om hifall till Kungl. Maj:{s propo-
sition.

Herr Odqvist: Vad som iir av vikt i denna {riga #r vil,
att handelskommittén i Petrograd fir medel till sitt forfogande. Om
anslage! sedan tages av statsmedel direkt eller ur handels- och sj&-
fartsfonden, torde vil gora detsamma. Emellertid har man tinkt sig
fran utskotlets sida, att pad det av utskottet foreslagna sittet skulle
ske en slags besparing, och diarfér har utskottet miit den vigen, ali
det foreslagit, att detta belopp 10,000 kronor skulle utgd ur handels-
och sjéfartsfonden.

Nr 22,

Ang. stats
understéd till
vissa sveuska
handelskom-
rar m. m.

(Forls.)



\r 22,

iag, stats-
wnderstod till
vissa svenska
handelskam-

rar m. m.

(Forts.)

14 Onsdugen den & arars, £ .

Vad betriffar handelstkamrarna 1 England och Frankrike, har
utskottet diremot gatt med pd Kunegl. Maj:ts forslag. Skillnaden
ligger endast 1 att anslaget till dessa skulle tagas direki av stats-
medel. D& nu handelskommi'ién 1 Petrograd i alla fall far det be-
lopp som den iiven enligt sta‘sutskottels férmenande behover, anser
jag, att nigot fog for anmirkning mot utskottets forslag inte kan
{srefinnas. varfor jag her att fa vrka bifall till statsutskottets hem-
stillan,

Herr Nvlander: [ anledning av vad foregiende talare un
{orde, ber jag fa pipeka. ait det ir visserligen sant. att statsul-
skottet pavisar nodvindigheten eller Onskviardheten av alt iven
handelskommittén i Petrograd far ett statsunderstéd pia 10,000 kro-
nor. Men jag kan inte dela den foregdende talarens uppfattning, att
det gor detsamma, om dessa 10.000 kronor tagas ur fonden eller frin
4 riksstaten direkt anvisade medel, ty visserligen fir handelskom-
mittén sina 10,000 kronor i bada fallen, men detta sker, ifall dessa
medel skola gi ur fonden pa bekostnad av andra krav, som komma
att stillas pa denna. TFérvisso kommer. som jag nyss anforde, stora
krav, storre in nigonsin, att stillas pi fonden. sidana krav, som det
giller att snarast mdjligt utan nigon iidsutdrikt tilleodose. Nir
man ser. hur i utlandet stalen nu ingriper {o6r att pd alla sitt skyvdda
och stodja niringslivet. anser jag det for min del vara synnerligen
inskvirt. att iven i detta fall statsmakterna stédja vira niringar
pa s3 witt, att inte dessa 10,000 kronor tagas ur fonden p& bekostn:d
av andra krav, som komma att stillas pd densamma.

Jag ber dirfor. herr talman, f3 vidballa mitt {6rra yrkande.

Herr Litbeck: Jag ber att till vad herr Nylander yttrade i
denna friga endast fa foga, att handels- och sjéfartsfonden numera dr
ganska hart anlitad och har en relativi svag ekonomisk stiillning,
sirskilt pa den grund att medel, som forut influtit till denna fond
fréan Trollhiitte kanalverk, numera icke inflyta dit. ulan gi till aonat
hall. Detia utedr ytterligare eit skil for att inte anlita handels- ach
sjofartsfonden for ifrigavarande indamal.

Visserligen kan man sidga, att om det endast kommer att giilla
ett eller annat o6vergdngsar och den blivande handelskammaren i
Petrograd sedermera kommer att uppforas i samma kategori so
andra handelskammare 1 utlandet, har denna friga icke si stor be-
tydelse, men 44 jag inte kan finna annat. @n att de skdl herr Ny-
lander anfort, for att den skall behandlas redan nu pi samma
sitt, iro giltiea, ber jag for min del f& ansluta mig till det av honom
framstillda forslaget.

Herr Branting: Jae skall endast be att helt kort fa an-
sluta mig till de synpunkter, som framfsris hir av herrar Nylander
ach Liiheck. Det #r intet ivivel om, att vira handelsfsrbindelser
Gsterut #ro ov den betvdelse, att det verkligen dr skil att dgna dessa
frigor den mppmirksamhet. som ligger i att man beviljar det hir
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ifrdgasatta wnslaget. Nu forstir jag mycket viil, att det inte finnes
nagon utsikt att rubba den &verenskoinmelse, somn synes ha triffats
mom statsutskottet — det foreligger ju ingen reservalion — men
jag har dock velat tillkdnnage, att jag tror, alt riksdagen, ju forr
dess hellre, bor komma In pd de vigar, som iiro anvisade 1 de an-
firanden, som hiir hdllits av herr Nylander upprepade ginger.

I detta anforande instimde herr Veunnerstrém.

Sedan 6verliggningen hiirmed [orklarats avslutad, guv herr viee
talmannen propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels
ock pa avslag dird samt bifall 1 stillet till Kungl. Maj:ts forslag i
imnet; och fann herr vice talmannen den senare propositionen vara
med dvervigande ja besvarad. Da votering emellertid begirdes, blev
nu nppsatt, justerad och anslagen en sd lydande omristningspropo-
sition:

Den, som vill, att kammaren bifaller, med avslag & statsutskot-
tets hemstillan i punkten 22 av utskottets férevarande utlitande nr
7 A, bifaller Kungl. Maj:ts forslag 1 amnet, réstar

Ja:

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit utskotte!s bersrda hem-
stillan.

Votcringen utvisade 100 ja mot 80 nej, vadan kammaren med
avslag & utskottets hemstillan bifallit Kungl. Maj:ts framstillning i
dimmnet.

Punkterna 23—33.

Utskottets forslag 1 dessa punkter biféllos av kammaren.

Hirefter féredrogs punkien 34, angiende tullverket och yit-
rade diirvid:

Chefen for finansdepartementet, herr statsrddet T horsson:
Herr talman, mina herrar! P& tullverkets stat férekommer i &r en
framstillning om uppforande 1 staten av ett avseviart anfal nya
tjdnstemiin. Betriffande denna av Kungl. Maj:t gjorda hemstillan
har statsutskottet ansett sig bora vidtaga vissa inskriankningar. Det
ir ju naturligt, att niir det géres en framstillning till riksdagen av
denna omfattning, detta skall sirskilt hos statsutskottet viicka en
viss betiinksamhet. Jag vill emellertid, innan kammaren fattar sitt
beslut 1 foreliggande #irende, framhalla, att nnder de senare &ren ha
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a tullverkets stat icke uppférts nigot storre antal nya befatimingur.s
Om jag gar tillbaka inda till 1911. &r det endast under tvenne &r.
som tullverkets stat har tillforts nigot avsevarl antal nya tianste-
befattningar. Detta har haft sin grund diri, att man forberett vissa
organisatoriska férindringar i nimnda verks sammansittning. Ax-
sikten har ndmligen varit ati gora en del inskriinkninear i fraga om
vissa tjinstegrupper och vidtaga vissa overflyttningar av dir even-
tuellt dverflodig personal till andra grenar inom sammng verk.

Emellertid ha {érberedelserna for detta organisationsarbete tagit
sddan 1id, att det nu samlat sig en mycket stor tjinstemannakair.
som saknar mojlighet dels att n3 befordran, dels att komma upp pi
ordinarie stal. Nu ifrigavarande verk har 1 likhe! med alla andra dér-
med jamforliga verk haft en viss pdkinnine av den ekonomiska ut-
veckling, som pigatt under senare tid. D4 verket icke har tillforts
nyva befattningshavare i anslutning till den skedda ulvecklingen. utan
helt enkelt néatt och jimnt erhallit si ménea nya bestillningar, som
tackt den naturliga avgingen, har {jansteminnen dir rakat in i bryd-
samma, férhéllanden. Det finnes inom nimnda verk extra ordinarie
tjdnstemdn. som fail tjinstgdra tio a elva &r utan att komma upp ni
ordinarie stal. Det ér uppenbart, att en sddan sakernas ordning fisrr
eller senarc méaste leda till oligenheter i [rigca om tjinsternas be-
horiga skétsel. Darfor har dven generaltullstvrelsen fér vidare be-
fordran till innevarande ars riksdag hos Kungl. Maj:t gjorl. sisom
jag antydde 1 bérian av mitt anférande. framstillning om ett avse
virt antal nya belattningshavare.

Nu har statsutskotiet 1 sitt forslag 111l begrinsning av den fore-
liggande framstillningen framhéallit vansklicheterna av att 1 en tid
som denna, nir man hdller pd med verkets omorganisation, nnp-
féra «4 manga nyva tjinster dels pd ordinarie. dels pi extra ordi-
narie stai. Statsutskottet kan méahiinda anses ha goda skal f6r sin
hemstillan, men & andra sidan méste jac betona, att niar den kom-
mission. som tillsaits 1 syfte att omreglera hela detta verk, ansett sic
kunna {illstyrka det av generaltullstvrelsen framsiillda forslaget, och
Kunel. Maj:t sedan i detsamma giort vissa inskrinkningar. kan det
f6r den tjanstepersonal, som hir beréres, kiinnas synnerligen hart.
att den framf{or alla andra tianstegrunper skall ha en obehdrigt lang
tianstetid pi extra stat. DA det vil emellertid icke ir stor utsiki
till att forslaget emot et! enhilligt utskott skall ofériindrat antagas.
skall jaz i alla fall be att i friza om en viss punkt i férslaget an-
hélla, alt kammaren ville taga under svervigande, huruvida icke en
indring bor ske 1 det forslag, som statsutskottel hiir tillstyrkt.

Néamnda dndring dsvftar anstillandet av en kontrollsrshefattning
vid tullbevakningen i Malms, en plats, som enligt generaltullstvre!
sens uttalande. siirskilt under denna excentionella tid miste kriva
ett avsevidrt arbete av tjinstemiinnen i hégre grad. Det ir pitacliet.
att om denna befattning dr motiverad av nu ridande extra ordinira
forhdllanden. <& kan densammas tillsiltande dven sigas vara mo-
tiverad med hinsyn dartill. att Malmé stad hiller pi med en ofant-
liet stor frihamnsanldcening. vilket talar for. att iven under nor-
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mala forhallanden denna plats kominer ati bliva ur tjidnstesynpunki
mycket anstriingande.

Jag skall dirfor, da jag icke har unagon forhoppning, atl kam-
mnaren nu kommer att £6lja Kungl, Maj:ts proposition, anhalla, ati
den lilla avvikelse md goras frin sta'sutskottets nu foreliegande for-
slag, och jag tror mig veta, att ledaméterna frin statsulskottet icke
skola motsitta sig en saddan forindring 1 utskotlets forslag.

Herr Nilsson i1 Kabbarp: Herr talman! Det #ir fullt begrip-
ligt, att herr finansministern hir 4 #dmbetets viignar filler nigra
officiella {arar éver det 6de. som drabbat Kungl. Maj:ts proposition
i denna punkt. Nir man blivit en bit av Kungl. Maj:t, far till och
med en si gammal oppositionsman som herr Thorsson dra de s. k.
konsekvenserna.

Det forhaller sig s, att statsutskottet hir gjort en liten prut-
ning 4 vad Kungl. Maj:t begirt. Men utskottet har ansett sig ha
zoda skil for detta. Om jag riknat ritt, har Kungl. Maj:t begirl
for tullverket icke mindre an 99 nva ordinarie tjinster. Av dessa
ha vi inom utskottet ansett oss kunna pruta bort de 25, vilka foérst
frin och med ingingen av detta aret, enligt beslut av nidrmast fére-
oiende riksdag tillkommit sdsom extra tjinster. Kungl. Maj:t har
vidare begiirt ett stort antal nya exira tjinster ndmligen icke mindre #n
173 stycken, och i friga om dessa har statsutskottet ansett sig kunna
apra en avprutning av 35 stycken.

Men #dven med de avprutningar, som silunda gjorts, dr det 1
alla fall ett mycket stort antal nya sivil ordinarie som extra befatt-
ningar, som pa detta sitt skulle uppforas & tullverkets stat.

Utskottet har ansett sig kunna géra dessa avprutningar 1 friamsta
yummet pd grund dirav, att hela det verk. varom nu #ér frdga, befin-
ner sig under nyreglering och omorganisation. Det brukar ju vara en
allmint f6ljd regel hiir 1 riksdagen, att niir en dylik friga ligger pa
detta sidtt, man icke beviljar nya tjinster 1 stérre omfattning, 4n som
ir absolut nodvindigt.

Herr statsrddet namnde, att alltsedan &r 1911 har, med ett par
undantag, icke nigra nyva tjinster beviljats for tullverket och han
ansig, att detta var en ldng tid. Ja, ddrom kunna meningarna vara
delade. Men 1it vara, att det 4r en avsevirt ling tid och att det #r
ménga befattningshavare inom tullverket, som linge f3 viinta pa den
ordinarie anstillningen, si tror jag dock, att det hirvidlag hade varit
mera, anledning fér herr finansministern att beklaga sig 6ver denna
tullverkets lonekommission, som nu sitter pad det femte kalenderiret
och #nnu icke blivit firdie med sitt arbete. Det &r egendomligt att
dessa separata lonerecleringskommissioner skola arbeta =& sakta och
foljaktlicen s dyrt och, jag vicar tilliega, riatt =4 skralt.

Dirtill kommer, att under nu rddande kristid har personalen
inom tullverket givetvis ganska litet att gdra. Immorten #r stoppad
och exporten #r reducerad, och foliaktlizen kan icke behovet i n#r-
varande 6gonblick vara si sirskilt stort. Men man vill rusta sig for
den tid, som kommer nirmast efter kriget, och det &r kanske snarast

Andra kammarens protokoll 1918. Nr 22, 2

Ang. tull-
verket.

(Forts.)
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Ang. wll- med hinsyn dirtill samt dirjamte pd grund av humanitetshinsyn
verket.  1ill den extra ordinarie personalen, som Xungl. Maj:t beghrt sa
(Forts)  ycket, som hir skett.

Nu har herr statsridet icke vigat sig pa att gent emot utskottet
géra nigon avvikande hemstillan 1 annan mén, 4n att en tullkontrol-
l6rsbefattning i Malmé matte medgivas. Herr statsrddet har anfort, att
det foreligger sarskilt starka skil for detta krav, och jag skulle ocksa,
Atminstone till en viss grad, kunna giva honom riitt darutinnan. Just
betriffande denna tjinst voro vi ganska villrddiga pd statsutskottets
tredje avdelning och jag fér min del och, sdsom jag tror, dven ut-
skottets ledaméter i 6vrigt — jag kan nimna att vi under hand ha talat
om saken — komma icke att motsitta oss detta krav. For egen del
har jag s& mycket svirare att gora motstdnd pd denna punkt, som
Malmé 4r min gamla valkrets och jag icke har ndgot emot, att den
blir tillgodosedd.

Om jag emellertid forstir saken ritt, skall ett yrkande i nu angi-
ven riktning icke goras vid denna punkt i betinkandet utan forst
under punkt 38:0), diir det #r friga om de nya extra befattningarna.

Jag skall foljaktligen, herr talman, i den punkt, som nu forelig-
ger, inskrinka mig till att yrka bifall till utskottets foreliggande for-
slag for att sedan under punkt 38:0) taga upp det av herr statsradet
framforda onskemalet.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan hifélls.

Punlkterna 35 och 36.
Lades till handlingarna.

Punkten 37.
Utskottets hemstillan bifslls.

Ang. forstirk- Punkten 38, angdende forstirkning av arbetskrafterna vid tali-
ning av or- yerkets lokalférvaltning.

betskrafterna

vid tullverkets Under punkten 39 av forevarande huvudtitel hade Kungl. Maj:t
lokalforvalt-

foreslagit riksdagen att for forstirkning av arbetskrafferna vid tull-
verkets lokalférvaltning, i enlighet med vad departementschefen nir-
mare utvecklat pa extra stat for ar 1919 anvisa ett forslagsanslag.
hogst 443,800 kronor.

Utskottet hemstillde, att riksdagen méatte for forstirkning av
arbetskrafterna vid tu'lverkets lokalférvaltning pid extra stat for ar
1919 anvisa ett forslagsanslag, hogst, 419,300 kronor.

ning.

Punkten fioredrogs, varefter

. Merp Nilsson i Kabbarp yttrade: I anslutning 11 vad
jag nyss vttrade skall jag be, att den #ndring mitte vidtagas 1 ué-
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skottets forslag, som betingas dirav, att en extra kontrollérsbefaltning ng. forstiri-
i Malmé hir tillkommer. Den okning av forevarande anslagsbelopp, IZZZL:}:J:
som jag pd grund hirav vill foresld, belsper sig till 4,200 kronor. vid tuliverbete
Jag yrkar foljaktligen bifall till statsutskottets forslag med den lokalfsrvals-
indring, att den i utskottets hemstillan férekommande siffran, ning.
419,300 kronor, métte #ndras il 423,500 kronor samt att vidare i  (Forts.)
utskottets motivering foljande dndringar vidtagas, nimligen att det

& sid. 35 1 betinkandet upptagna beloppet, 85,150, #ndras till 80,950

och det & samma sida forekommande beloppet, 24,500 kronor, indras

till 20,300 kronor, #vensom att den mening & foregiende sidan, sid.

34, dir det stir talat om de tre kontrollsrstjanster, som statsutskot-

tet hiir avprutat, m8 komma att lyda: » — — tog kontrollsrstjinster,

didrav en for packhusinspektionen i Stockholm och en fér packhus-
inspektionen i Goteborg», och allisa.de dirpéd féljande orden »och

en for tullbevakningsinspektionen i Malmé» bortfalla.

Vidare anfordes ej. Herr vice talmannen gav proposition férst
pd bifall till utsko'tets hemstillan samt vidare pa bifall till det av
herr Nilsson i Kabbarp under overliggningen framstillda yrkandet;

och fattade kammaren beslut i enlighet med innehsllet i sistnimnda
proposition.

Punkterna 39 och 40.

Lades till handlingarna.

Punkten 41.

Utskottets hemstillan bifélls.

Punkten 42.

Lades till handlingarna.

Punkterna 43—45.

Kammaren bifsll vad ubskottet hemstillt.
Punlkten 46.

Lades till handlingarna.

Punkten 47.

Kammaren bifsll utskottets hemstiillan,

Punkten 48.
Lades till handlingarna.
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Punkterna 49—51.
Vad utskottet hemstillt bifolls

Punkten 52.
Lades till handlingarna.

Punkten 53.
Utskottets hemstillan bifélls.

§

A foredragningslistan fanis hirefter upptaget statsutskottets ut-
latande nr 7 B, angdende regleringen av utgifterna under tilliggs-
statens for ar 1918 sjunde huvudtitel, innefattande anslagen till fi-
nansdepartementet.

Punkten 1.
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkten 2.
Lades till handlingarna.

Punkterna 3—-6.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Ang. stats- Hirefter foredrogs punkten 7, angdende statsunderstod till
understod till gyenska handelskamrarna i London och i Frankrike samt svenska

&:::J a::.iez'. foreningens i Petrograd handelskommitté; och yttrade darvid

Herr Nylander: I anslutning till det av mig nyss i friga om
statsutskottets utldtande n:r 7 A under punkt 22 anférda dvensom
i1l det av andra kammaren di fattade beslutet fir jag foresla, att
Kungl. Maj:ts proposition i denna punkt antages och statsutskottets
forevarande hemstillan avslas.

Vidare anfordes ej. Efter av herr vice talmannen givna propo-
sitioner forst pa bifall till utskottets hemstéllan samt vidare pa av-
slag dard och bifall i stillet till Kungl. Maj:ts framstillning 1 4m-
net fattade kammaren beslut i enlighet med innehdllet i sistnimnda
proposition.

Punkterna 8 och 9.
Vad utskottet hemstallt bifolls.
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Punkten 10,
Lades till handlingarna.

Punkterna 11—14.

Utskottets framstiallningar i dessa punkter hifolos av kam-
maren.

Punkterna 15—17.

Lades till handlingarna.

Punkterna 18—20.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkterna 21 och 22.
Lades till handlingarna.

Punkterna 23 och 24.
Kammaren bifoll vad utskottet hemstillt.

Punkterna 25 och 26.
Lades till handlingarna.

§ 8.

Ordet limnades hirefter pa begiran till Svar & inter-
pellation.
Chefen for jordbruksdepartementet herr statsridet Peters-
son, som anférde: Herr talman! Med kammarens tillstind har
dess ledamot herr Norman till mig riktat foljande sporsmal:
1. Huru linge ricka de inom landet befintliga nu deklarerade
forréden av brédsid och mjsl med bibehillande av nuvarande ran-
soneringsplan?
2. Kan en bestimd férklaring nu givas, att pdgon inknapp-
ning av nu gillande ransonering ej behover vidtagas under detta
konsumtionsir?
3. Direst denna senare friga ej kan jakande besvaras: I vil-
ken omfattning skulle, s& vitt nu &r kiint, eventuella indragningar
1 ransoneringen behéva ske och pd vilka grunder skulle en ny ran-
soneringsplan behdva byggas?

Besvarandet av dessa frdgor forutsitter en s& vitt mojligt
fullstindig redogorelse for den nuvarande stillningen i fréga om
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tillgﬁn'gen' och behovet av brodsid under innevarande konsumtions-
dr. Harvid ar emellertid att mirka, att de fakta, som sta till buds,
ingalunda mojliggora ett exakt svar. S& t. ex. kan vil sigas, huru
myakex_l spannmdl som deklarerats sisom triskad vid tiden for de
senast inkomna rapporterna nimligen den 1 februari, men déremot
kan det icke med ndgon sikerhet forutsigas, huru mycket dérav,
som kommer in i statens forrad.

Jag skall dirfor forst soka giva ett svar pd frigan huru linge
de 1 statens #go nu befintliga spannmalstillgdngarna med nuva-
rande ransonering ricka, for abt sedan &terkomma till trésknings-
rapporterna och de slutsatser, vartill dessa giva anledning.

Enligt uppgifter frin folkhushillningskommissionens spann-
mélsavdelning funnos den 20 februari fsljande forrad i statens HZo:

Mjol . . . . ... 36165 ton
Utlindsk spannmél . 27,352
Svensk > . 106,311

Summa 169,888 ton mjol och spannmal.

Av mjoiet utgjordes den vida 6vervigande delen eller omkring
25,000 ton av vetemjsl. Ungefir 10,000 ton voro ragmjol. Aven
den utlindska spannmélen bestod huvudsakligen av vete, niamligen
23,184 ton. Resten var rag. Av den inhemska spannméilen utgjor-
des 48,161 ton av vete, 34,886 ton av rag, 8,814 ton av korn, 12,514
ton av havre och 1,994 ton av blandsid.

Om havren frinriknas for foderindama4l, Aterstir en kvanti-
tet brodspannmél av 121,209 ton.

Vid berikning av konsumtionsbehovet uteslutas hir sjalvhus-
hallarna. Enligt ransoneringsplanen ha dessa att av den spann-
mal, de sjilva producera, uttaga den dem tillmitta ransonen. De
kvantiteter, som enligt planen tillkomma dessa sjilvhushillare, sko-
la sdledes icke utgd ur nyss angivna lagerbehillning. Diremot
skall hela behovet for den &vriga befolkningen, de s. k. korthus-
hillarna, tillgodoses frin statens lager. Dairjimte bdr en viss
mindre kvantitet beriknas for jistfabrikerna och om méjligt dven
for svagdricksbryggerierna. )

Den myckenhet mjél, som av staten skall tillhandahallas for
den icke sjilvhushallande befolkningen, uppgir enligt folkhushill-
ningskommissionens berikning till ungefir 1,000 ton per dag. Hir:
inrdknas d& icke blott tilldelningen pid vanliga brodkort och péi-
brodskort utan jimvial de allminna inrédttningarnas och restauran-
gernas ransoner samt tilldelningen for paltbrodstillverkningen, var-
jimte 1 nyssnimnda tal dven inrymmas gryntilldelningen samt mi-
litirens behov. Visserligen uppgar all denna mjsl- och grynfor-
brukning for nirvarande icke fullt till 1,000 ton per dag, men pi
grund av den under &ret skeende minskningen 1 antalet sjilvhus-
héllare och den hirav uppstidende 6kningen 1 antalet kortinneha-
vare, stegras omsittningen av den statliga mjolhandeln, si att
genomsnittlign dagsforbrukningen av mjsl och gryn for hir dsyfta-
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de behov under Aterstiende delen av lopande konsumtionsiar anses
icke kunua sidtlas under 1,000 ton.

Till den for brodframstillningen erforderliga jisttillverknin
oen mésle per manad avskiljas ungelir 150 ton rig och 850 ton
korn eller tillhopa 1,000 tion.

Till de skattefria bryggericrna hade 1 ransoneringsplanen re-
serverats 1,500 ton korn [or hela konsumtionsiret, d. v. s. 1ill den
10 september 1918, for atit denna niringsdrift ej skulle alldeles av-
stanna. Denna kvantilet, motsvarande 125 ton for manad, dr en
ringa mingd 1 forhillande till det férutvarande behovet.

Om man frin férut nimnda tillging 4 briodspannmal, 121,209
ton, franriknar behovet fran den 20 februari till den 1 juli, d. v. s.
1'fs minad, for jastfabrikerna med 4,300 ton och for de skadte-
fria bryggerierna med 545 ton, tillhopa 4,845 {on, aterstar en kvan-
titet brédspannmél av 116,364 ton. Efter den nu tillampade hoga
utmalningsprocenten motsvarar detta inemot 97,000 ton mjsl. Jamte
det forut angivna mjollagret & 36,165 ton kan alltsi tillgdngen &
mj5l den 20 februari uppskattas i1l i runt tal 133,000 lon, vilket
efter en forbrukning av 1,000 ton per dag ricker ndgra dagar in
i jull

Det kan ¢j neckas, att denna situation ir #gnad att vicka be-
kymmer. Ett cnkelt éverslag med tillimpning av hir ovan an-
givna berikningsgrunder ger vid handen, att det krives ytierligarc
ndra 70,000 ton mjo!, motsvarande omkring 81,000 ton spannmal
for tickande av konsumtionsbehovet med nu gillande ransonering
till det nya skordedrets ingdng f[orutom 2,300 ton spannmal for
jastfabrikerna och 290 {on spannmal till svagdricksbryggericrna.
D4 ha vi dndd ingen reserv beriknad som ftillgdng vid det nya
konsumtionsirets borjan. Med den inneliggande lagerbehillningen
den 20 februari till utgdngspunkt ha vi salunda att rikna med en
brist & omkring 87,000 ton spannmil, di havren franriknas. Sa
till vida #ro utsikterna mindre gynnsamma nu dn tidigare som
man haft anledning rikna med bittre troskningsresultat och storre
t1llforeel under januari dn som blev fallet.

Det mé vara péd sin plats att hir dven bersra frigan om foder-
siden, d3 denna givetvis har ett intimt samband med brodranso-
neringen, helst som icke obetydliza kvantiteter av sidan spann-
mal, som eljest dir att hanfora till fodersid, ingdtt i de beriknade
tilleAngarna for den faststillda brédransoneringen.

Enligt den uppgjorda ransoneringsplanen betriffande djuren
har staten, under forutsatining att tillghng dirtill kan beredas,
forpliktelse att tillgodose vissa mycket viktiga behov av fodersid.

Bland dessa moter forst fodersidstilldelningen til] jordbrukets
djur i de orler, dar lantmédnnen icke sjilva hava dyvlik spannmal,
dtminstone icke 1 den myckenhet, att den ricker till ransoneringen.
Dessa orter dro dels det oversta Norrland, dels de bida Skéanelinen
och dels nigra andra orter, bland annat Oland och Gottland. Sam-
manlagda fodersidsransonerna for dessa orier beltpa sig enligt till-
delningsgrunderna till omkring 160000 ton for hela konsumtions-
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aret, av vilken kvantitet jordbrukarna i de flesta av dessa orter
sjalva ha tillgdng blott till en mycket ringa del. Av sagda kvan-
titet torde for narvarande minst 100,000 ton varsad aterstd att ut-
dela. Jag behover ej framhalla den stora vikten av att detta behov
tillgodoses, sirskilt for att dragarna inom rikets viktigaste sides-
odlande distrikt, de skanska linen, icke skola till det snart stun-
dande vérbruket befinna sig i alltfor nedsatt skick.

Till stidernas, armnéns och den allminna samfirdselns histar
har for hela foderiret med yttersta sparsamhet beriknats 60,000
ton fodersid. Hirav &terstir nu att utdela inemot 30,000 ton.

T planen hade vidare beriknats att genom statens férsorg an-
skaffa dels for vidmakthillande av landets frimsta avelsstammar
ett tillskott av 3,000 ton, dels for reglering av mjdlkproduktionen
kring de storre konsumtionscentra 10,000 ton, dels for uppehallande
av nodig flaskproduktion 20.000 ton, dels till hoénsen utanfér jord-
bruket 5,000 ton och dels for allmdn reserv 10,000 ton. tillhopa
48,000 ton. Det synes idke lingre vara mojligt att vidhilla alla
dessa tilldelningar. Vad betraffar fliskproduktionen har emellertid
staten utlovat en tilldelnineg av 3 kilogram havre eller annan foder-
sid for varje levererat kilogram flisk, och hirtill torde insmot
10,000 ton fodersid erfordras. Ovriga nu nimnda siirskilda poster
torde man nu vara nodsakad att utan vidare avskriva i den mén till-
delning icke redan skett.

Genom statens forsorg bor alltsd under den Aterstiende tiden
till ransoneringsarets slut den 10 september 1918 om mojligh till-
handahillas nagot over 140.000 ton fodersid.

Till métande av detta behov funnos sasom fiérut nimnts i sta-
tens forrdd den 20 februari endast 12,514 ton havre. Det visar sig
alltsd. att utover nu inneliggande for utfodring avsedda tillgdng
erfordras i runt tal 130,000 ton fodersid for att planen skall dven
med de forut av mig angivna inskrinkningarna kunna fullfoljas.

Man maéste nu friga sig: Kan den sialunda konstaterade bristen
ikdg nu synliga forriden utjimnas och huru skall detta i si fall
ske?

Helt givet har man har, frinsett mojiigheten av import, att
tinka sig tvd olika vigar: 4 ena sidan dkming av statens nuvarande
forrdd, genom framskaffande av spannmal, sirskilt fodersid, frin
de hall, dir sidan kan finnas, samt & andra sidan eventuell jaimk-
ning i ransoneringsplanerna, genom minskning 1 konsumtionen pa
de punkter, dir detta mdjligen kan gi for sig.

Man vill dock girna hoppas, att den forsta vigen skall fora till
det &syftade malet, {orsorjningens sakerstillande, och 13t oss dirfor
nu undersoka mojligheterna f6r framskaffande av ytterligare sides-
forrad. Har komma vi d& in pa fragorna om skordeberikningarnas
tillforlitlichet, troskningsresultalet samt organiserandet av den stat-
liga spannmélsindrivningen.

Berikningar over den sannolika skorden hosten 1917 verkstill-
des upprepade ginger under forlidet ir. Dessa berikningar ldmna-
de, som naturligt ir, nigot skiftande resultat men pekade 1 stort
sett 1ikvidl &4t samma hall. Den kalkyl, som giver det liagsta resul-
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tatet, ir den, som grundar sizr pa de av hushillningssillskapens
hiradsombud i slutet av november limnade preliminiira uppgifterna
om skorden per hekiar. Enligt denna kalkyl skirdades under fjol-
dret av vete 187,000 ton. rag 358,000 ton, korn 256,000 ton, havre
975,000 ton och Dblandsid 326,000 {on. Till jimforelse ma erinras.
att medeiskorden under dren 1911—1915 beritkknas hava utgjort av
vete 234,000 ton, rag 615,000 ton, korn 315,000 ton, havre 1,172,000
ton och blandsid 309,000 ton. Hirvid ar att mirka, att denna me-
delskordssiffra for havre I'gger under den for normala ar gillande,
p4 den erund att 1914 &rs ovanligt ldga havreskord nedpressat ge-
nomsnittssiffran for femérsperioden.

Tor att vederborande myndigheler, som hava folkhushallnings-
arbetet om hand skulle kunna i illrickligt god td skaffa sig till-
ging till den f6r fordelning avsedda spannmélen och tidika erhalla
forvissning om den verkliga stillningen, har foreskrivits att trosk-
ningsarbetet skulle vara avslutat senast den 1 februari 1918, i1 den
min icke i sirskilda fall uppskov beviljats. Manatligen hava trisk-
ningsrapporter avlimnats.

De hittills gjorda sammanrikningarna av dessa rapporter visa,
att intill den 1 februari troskats 169,500 ton vete, 263,000 ton rag
och 178,000 ton korn. Alltsia skulle aterstd 17,500 ton vete, 95,000
ton ridg och 78,000 ton korn, til:hopa 190,500 ton. Av blandsid
redovisa troskningsrapporterna 193,000 ton, si ait 133,000 ton
skulle Aterstd. Av havren hava 1 troskningsrapporierna redovisats
598.000 ton. Det skulle alltsi aterstd 377,000 ton havre. Det &r
emellertid hirvid att mirka, att rapporler foér januari saknas fran
175 socknar. Om man ocksi torde fa medge, att nyssnimnda preli-
mindra, sisom synnerligen {orsiktie ansedda skérdeuppskattning 1
verklighelen visat sig hava varit fér hég, synes man av de nu an-
férda siffrorna dock kunna hava grundad anledning antaga, att
ganska avsevirda skordade spannmélskvantiteter dannu icke troskats
eller upptagits pa troskningsrapporterna intill den 1 februari.

Jimfora vi de forut angivna sifferuppgifterna rorande den
f5r den 20 februari konstaterade bristen: cirka 87,000 ton bridsids-
spannmél (inklusive korn) jimte omkring 130,000 ton fodersid,
med vad som enligt berikningarna &terstod otrsskat den 1 februari:
190,500 ton brédsid och 510,000 ton fodersiad, och utgd vi fran att
producenterna sannolikt férst undantaga sina egna ransoner, saknar
man dock dnnu icke forhoppning om att bristen skall kunna tickas
genom okad tillforsel tiil statens foérrad. Att det hirvid 1 forsta
rummet giller att fa bristen av brodspannmal fylld, ar {ydligt,
dven om det miste starkt understrykas, att tilldeining av fodersid
till de delar av landet, som dirav hava underskott ar ytterst bety-
delsefull. Det madste emellertid sdgas, att utsikterna till att det
senare behovet skall kunna helt fyllas beklagligtvis dro mycket sma.

Det kan vara av intresse att hir gbra #nnu en sammanstill-
ning, nimligen en jimforelse mellan troskningsresultaten, sidana de
foreligga enligt senast inkomna rapporter eller den 1 februari, och
de till staten intill den 20 i samma mdanad inlevererade forriden,
Det visar sig di, att av vete inlevererats 100,565 ton eller 60 % av

Nr 22,

Svar 4 inter-
pellation.
(Forts.}



Nr 22,

26 Ougdagen den 6 mars, f. m.

gar & inter- vad som troskats. TFor rig blir motsvarande siffror 97,472 ton eller
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37 %, for korn 41,743 ton elier 23,5 %, for havre 32,981 ton eller
55 % samt [or blandsid 5,953 ton eller 3,1 %.

Hirav framgar, att skillnaden mellan de inlevererade och de
deklarerade forriden, #ven om man bortser frin vad som #nnu kan
vara otroskat, ifriga om rig och #nnu mera betriffande varsiden
ir mycket avsevird. Nagra exakta uppgifter om sjilvhushdllens
och producenternas egen rittmitiga forbrukning std visseriigen e)
att fa, varfor det ocksd nu ir omdjligt att bestdmt fastsld, huru stor
del av den troskade spannmélen, som egentligen tillkommer staten.
Skillnaden dr emellertid si stor, att man méaste utgd ifrén, att icke
oviisentliga partier av statens spannm&l #dnnu ligga kvar hos jord-
brukarna.

Infsr de nu konstaterade behoven, for vilkas fyllande tillging
saknas i statens lager. kan man icke std till svars med att endast
uppmana jordbrukarna till troskning av vad som #nnu kan finnas
otroskal och till leverans av den spannmil, som enligt gdllande
foreskrifter skall inlevereras till statens organ. Man méste dér-
jimte frin det allminnas sida vidtaga verkliga kraftatgirder, dven
om dessa f6r mAnga kinnas harda, for att utan tidsutdrikt vinna
klarhel betraffande de i landet befintliza tilicingarna och fér att
snarasi mojligt 2 dessa i statens hand. I detta svfte har folkhus-
hillningskommissionens spannmalsavdeining i cirkuldr till spann-
malsbyraerna den 19 februari anbefallt vidtagande av sirskilda &t-
girder. Forutom ett energiskt infordrande av felande trosknings-
rapporter avse dessa atgirder dels ait {ore den 15 mars pd grund-
valen av vissa berikninear till folkhushillningskommissionen inge
en uneefirlig uppskatining sver den for leverans till staten d’sponib-
la spannmalstillgdngen inom byrans distrikt, dels ock att paskynda
inlevererandet av sidan spannmal, som jordbrukare icke fi behdalla.
I sistnimnda syfte riktas anmaning frimst till en var jordbrukare,
som kan antagas inneha ndgorlunda visentlig Tvantitet, att inom
10 dagar inleverera viss angiven spannmélsmined vid dventyr att
den eljest omedelbart direfter exproprieras. Resultaten av dessa
atgirder komma siledes ej att linge lita vinta pd sig.

Visar det sig icke inom en nira framtid, att statens forrid
genom piskyndad leverans tiliforas de myckenheter, som nu felas.
ja di méaste man uppenbarligen, 1 den médn mojlichet att genom
import tillféra landet spannmal icke stir till buds, ingd pd den an-
dra, nyss antydda vigen: jimkning 1 ransoneringsplanerna. Att
denna friga jamvil ar foremal for overvigande inom folkhushall-
ningskommissionen, ir givet.

Hurn dylika #ndringar skola genomfsras — vilka #indringar
vi dock allt fortfarande hoppas skola kunna genom jordbrukarnas
beredvilliga leveranser undvikas — &r emellertid givetvis beroende
p4 huru mycket som kommer att fattas i den beriknade redovis-
ningen.

Att nu ytira sic i denna punkt dr darfsr ndppelicen gérligt.
men s3 mycket kanske bir sidgas, alt minskning i kortransonerna
for den kroppsarbetande befolkningen hor. om négon méjiighet dar-
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tall finnes, undvikas och 1 varje fall icke komma i fraga under véren
och forsommaren, di {illzang pd gronsaker och ersittningsmedel
innu saknas.

P& interpellantens forsta [raga kan jag alltsh eiva det svar,
att de till staten den 20 februari inlevererade f{orriden av brodsid
— havren #r di4 undantagen — antagas ricka niera dagar in i
juli, Huru stora de tillgngar &ro. som innu liewa kvar hos jord-
brukarna, kan icke fior nirvarande bedomas

Av det foregiende framgir, att jag icke f6ér nirvarande kan
l’('vnna den i inferpellantens andra friga avsedda bestamda forkla-
ring, att nagon inknappning av nu gillande ransonering av brodsid
och mjsl ej behover vidtagas under detta konsumtionsér.

P3 den tredje frigan kan jag f. n. endast svara att, direst en
forindring 1 den nuvarande briodransoneringen skulie befinnas ound-
viklie, en mlnskmnrr 1 kortransonerna for den kroppsarbetande be-
folkningen under viren bior vara den sista utviieen, som kan ifriea-
komma. Det #r ocksid uppenbart, att bristens storlek maste bli av-
gorande for omfattningen av eventuella indragningar i den nuvaran-
de ransoneringsplanen.

Hirpd yttrade:

Herr Norman: Herr vice talman! Jag ber att till herr
statsrddet och chefen for Jordbruk@departementet f4 frambira mitt
tack for det omfingsrika, med manga siffror forsedda svaret. Jag
hade dock varit dnnu mer tack%am, om det kunde ha givits klart
besked och ett verkligt svar pa samtliga de frigor, som framstallts,
vilket jag hir tycker mig sakna. Jag wvill ocksd pd samma ging
papeka det iniressanta férhallandet, &tt medan min interpellation,
vilken framstilldes i denna kammare redan den 5 februari, forst
nu besvaras — pd ett sitt, som icke klarligger de frag‘or den
beror — s& har en 1nterpellat10n berérande samma frigor, for
nagra dagar sedan framstilld i f6rsta kammaren, redan hunmt blz
besvarad.

Orsaken till att 1nterpella,t10nen framstilldes var den oro, var
livsmedelsfrigas lige har viickt 1 landet, och de varandra mot-
sigande uppgifter rérande densamma, som kommit frin ohka hall.
Ja.g erinrar om huru hans excellens herr statsministern 1 sitt tal
pd Musikaliska akandemlen den 30 december 1917 gav en mycke!
mork skildring av vira livsmedelsforhillanden. Aven hans ex-
cellens herr utrikesministern némnde vid remissdebatten ndgot om
vir folkfoisérjningsfriga — 1 ndgot egendomlig form for ovrigt.
Han talade om att dess lige var sadant, att det nodvandlo'chordc
ett flyttande av crranspalarna och nodvamd;wgmrde en tonnagedver-
enskommelse, som skulle medféra en minskning av var handels-
flotta. Det ar klart, att nir sidana, jag vill siga bedrovliga at-
giirder forordas, méiste man fi den uppfattningen, att liget vort
synnerligen allvarligt.
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Vad tonnagedverenskommelsen betriffar, har ju den ocksd be-
tecknats sasom ett mycket odesdigert och betinkligt steg, wilket
ocksd har vickt mycket bestiimda gensagor, bland annat frin det
parti, jag har édran tilihora.

Men det har kommit framstillningar av annan art dn de morka,
som de bada excellenserna lagt fram. Nigot efter utrikesmint-
sterns anforande hir vid remissdebatten yttrade sig herr jordbruks-
ministern och tycktes for sin del vara mera optimistisk. Jord-
bruksministern nidmnde, att de siffror, han nyss forut angivit,
»icke ge anledning till nidgon verklig oro for niirvarande», men —
tillade han — »vitl ge de anledning till en string hushillning
och till iakttagande av de givna foreskrifterna». Nagra dagar ef-
ter remissdebatten hade en representant for en regeringen nirstiende
stor landsortstidning ett samtal med statsrédet och chefen for jord-
bruksdepartementet, och den framstillning, han gav i anledning
av detta samtal, 4r av den art, att man ddrav fick det intrycket.
att det inte var & farligt stallt med var folkforsoérjningsfriga.
Hir framhalles det, att vad som vid samtalet av jordbruksmini-
stern yttrades var dgnat att skingra en del farhdgor, en del i pres-
sen synliga uppgifter om att t. ex. ,vira brédsiadesforrad skulle
vara slut pd mycket tidigt stadium, silunda vore betydligt over-
drivna. Det uttalades som en férhoppning, att den nuvarande ran-
soneringen skulle kunna bibehdllas, och de berikningar, som inter-
vjuaren gjort pd grund av jordbruksministerns uttalanden, ge vid
handen, att brodsidestillgingen skulle med nuvarande ransonering
ricka fram i augusti manad. Men ett par dagar efter sedan denna
intervju varit intagen i antydda tidning, kommer det bekanta cir-
kuliiret fran folkhushallningskommissionen rorande troskningsresu!-
tatet vid &rsskiftet, dar det framhdilles, att denna redovisning var
mycket otillfredsstillande, och didr kommissionen siger, att liget
ir synnerligen bedrovligt. Det #r klart, att niir man fir sidana
varandra motsigande uppgifter, s& blir det en ostikerhet angiende
verkliga laget. Man vet icke, om man skall tro pi statsministern,
utrikesministern och folkhushallningskommissionen, som tyckas be-
finna sig 4 samma sida, eller om man skall sitta tro till jordbru-
kets frimste malsman vid konungens ridsbord. Att tro pa alla
samtidigt tycks vara omdjligt pd grund av det som kommit fram.

Dirfor finner jag ocksd, att »Stockholmstidningen» med full
ritt har framhallit i en artikel for den 3 februari om trésknings-
rapporterna, att dessa iro vittnesbérd, som ge anledning till en
rannsakan, huru det forhaller siz. Artikeln slutar med att det i
varje fall »synes oss, som om, efter allt att doma, det som bor
goras, bor goras snart». Detta, som mdste goras, stir nagra rader
ovanfér, dir det heter, att »vederborande std med storsta sanno-
likhet infér nodvindigheten att ligga om ransoneringen».

Ja, det var detta jag ville veta. Behovs det eller behovs det
inte minskning av ransonerna? Hur forhiller det sig moi den
verkliga livemedelstillgingen i landet?

Nu forstdr man naturligtvis, att det ur olika synpunkter iir
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synnerligen trakigt for regeringen ait vidiaga inknappning i ran-
sonerna. V1 veta ju, att det under de foregiende hogerregeringarna
framkommit stindigt klander mot deras aigéranden. D¢t har fram-
hallits, att den dyrtid. som finnes, och knappheten, som rader, be-
rott pi, att dessa hogerregeringar icke skoétt sig, som de borde. Detta
klander har framkommit frén minga hall, frin min 1 mycket hog
samhillsstillning och frin sadana, som aspirerade pd att bliva min
i hog samhillsstéllning. Folket har troit pi dessa framstillnin-
gar, och det var dirfor nodvindigt enligt folkets uppfattning att
sitta andra miin till styret, vilka icke vanvirdade vart lands utri-
kes angeligenheter pd sadant sitt, att vi kommo 1 si trikiga for-
héllanden. Deot har gjorts jimidrelser mellan férhallandena hos
oss ooh 1 andra linder. — Jag erinrar om en bekant reseniir, som
varit 1 Norge och dirifran hemfiorde bdde potatis och intressanta
intryck, som sedan offentliggjordes, om huru det »1 Norge fanns
allt». Diremot var det si daligt 1 Sverige. vilket naturligtvis icke
berodde p4, att vi 1 Svenige hade mindre forutsittningar att sjilva
producera livsmedel #n Norge hade, utan dirpd att Norges import
skottes pd battre sitt. Nog av, folket 1 landet ansig efter all slik
forkunnelse, att hir behsvde systemet liggas om pa ett eller an-
nat sitt.

En sddan omlidggning skedde ocksd genom de val, om #gde rum 1
hostas. Vi fingo nya min till styret och man vintade pad den kom-
mande guldildern. Denna kom emellertid icke, utan man fick till
en bérjan inknappning 1 sockerransoneringen och sedan befarades det,
att vi skulle f& ytterligare inknappningar pa andra omraden.

Jag forstdr mycket vil, att detta 4r en syanerligen otrevlig si-
tuation. Jag #r overtygad om, att den nuvarande regeringen gjort
vad den kunnat. Atminstone 1 vissa delar, for att gora det s bra som
méjligt. Men om den sd har gjort, menar jag, att dess min ocksd borde
vara villica alt erkinna, att de foregdende regeringarna, som fatt
uppbira klander, nog ocksd gjort vad de kunnat, och att alltsd detta
klander, pd vilket valresultatet i fjol till stor del berodde, var at-
skilligt obefogat.

I detta sammanhang skulle jag dock vilja framstilla en fraga,
liuruvida det har gjorts vad som kunnat gbras frin den nuvarande
rexeringens sida for att f4 in spannmadl séderifrdn dar transportfor-
hillandena over vattnet icke ligga hinder 1 vigen fér import och dir
sddan overenskommelse méiligen kunnat triaffas som kanske hade
tillfort oss det behov av brodsid som vi nu lida brist pd. Det vore
intressant att f& ett bestimt svar pa dessa frigor om det icke funnits
moilighet att r4 den vigen f3 in Atskilliet med brodspannmadl, och
om 1 det stveket verklicen blivit giort vad som kunnat gdras.

Nir, som jag nvss nadmnde, férhillandena iiro s& bekvmmer-
samma, och man gér i tvekan och undran 6ver vad som skall obras.
och <4 intet annat sker. 4n att det limnas dessa varandra motsicande
unpneifter, s3 dr det icke underliot, att minea finnas. som fundera,
vad orsaken kan vara att man icke fir bestimt besked. Dot kan
vara ritt forklarligt, om &tskilliga séitta detta i samband med de
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den anledningen till anmirkning, som pag velat bereda vederboérande
tillfille att ge bestimt besked i sd god tid, att en siddan svart miss-
tanke métte kunna fullstindigt avvisas. Jag kan endast beklaga,
att detta bestimda besked icke kunnat limnas nu.

Det har i interpellationssvarel framhallits, att man »hoppades»,
att man icke nu skulle behéva vidtaga ndgra inskrinkningar. Men
forhillandena vore sadana, att nagot bestimt lofte, att dylika in-
skrinkningar icke skulle behéva vidtagas, icke kunde givas. Dock
stilldes det 1 utsikt, att om en inskridnkning av ransoneringen maéste
goras, detta nog skulle — det framgédr av vad som hir blivit sagt
— komma att gd ut éver sjilvhushillen.

Nu kan det sigas, och detta har dven framhallits frin en del h&ll.
att sjilvhushdlien ha den stérre ransoneringen och dirfor tila bittre
vid en inknappning, fastin sirskilda forhallanden gjort, att man
ansett, att de borde fi storre ransoner. Man har nimligen formenat,
att de, som sjilva producera brodsidden, bsra ha stérre ranson av
denna, si mycket mera som dessa producenter i hégre grad, &n vad
fallet 4r med andra, torde basera sitt uppehille pa brodsid. Skulle
nu inskrinkning 1 allt for stor omfatining gi ut 6ver dessa sjilv-
hushéll, kan det medfsra trikiga efterverkningar f6r den framtida
produktionen. Men det #r ocksid klart, att om inskrinkning maste
goras si dr det biittre, att den sker i god tid, di den kan bli mindre
kiinnbar, 4n att den sker vid ett senare datum och dirigenom fir en
storre omfattning. Det #r ocksi detta, som Stockholmstidningen fram-
haller i sin artikel, d4 den uttalar, att vad som skall gdias, bér
goras snart. Det hade dirfér varit bra, om man fatt besked dels om
vad som behdver giras och vad som kommer att goras och dels
om det vis & vis vdra handelsforbindelser séderut gjorts vad som géras
kunnat, {6r att en eventuell inskrinkning métte bliva sverflsdig.

Herr Magnusson i Skévde: Herr talman! Jag begirde or-
det med anledning av det, som delvis berdrts av statsridet och som
kom fram vid talet om jordbrukets sjalvhushall.

Jag erkinner, att det 4r svarigheter fér korthushillen, och att
atgirder béra vidtagas till undvikande av den hotande bristen, men
dd man pa manga hall icke beaktat behovligheten av att jordbrukarna
fa behalla sina sjilvhushill, skall jag med nigra ord beréra, varfor
dessa for dem #ro sd nodvindiga.

Jag skulle kunna erinra om Skriftens ord: »Ho planterar en vin-
gard och édter icke av dess frukt?» Av rent psykologiska skil fir man
beakta, att om man bringar det dirhiin, att odlaren icke har nigon
forméan framfor andra av sin brodsidesodling, si méaste det p4 honom
verka sd, att han férlorar lusten till odling. Och utan att i anled-
ning dirfér nidgon bér kunna taga sig ritt att kasta sten pi jordbru-
karna, fir jag siga, att om man anser sig féranliten av det ena eller
andra skélet att dnnu mera inskrinka jordbrukarens forméan av sjilv-
hushall, si fruktar jag verkligen, att det skulle inverka menligt pa
nista brodsidessadd.
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Jag skall nu papeka, varfor jordbrukarna sirskilt dro t behov
av sjilvhushdll. Av det enkla skiilet, att det fior oss jordbrukare iir
sd golt som fullstiindigt omijligt att {4 en enda arbetare, om vi icke
ge honom fri kost; han kommer icke 1ill oss, om vi icke kunna bereda
honom denna formdn. Men denna kost maste vi taga av sjilvhushil-
lens ransoner, man ger oss icke brodkort {or detta, vilket gor, atl
itgdngen av brod blir stérre #n i de vanliga konsumenthushallen.
Det dr givet, att manga arbetare pd landet hiirigenom tillskyndas en
stor fordel, ty de ha vissa dagar fr1 mat for husfadern och ofta dven
f6r husmodern, niir hon gar borta, cch detta inverkar fordelaktigt
pa deras hem och deras livsmedelsitgang.

Jag har velat vidréra denna sal, dd jag hort yrkanden fran
manga hall och det d4ven under remissdebatten, att f6rménen av sjilv-
hushill borde bortfalla f6r jordbrukarna, emedan den skulle vara oritt-
vis. Men den ir icke oriittvis, utan synnerligen vialbehovlig ur minga
synpunkter.

- Nu dr ju givet, att man méiste taga vederbsrlig hinsyn till de
svirigheter, som foéreligga betraffande folkférsorjningen. Man kan
icke gora ndgra forutsigelser betriffande sommarens skérd; det ir
klart, att om vi f4 en tidig sommar och en {idig skoérd, s& kommer
vedermddans tid att forkortas. Skordetiden ar myeket varierande;

skorden kan komma tre, fyra veckor tidigare, och 1 sistnimnda fall in- -

trida ocksd forbsttrade mojligheter att kunna hélla ut till nista
skoérd.

Jag har nu — och det var nidrmast dirfor jag begiirde ordet
— ldamnat en férklaring, varfér det ar si nodviandigt, att jordbrukar-
na f4 behalla sjilvhushédllen, och jag vill viidja till herr statsradet att,
om det finnes ndgon mojlighet och 1 vart fall s4 linge det liter sig
gora, jordbrukarna maéatte fa behilla denna férmén, vilket jag tror
skulle vara synnerligen lyckligt fér framtiden och for livsmedelspro-
duktionen.

Herr Rune: Det ar rimligt och naturligt, att denna interpella-
tion framstillts, d4 man, sdsom hiar framhillits, varit orolig for situa-
tionen pd manga hall och girna velat ha klart besked om, hur det i
detta avseende stir till. Jag méste 1 alla fall siiga, att om detta var
interpellantens mening, si forvanar det mig, att han i sitt anférande
kom in pa saker, som ha bra litet med detta att géra. Jag satt och
horde uppmirksamt p4 honom och kunde icke viirja mig for det
intrycket, att det, som pligade honom mest, var icke tanken pa, hur
det skulle bli med tillgangen pé brédsiad och med ransoneringsplanen,
utan vad som pldgade honom mest var dels utgingen av valen i hostas,
en friga, som han var inne pi, och dels dven utsikterna for de lands-
tingsmannaval, som nu stunda. Han berérde dessa frigor pi sidant
vis, att jag for min del icke kunde finna annat én att de i sjilva verket
voro huvudsaken och huvudsynpunkten fér honom.

Han talade i detta fall om att det rikiats klander mot féregiende
regeringar, darfor att de icke hade tillgodosett folkfsrsorjningen si.
som borde skett, och han sade, att valminnen i hostas hoppats, att
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om det bleve regeringsskifte skulle det bli battre stidllt, men ndgon
férbittring hade icke intritt, och darfor skulle de blivit besvikna. Jag
trodde, att den talaren var sa pass inne i forhallandena, att han visste,
att det ar stor skillnad mellan liget nu och for exempelvis ett eller
ett par ar sedan, di det giller att fa in livsmedel till landet. Jag
{rodde, att han visste. att ju lingre kriget varar, dess stérre blir i1
liela virlden bristen pa livsmedel och att han darfor skulle begripa.
att det icke ar lika litt 1 nuvarande tid att kunna genom import
hjilpa upp saken, som det varit férut. Jag vill vidare siga, alt jag
trodde, att den talaren var sd initierad i forhallandena, att han dtmin-
stone icke nu lingre satle nagon tro till den legenden, som man berit-
tade for nigra manader sedan, eller vid den tidpunkt, da den sam-
lingsregering vi nu ha, nyss tritt till makten, att man skulle ha ut-
sikt att triffa overenskommelse med Tyskland om nigon brodsads-
import till Sverige. Jag tycker, att han borde veta lika vial som vi
alla, att det icke var nigon utsikt, som 1 den vigen forspilldes, utan
att i det avseendet sivil den ena regeringen som den andra gjort sa
mycket som mojligt. Vidare, nir han gjorde jam{orelse mellan var
stallning och exempelvis forhallandena i Danmark, trodde jag nog, att
alla hir visste, att det faktiskt dr s, att Danmark av olika skil haft
och mahinda, jag skulle tro det, innu denna dag har det battre stallt

‘in vi. Jag blott konstaterar detta faktum, vilket kan ha den ena

eller andra orsaken, utan att jag didrmed vill kasta en skugga pa nd-
gon. Det har salunda icke varit utan skil, som det forut pastatts, att
forsummelser ifrdga om importen begéitts under foregdende tid, och
det har icke varit utan skil, som man anstillt jamforelser med, hur
man har det pd andra stéllen.

Jag maste ocksi siga, att det hos litet var vickt forvining, nir
interpellanten forklarar, att han icke far besked — han begir visshet
och far icke besked fran jordbruksministern. Vad vill han mera
begiira #n att f4 de uppgifter, som han fatt? Vad mera kan han
begira in att forst fa veta, vad som finns i kronans forrad och vad
de rapporter, som blivit avgivna, innehalla? Han kan vil icke begira,
att det skall finnas nagon siareférmaga hos jordbruksministern, sa att
denne kan siga, hur mycket man ytterligare skall fa in. Savitt jag
forstar, har jordbruksministern i detta fall givit si tydligt och klart
besked, han kunnat giva, och det kan &tminstone i det avseendet icke
riktas nidgon anmirkning emot honom.

Jag har icke kunnat underlita att bara yttra dessa ord framfor
allt f6r att visa att det kanske icke f6r interpellanten #r den fraga, han
interpellerade om, som varit huvudsaken, utan han ir, som vi alla ve-
{a en person som ligger ritt hart i den politiska agitationen och han
har ansett detta vara ett utmarkt tillfalle att £ tala om, att det var ett
oritt valresultat vi fingo i hostas, cch han har tyckt, att det var
lampliet att rikta ndgon liten appell till valminnen for de forestdende
Jandstingsmannavalen.

Herr Akerlund: Enligt mitt férmenande bor under inga
forhallanden denna friga neddragas till att bli en partipolitisk fra-
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ga, dirtill 4r den alldeles for viktig. Hiir har det pa silt och vis
riktats utlalanden mol Jordbruksministern for att det riknats fel
och limnats vilseledande uppgilter, men sivitt jag kan finna, skulle
de uppgifter, som blivit liimnade, icke vara oriktiga, direst den spann-
mil, som man beriknat {4, verkligen komme in.

Det ir icke for alt siga detfa, som jag begiirt ordet, utan lag har
velat pavisa for herr jordbruksministern en sak av yitersta vikt, som
med denna friga hiinger samman. Det iir brinslekommissionens &t-
giirder att betala si orimligt mycket for skogskirning som 25 4 30
kronor for hist och karl per dag. Detta har gjort, att tusende Jord-
biukare blivit ursténdsatin mtt troska sin sid, och denna har i
stillet blivit forstord av rattor — den sid, som skulle kommit folk-
hushdllningen 1ill eodo. Den orimliga betalning, som brinslekom-
missionen limnar, har medfort, att det med all sikerhet ligger mas-
sor av sid otriskad, och den far ligga otroskad, s linge kommis-
sionen pa detty sitt vriker ut pengar. Jag missunnar icke négon att
fa betalning for sitt arbete, men Jag anser icke, att man bir betala
sd, att ddrmed hela folkhushillningen kommer i vttersta nod. Vis-
serligen beror det till betydande del pa bristen pa driftolja, att man
icke verkstdllt troskningen, och det iy sorgligt, men direst icke sa
ir fallet ett annat ar, undrar Jag. om vi icke i en liknande situation
bira se till, att briinslekommissionen, om den sorgligt nog da fort-
farande existerar, icke far rittighe! att taga 1 sin tjinst histigare
P& landsbygden, forrin dessa, om de iro jordbrukare, avslutat sin
troskning.

Jag ber herr jordbruksministern taga detta i beaktande. vilket
dtminstone i dessa bvgder och andra vidstriickta delar av Sveriges
land dr av vttersta vikt.

Herr Kdillman: Herr talman, mina herrar! D4 interpellan-
ten framholl, att orsaken till interpellationens framstillande var den
oro, som han visste existera pi grund dirav, att man saknade upp-
gifter om liget pi detta omrade, blev jag icke s& litet forvanad.
Det forhaller sig niimligen si, att interpellationen framstilldes dagen
efter det de da tillgingliga troskningsrapporterna blivit of fentlig-
gjorda. Jag har icke nigon ging kint mig si forvinad ver en hand-
ling i riksdagen, som d4 herr Norman dagen efter offentlicoérandet
av dessa troskningsrapporter fragade, hur det stir til] pa detta om-
rade. Jag forvanar mie framfor allt diarfor, att herr Norman icke
bevistar sin forsta riksdag, utan deltagit i nigra foregiende och si-
lunda borde veta, att man har allvarliga uppgifter hiir och icke
bor taga sig till med rena overflodshandlingar. Jag forstar icke. hur
interpellanten kan férsvara. att han framstiller en interpellation.
som faktiskt blivit besvarad redan innan den framstillts. Andra
uppgifter var det icke vid den tiden mojligt att limna, och
herr Norman borde vara Atminstone s& fortrogen med kristidsmaski-
neriet, att han vet, att icke heller i dag herr statsridet och chefen
for jordbruksdepartementet ir i tillfille att ze ett slutgiltigt svar pa
den friga, som interpellanten framstillt.
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Det ir atskilliza orsaker, som bidragit till, att troskningen fir-
senats. Herr Akerlund har pekat pd en omsténdighet, som #r a
mycket stor betydelse. Briinslekommissionens verksamhet har i sin
man forhindrat troskningen, men bristen pd olja har kanske spelat
den stérsta rollen. Vid sidant forhdllande och di man #dnnu icke
kan ha siffrorna inne eller hopriknade, begir interpellanten for mye-
ket, nir han hemstiller den 5 februari att f& svar pa, hur mycket
spannmdl det finnes for konsumtionsaret.

Jag skall icke forlanga debatten och ge miz in pd frigan nagot
utforligare, men vill bara siga herr Magnusson i Skovde, att jag
icke tror, att regeringen och icke heller de myndigheter, som handha
folkfsrsorjningen, onska att minska sjalvhushillens ransoner lika litet
som de onska nedsitta andra ransoner, och jag for min del har i1 kom-
missionen alltid forordat, att sjalvhushallen skulle av olika skl fa
storre ransoner dn andra. Men det #r ju uppenbart, att om négon
minskning maste iga rum i nuvarande ransoner, kan man siilvfallet
icke 1 forsta hand tillgripa minskning betriffande de utanfor jord-
bruket varande tunet arbetandes synnerligen knappa ransoner, och
jag ar herr jordbruksministern tacksam for att han tillkdnnagivit
sin uppfattning vara densamma.

Jag tillater mig till slut endast séga, att denna friga borde vara
<& litet partiskiljande och #r s allvarsam, att man icke borde pa
grundval av densamma sdka gora eft politiskt nummer.

Herr talmannen som under herr Killmans anforande intriitt och
svertagit ledningen av kammarens férhandlingar, gav nu ordet till

Herr Lindgvist i Kosta, som yttrade: Det var med stort
intresse jag ahorde det svar, som jordbruksministern gav P& den av
interpellanten framstillda frigan. Dock var det icke utan en viss
beklamning jag horde talas om de smd tillgdngar, som hir finnas
i vart land. Det siges av jordbruksministern, att liget &r sidant,
att det endast finnes tva vigar att gi. Den forsta vigen ar natur-
ligtvis den. att man ser till att ska pa de tillgdngar, som finnas 1
statens forrad. att man soker fi in <4 mycket som mojligt. Ja,
detta ir naturligtvis det ritta och det enda mojliga 1 det avseendet.
Och f{or att oka tilleingarna har man ju kanske icke mer &n en
eller mojligen tva vigar att gi, om det sver huvnd visar sie majligt
att till riket infora nacot, vilket ju i varje fall kan bli hogst obe-
tvdligt. Det enda, som aterstir att gira, dr att se till, att staten
far in de forrad. som finnas ute i landet. Och nir man har sett i
tidningarna, vad som meddelas frin den institution, vilken har
hand om livsmedelsfrigan, och n#r man hért jordbruksministerns
svar i dag, fir man den uppfatiningen, att hir skulle finnas till-
rickligt med brodspannméil. om det bara vore méjligt att fd fram
densamma. Man kan di friga siz, om tillrickliga atgarder blivit
vidtagna for att f& fram de reserver, som finnas i landet. Det
meddelades hir i dag. att for kort tid sedan utgitt en sirskild an-
modan till landets olika delar om insindande av nya rapporter,
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vilka man skulle séka (& in till den 15 mars. Jag ville nu fraga,
om man idke diirutéver kunde vidtaga nigra andra ddgirder.  Hur
skulle det vara, mina herrar, om Ni, som sitla i denna kammare och
siglva dro jordbrukare, ville rikta en vidjan i1l dra kamrater i
tandet att verklizen pora vad goras kan for att fi fram de forrad,
som finnas? Nidligel iir nu verklizen sadant ute i arbetarhemmen,
alt det ir fara 4 {irde, och skulle det icke vara en god hjilp for de
liinsmiin och livsmedelsinspekisrer, som ute 1 landet soka 8 fram vad
som dir finnes, om Ni ville rikta en sadan vidjan till I8dra nirma-
ste kamrater att gora vad giras kan. Man kan icke {3 nigon annan
uppfattning, nir man hor jordbruksministerns svar. in att det finns
spannmil — huvudsaken iir att se till, att det vidtages sadana At-
giarder, att man fir fram densamma.

Det misle vara deita, som vi i forsta hand skola inrikta oss
pd, att soka fa fram dessa forrad. Och skulle det sedan visa sig,
att dessa icke #ro tillriickliga, synes det mig vara en rittt tankeging,
som herr jordbruksministern var inne pi, att om ransonerna maste
minskas, denna minskning da i sista hand bsr pd ut sver de kropps-
arbetande klasserna. Jag uppfattade herr jordbruksministerns svar
sd, som om man 1 forsta hand skulle minska pa sjilvhushillens ran-
soner. Men det finns utom sjilvhushallen en annan grupp, for
vilken man i ett sidant kritiskt nodlige, som vi synas komma 1,
skulle kunna gira en inskrinkning, 13t vara att denna grupp icke
kunde Dbliva stor.

Mina herrar, skulle vi komma i den bekymmersamma situa-
tionen. att vi behdvde minska brodransonerna for de kroppsarbetan-
de klasserna, vet jag icke vad som skuile komma att hiinda, men
jag befarar det virsta. Redan nu med den ranson, som vi ha for
nirvarande, och den mycket knappa tilleingen p& potatis ar nod-
liget i arbetarhemmen sidant, att man kan befara nigot, som man
hilst skulle se, att det icke behivde ske. Det ir icke endast bland
stidernas arbetare noden ar stor, utan dven pi landsbyoden, sir-
skilt 1 industricentra. Jag var f6r nigon vecka sedan hemma i min
valkrets och talade med mina kamrater frin industriplatserna, och
det var mera #n en. som di med fuktiga soon berittade om, hur det
var 1 hemmen. Det bir sicas ifrin vid ett tillfille som detta, da
man sisom herr Magnusson i Skévde vill gora gillande — $tmin-
stone fick jag den uppfattningen — att skall man behsva minska
ransonerna, bhér man géra det for de kroppsarbetande klasserna eller
for dem, som icke ha sjilvhushdll. Naturligtvis vill jag icke for
min del siga, och jag tror ej heller. att det #r nigon arbetare, som
pastdr, att sjilvhushallens ransoner dro si rikligt tilltagna, att man
utan skada kan minska dem, men infor det nodlice, vari vi nu
befinna oss, miste man vil taca dir det finnes nagot att taga, och
sialvhushallen ha andra livsmedel att tillgd forvtom briodet, men 1
arbetarhemmen finnes snart saet icke mer #an den lilla briédransoaq,
som blir dem tilldelad.

. ILdget dr allvarligt, mina herrar, och vi miste oira klart for
oss. att icke hos nigon samhillserupp noden ir si stor som bland
de kroppsarbetande klasserna. Dirfor ar det med storsta tillfreds-
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gtillelse jag funnit, att herr jordbruksministern har den syn pa den-
na fraga, att det ar dir, som 1 sista hand en minskning av ranso-
nerna skulle f& forekomma, om en sidan blir nddvindig.

Herr Persson i Norrkoping instimde hiiruti.

Vidare anfoérde

Herr Magnusson i Skovde: Jag begirde ordet med an-
ledning diirav, abt herr Lindqvist i Kosta yttrade, att jag gjort
gillande, att om en minskning av brédransonerna skulle beh6va ske,
denna skulle gi ut over de kroppsarbetande klasserna. Jag will
da forst siga, att de jordbrukande sjilvhushéllarna &ro arbetare lika
viil som andra. Av dem krives det, att de fa dta sig vil s mitta
som nagra andra kroppsarbetare. Jag sade diremot, att man bor
betinka sig synnerligen vil, innan négon minskning foretages 1
fraga om sjilvhushillens tilldelning, och jag tror, att det &r myc-
ket befogat att gora den erinran. Jag har gjort denna erinran Vé-
sentligen for att man skall taga under allvarligt overvigande, hu-
ruvida icke andra utvigar kunna finnas, s& att man icke behdver
gora ndgon minskning for vare sig den ena eller den andra. Jag
vet fullvil, att det kan vara svérigheter och stora svarigheter for
dem, som blott ha brodkort, men jag wet ocksd, att man fran det
hallet manga ganger uttalat sig sd, som om man ansige, att jord-
brukarna hade sa ofantligt stora formaner just pa grund av sjalv-
hushéllen, att for dessa indragning utan vidare bér ske, men man
betinker icke, att sjilvhushallen nu ha det mindre fordelaktigt
stallt an forra aret. I manga fall har det varit s, att om man
skulle anvisa at tjinare av ena eller andra slaget den brédranson,
som kommer pi deras lott efter vad sjalvhushillen ha sig tillde-
lat, skulle de icke ndja sig hirmed. Det har kanske kunnat g&
med den nuvarande ransonen, men om den bleve minskad, skulle
de limna sin tjinst. Detta kommer att verka sd sonderbrytande
for jordbruket och mojligheten att bedriva detsamma, att man Aven
ps grund hiarav bor betinka sig, innan man minskar sjalvhushal-
lens ranson.

Det ar ju givet, att vederborande dro nodsakade att taga héan-
syn till det faktiska liget, men det forefaller, som om det vore
&tskillie spannmal man skulle kunna £f3 in. Och under sidana
forhallanden synes det mig, som om det vore mbjligt att undvika
en ytterligare inknappning i ransonerna.

Sedan herr vice talmannen dnyo overtagit ledningen av forhand-
lingarna, yttrade:

Herr Olsson i Broberg: Jag anser mig som jordbrukare bira

siga nagra ord i denna friga. ) o
Av den redogorelse, som herr jordbruksmimistern laimnat for

liget, ha vi funnit, att detta ar synnerligen bekymmersamt, och
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det &r icke uleslutet, att en minskning av rausoncrna kommer atl Svar & inter
iga rum. Jag tror emellertid icke, alt jordbrukarna infor en sidan Pelation.
situation, om det ir nodvindigt att nu ingripa for alt i nigon ()
médn minska ransonerna, for att folket skall kunna leva, dirgver
skola kinna sig mera missmodiga #n andra, som {4 vidkinnas en
dylik minskning. Det ligger niimligen uppenbart en rittvisa ;
detta, som icke kan bortresoneras. Det iir, som framhallits, si, att
storsta delen av den jordbrukande klassen ir arbetare, och diirfor
méste naturligtvis, sivida man, vilket har betygats av jordbruks-
ministern, vill tillse, att ransonerna i sista rummet minskas for
dem, som ha tungt arbele, denna princip tillimpas dven med av-
seende pd minskning av ransonerna vad jordbrukarna betriffar.
Det har emellertid nigon ging antyits, alt det skulle kunna
hinda, att jordbrukarna icke finge taga de ransoner, som tilldelas
dem, ur den siid, som de sjilva producerat, utan att de skulle limna
ifrin sig all spannmdl for att sedan képa mjsl av kvarnarna. Om
s bleve fallet, skulle det viicka ett allmint, djupt gaende och bit-
tert missnije. Och det torde vill icke vara att forundra sig over,
om ett sidant missndje uppstode, ifall man toge den spannmil.
som jordbrukarna sjilva producerat, emot ett viss pris och de se-
dan skulle fi képa mjsl av kvarnarna till ett pris, som kanske
bleve tiodubbelt. Denna synpunkt har jag sirskilt velat under-
stryka, och jag vidjar till vederbérande, att vid en eventuell om-
liggning av ransoneringsplanen en siadan atgdrd, som jag hir be-
rort, icke métte tillgripas. Och jag kan icke heller forsta, att det
dr nidgon som helst férdel med ett sadant tillviigagdngssitt, utan
det skulle endast betydligt fordyra brodet for en stor grupp av
medborgare, utan att andra grupper av medborgare dirav ha den
ringaste fordel.

Chefen fér jordbruksdepartementet, herr statsridet Peters-
son: Herr vice talman! Det kan icke falla mig in att inlita Iig
P& nigon diskussion med herr Norman med anledning av hans ut-
svivning pd det valpolitiska faltet. Diir avslojade han sjalv mo-
tiven till sin interpellation, motiv, som Jag aldrg tinkt mig. Han
overraskade bide mig och kammaren, tror Jjag, nir han si Oppen-
hjartligt sade ifrin, att just de valpolitiska fragorna #ro den egent-
liga anledningen till demna interpellation. Det limnar Jag sdlun-
da fullstindigt utom diskussionen. Jag vill i stillet besvara ett
par rent sakliga anmirkningar, som han gjorde.

Han beklagade sig over, att han icke fatt svar pd sina fra-
gor, och att jag icke klarlagt situationen. Jag vill d§ 1l det
siga herr Norman och kammaren, att stillningen med hinsyn till
denna friga ir, sivitt jag forstar, klarlagd si mycket, som det
ir mojligt att i denna stund klarléigga den. Att man icke nu kan
siga, huruvida de i1 landet befintliga forriden ricka till konsum-
tionsirets slut, det beror, som var och en forstar, och som ocks&
herr Norman bér forstd, pa det forhdllandet, att man icke med
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nigon beslimdhet vet, hur stora de foérrdd 4ro, som #@nnu ligga
kvar hos jordbrukarna ute i landet. Si linge man icke har klar-
het om den saken, maste man rora sig med vad man bestimit vet
nagot om, namligen de forrad, som iro i statens hand och varom
limnats uppgift, samt dessutom rikna med sannolilcheter. Varfor
icke situationen i denna stund dr fullt klar beror, vilket jag .ocksi
sagt, dirpd, att leveransen av spannmél till staten blivit mycket
forsenad. Att troskningen ocksd i nigon man blivit forsenad, be-
roende pi olika forhallanden, ar mycket sannolikt. Jag tror sd-
lunda, att herr Norman for nirvarande méste noja sig med dc
upplysningar, han fatt, och de édro givna si klara och tydliga, som
det ir mojligt att ge dem.

Visst hade det varit snskligt, att vi 1 denna stund hade haff
allt inne i statens magasin, vilket enligt foreskrifterna jordbru-
karna iro skyldiga att leverera, men vi ha det icke. Man kan
siiga, att vi skulle vidtagit mycket stringare atgiarder pa ett tidi-
gare stadium. Hade mamn det gjort, skulle nog herr Norman varit
den forste, som klandrat dessa stringa &tgirder. Jag tror, att
man méste abminstone i viss man och i det lingsta anpassa sig
efter de givna forhallandena, men nu ha vi kommit si léngt pd
varen, att man icke kan ndja sig bara med uppmaningar, ubtan
man maste vidtaga de siringa atgirder, som staten har till sitt
forfogande. ,

Vidare upprepade herr Norman vad han har sagt 1 motiverin-
gen till sin interpellation och som han synes ha levat hogt pa,
nimligen att det skulle finnas vissa motsigelser mellan de upp-
gifter, som jag limnat och som andra regeringsledamoter Liimunsat,
och motsatta uppfattningar mellan dem jag nu meddelat och tidi=
gare uttalat. Jag konstaterar. att herr Norman icdke 1 nagot avse-
ende har nppvisat en enda motsittning. Jag hinvisar herr Norman
i det fallet att lisa sjilv, vad som blivit sagt och vad som stir
skrivet. De phstaenden, som han gjort om sidana motséitningar,
har han sikert antingen list i molnen —- 1 stjirnorna kan han
icke ha gjort det —- eller ocksd har han last dem d sift tidnings-
organ. Jag meddelade tidigare — det var i remissdebatten — da
jag yttrade mig i denna sak, hurndan stiallningen var, och gjorde
den reflexionen, att det &tminstone for det divarande eller for
nirvarande icke vore anledning till nigon verklig oro. Jag har
ocksd i dag uttalat, att man icke saknar forhoppning 1 wvarje fall
om att man skall kunna bibehalla de nuvarande ransonerna. Na-
got visst kunde man icke siga da, och niigot visst i den saken kan
icke heller siigas mu. 1 den av honom aberopade intervjuen -— in-
tervjuer dro mycket olampliga att gora till foremal for uttalan<
den i riksdagsdebatter — uttalade jag. att »eituationen dr sdlunda
fortfarande svivande och kommer att si forbliva dnnu nigon tid.
Nir de slutliga troskningsrapporterna foreligga, miste man na-
turligtvis ta stillning till fragan om en eventuell indring i den nu
gillande ransoneringsplanen.» Alldeles detsamma har jag sagt
i dag. Nagot pastiende om ath de forrad, som skulle vid en viss
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{idpunkt ligga inne, ricka till fram 1 augusti ménad har jag ald-
rig utfalal. Det har man konstrueral sjilv pa fri hand.

S& har det talats hir om sjilvhushillen, oech man har uitalat
ongkemal om att, hur det in ma ga, sjilvhushillen ma fa bibehal-
las. Jag delar den uppflatiningen. Jag har heller aldrig talal
om at{ on tanke inom regeringen &iminstone varit uppe om ati
draga in sjilvhushallen. Jag siger uttryekligen ifrin om den su
ken; inga planer ha varit a4 bane att taga Dbort sjilvhushallen.
Givet ir, att om situalionen skulle bli si allvarlig, att det blir
friga om en minskning av de nuvaramle ransonerna, ja, di dr det
viil icke mojligt all fasthalla vid en sidan stindpunki som den, att
de kroppsarbetande klasserna, som nu tillhéra dem som ha minst,
om man tar undan pabroden, att de i forsta hand skulle bli fore-
mél for denna minskning. In sadan stindpunkt forestiller jag
mig, att ingen 1 denna kammare urgerar eller vill fasthdlla. Blir
det silunda nodvindigt att foretaga en minskning, vilket jag énnu
hoppas icke skall behova ske, men blir det nodvindigt, dd torde
dét ocksa Dli nodviindigt icke att taga bort sjilvhushallen, men atf
eventuellt gbra ndgon minskning 1 friga om dem tillmitta ran-
soner. Naturliglvis fa ocksd d& atminstone de korthushallare, som
iro bist situerade i ekonomiskt avseende och som ha mojlighet
mer in arbetarna att skaffa sig andra matvaror som ersittning
for brod, underkasta sig nidgon minskning.

Herr Holmstrom: Jag vill uttala min tillfredsstillelse med
herr statsrédets nyss gjorda uttryekliga férklaring att det blir forst
i sista hand som en minskning kommer att firetagas ifraga om
de kroppsarbetande klasserna. Men det dr dock en bestimd skillnad
mellan kroppsarbetarna inom jordbruket och kroppsarbetarna Inom
industrien. Skillnaden ligger diiri, att de forra ha i vida hogre grad
in industriarbetarna tillgdng pa matvaror. Sa har man 1 ett sjilv-
hushall exempelvis tillging pa potalis, och vilken roll detta spelar
for hushallen, ligger i 6ppen dag. Hade man samma goda tillging
pA potatis 1 industriarbetarkretsar da tror jag icke oron skulle vara
s& stor. Man miste nimligen se denna sak icke endast {rin spann-
malssynpunkt utan mot bakgrunden av ovriga tillgingliga livsmedal,
som ett hushall kan forfoga over. Den ror ju alla fododmnen, som
det sjalvhushillande jordbruket har bittre tillgang till én kortinne-
havarna. Det iir icke bara potatis, utan det dr smor, mjslk och flask.
Allt detta ha sjilvhushdllen bittre tillgdng till 4n industriarbetare-
hushéllen. En arbetare kan fi gd frin bonde till bonde och be ait
{4 kopa nigon hektoliter potatis, utan att kanske lyckas. Betriffande
smér si veta vi ju. hur litet dirav, som star att uppbringa; vecka efter
vecka kan man icke fi nfgot, en och annan ging ir det mojligt att
£3 50 & 100 gram. Mjslk fir man over huvud taget ej.

Jag iir forvissad om att statsradet vid en eventuell inskrinkning
tager hiansyn till detta forhéllande och da lir vil nidippeligen ndgon
nedsittning kunna ifrigakomma i de mindre bemedlade korthushal-
lens brédransoner.
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Herr Nilsson i Tanga: Herr talman! Jag ber att endast {3
siga ett par ord. Jag har funnit av denna debatt, att jag icke ar
alldeles ensam om att ha fitt en obehaglig kiinsla av den interpella-
tion, som herr Norman framstillt, en obehaglig kinsla, som sanner-
ligen icke skingrades av det anférande, som herr Norman hsll for
en stund sedan. Ty det har framgatt alltfor tydligt, att bakom denna
ha legat fullkomligt ovidkommande politiska syften. Men det far
bli herr Normans sak att giora upp detta med sig sjilv.

Jag skulle emellertid vilja stdlla en maning till herr Norman
att allvarligt verviiga, om han icke tror sig gagna vart land och vart
folk i det svira lige vari vi befinna oss, pi ett biittre sitt genom att
gd ut i bygderna eventuellt bland sina valmin, och med ledning av
de siffror, som jordbruksministern limnat, klargora for produ-enterna
det ansvar, som vilar pd dem i detta 6gonblick, om de oriittmitigt un-
danhélla nigot av vad staten kriver for att trygea folkfsrsorjningen.
Jag tror, att herr Norman skulle gagna vart land och vart folk mera
genom detta d4n genom att begagna denna kammares talarstol £f6r mer
eller mindre ovidkommande politiska syften.

Herr Hildebrand: Herr talman, mina herrar! Innan jag
gdr in pd det imne. som egentligen kommit mig att hegira ordet, kan
Jag icke underlita den anmirkningen, att det helt sikert skulle vara
en fordel, om icke interpellanter behandlades av oppositionen nistan
som forbrytare. Det forefaller mig, att herr Norman gjort en ralt
god girning diirigenom,. att han framkallat den forklaring (rdn herr
statsradet och chefen for jordbruksdepartementet, som i dag blivit
lamnad. Jag tror, att det far betraktas som mycket lyckligt, att
vi fatt fram den forklaringen med den allvarlica uppmaningen till
producenterna att snarast redovisa spannméilen under pipekande av
det allvarliga liget 1 en sidan form, att det edr ut till all: folket.

Jag kan icke underlita att med avseende & herr Killmans an-
forande i forbizdende anmiirka nAgot, som #dven berdrdes av jord-
bruksministern, niimligen att den interviju, som inneholls 1 Gote-
borgs handelstidning ett par dagar, innan tréskninesrapporterna
offentliggjordes helt sikert blivit missuppfattad i sddan riktning, att
vad som u‘talats i intervjuen anférdes som motsittning mot det, som
stod 1 folkhushidllningskommissionens meddelande. Jag vill alldeles
bestimt betona, att detta val varit en missuppfattning, men ett fak-
tum #r, att dessa tvd meddelanden aberopats mot varandra, och att
det p4 en del hall ansetts, att man hirigenom kommit ti1ll en viss
osiikerhet om liget.

Jag ber 4 att med ndgra helt korta ord f3 berora sjilva den
sak, som kommit mig att begira ordet. Det #ar alldeles klart. att
vart lige dr mycket bekvmmersamt. Som medlem av folkhushill-
ningskommissionen har jag varit i tillfille att iakttaga. hurusom l4-
get utvecklat sig 1 allt vadligare riktning. Det ir ju ett faktum, att
var skord, sirskilt av brodsidd, varit synnerligen klen, men att den
skulle ha rickt till de nuvarande ransonerna bade for siilvhus-
hillen och brédkortsinnehavarna, om man endast fitt fram de kvan-
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titeter, som man hoppats pa. Naturligtvis dr det omojligt alt nu
klargéra, 1 vad man man misslagit sig 1 avseende & skordercsultatet
— antagligen har misslag skett — och 1 vad man det finnes andra
anledningar till mins<kningen av bridsiiden. Det ir nog antagligt,
att pa en del hill spannmil Limnats till djuren av lantmiin, som haft
svart att iakttaga, huru djuren icke kunde fi de vanliga ransonerna.
Men detta ir ju naturligivis alldeles omdjligt att nirmare beritkna,
och likasd dr det omojligt alt siga preeis, huru myckel man kan
vinta ytierligare skall komma 1in. ‘

Vad som gir liget iinnu mer bekvmmersamt dr osikcerheten
betriffande de polatisforrad, som man kan ha att disponera under
senare delen av vinlern samt pa vdren och férsommaren. Potatiz-
skorden har varit synnerligen riklie, men just brédransoneringen har
asladkommit en starkt ékad konsumtion. och exempelvis 1 Tyskland
har man gjort den erfarenheten, att potatisen iir en vara som for-
svinner fortast. Dect gir icke an att betriffande denna vara gd ut
fran de siffror, som finnas pi papperet och siiga, att sd och sid stora
forrad finnas, ulan man maiste ta hiansyn till de partier, som si-
lunda pé visst sitt alldeles férsvinna, beroende 1 mycket hog grad
pé okad konsumtion.

Det blir helt siikert en allvarliz prévning for vart folk under
senvintern och vAaren, innan vi kunna f& eronsakerna {ill sommaren.
Jag hoppas, att vi skola komma nagorlunda viill 6ver denna provnin-
gens tid, men om, som det kan finnas skil atl antaga, ransonerna be-
hova minskas, s& torde det nog, som det papekats frin olika hall.
tyvirr bli oundvikligt, att det blir sjalvhushdllens ransoner, som
minskningen 1 férsta hand maste ¢i ut éver. Och man mi hoppas,
att sjilvhushdllarna méatte forsti, att det ar for hela folkets ridd-
ning i denna nodtid, som en sidan &tgiird vidtages. Det dar di klart.
att statsmakterna och de organ, som statsmakterna tillsatt, f& scka
ordna det sdvil som mojligt bade for producenterna och konsumen-
terna. Salunda tar jag for givet, att om en minskning skall ske i
sjilvhushéllens ransoner, s att de Dli mngefir likstillda med kort-
mnehavarna, si skall det icke endast bli pibrédskort fér kortinne-
havare, utan dven for sjilvhushillares arbetare, mojligen pa det sitt,
att brédkort 1 bdda fallen utlimnas jimte pabrodskort. NAagon tanke
att avskaffa sjilvhushdllen finnes icke, sisom herr statsridet péa-
pekat.

Hir har av herr Magnusson i Skévde berdrts en sak. som jao
dven vill siga nigra ord om. Han framholl som sin mening, att om
man minskade sjilvhushillens ransoner, skulle detta kunna fram-
kalla stark modlsshet hos producenterna; och man skulle dd kunna
utséttas for den faran, att brodsiidesproduktionen fér niista produk-
tionsir komme att nedgd. Ja, jag kan forstd, att en dvlik mod-
loshet kan instilla sig. Men hir kunna naturligtvis stalsmakterna
ingripa genom att garantera héjda minimipriser till ett féljande &r
och forscka triffa andra anordningar, sd att den storsta, mojliga
produktion skall bli genomférbar, med det resultatet, att ransonerin-
gen skall kunna hdillas biattre under niista konsumtlionsir. En del
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andra extra atgirder for att bittre {ordela andra livs{ornédenheter
i landet torde val iven kunna vidtagas.

Nir man ser pa det allvarliga liiget. sa #r det klart, att man
ocksd kommer in pi fragan, om det dr alldeles otidnkbart att kunna
importera nagon brodsid eller fodersid. Nu idr ju stillt 1 utsikt,
att en viss kvantitet majs skulle komma in till landet, och maijs
ir det naturligtvis svanerligen fordelaktigt att fa hit. Men ndgon
egentlig brodsiad torde vi icke kunna fa frin Amerika. Hir har ju
varit tal om att fi in en viss kvantitet fran Tyskland. Den frigan
ar ju icke siutbehandlad. Komma vi i elt verkligt nodlice, si ir
det icke otinkbart utan tvirtom mojligt, att vi kunna {4 in vissa
kvantiteter darifran, antaglicen dock icke si mycket, att det p&4 nigot
sitt kan ridda oss fran en eventuell nedsiittning av ransonerna.

Man kan di icke underlita att ocksi tinka pd den spannmal.
som kan finnas i Ukrajna. Nu édr ju freden sluten ddrnere, och landet
skall vdl snart vara pacificeral, och &ven om spannmilen allra forst
maste g& till Osterrike, diir bridransonerna nyligen nedsatts, och
kanske dven till Twvskland och Ungern, s& uppge sakkunnige, att i
Ukrajna finnas mycket stora (orrad. T dessa trakter av sidra Ryss-
land :ir det en sed bland befolkningen att griva ned sin spannmél.
Det iir nimligen si, att smabonderna dir i vanliga fall kriivas pd
spannmal av skattinsamlarna, och for att di bevara spannmalen for
egen forbrukning och forsiljuing, <4 bruka de gémma den 1 stora
gropar i den leriga jorden. Genom att tinda upp eld 1 de grivda
groparna {4 de viiggarna fasta. och sedan fylla de dessa gropar med
spannmal, och klimate! &r sa torrt, att det gir att férvara spannma-
len pa detta sitt. Det ir darfor antagligt, att niir freden verk-
ligen kommer. myvcket siora forrad skola krypa fram, som icke dro
offentligen kiinda. Nu ir det vil antagligt, att vi, dven om Ukrajna
kan silja spannmdl till oss, dock svéarligen skola kunna fa den si
snart, att det kan inverka sirskilt kraftigt p4 det nuvarande konsum-
tionsaret. Men det forefaller dock. som om den saken borde allvar-
ligt utredas, om vi mojlizen under innevarande ar, t. ex. tidigt 1 host
skulle kunna &tkomma nigon spannmal fran Ukrajna. .

Att bvgga for mycket nd import gir tydligen icke. Aven for
nists konsumtionsir maste vi bveea var folkhushillning pa egna for-
rad, och det giiller att anlita alla mojliga atgirder och medel for att
hﬁjﬁ brodsidesproduktionen 1 landet. Man ma hoppas, att det skall
lyckas.

Herr Norman: Herr talman! Jag har blivit angripen, sdsom
den dir skulle ha haft politiska berikningar och bevekelsegrunder
med min interpellation. Jag forstir ju ocksi. att den framstillning,
som jag gjort och med vilken jag avsag att ge en forklaring till svérig-
heterna for regeringen, kanske icke var si angeniim for atskilliga. Jag
hade annars tinkt, att jag skulle firvirva erkinnande och tacksamhet
for att jag pavisat, att pa grund av en del saker, som forut forekom-
mit, det var en mycket trikig stillning. som regeringen kommit i.
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Men nir man kommer och {ar sig den tonen gentemot en ledamot av
kammaren, som atskilliga hiir gjort, di vill jag erinra om grundlagens
foreskrift om riksdagsmans ritt att hir fritt yitra sig.  Och nidr mau
kommer och siiger siasom herr Killman, alt vi borde iigna oss at all-
varliga ting och atl vi icke ha tid 1ill gkiimi hiir, sa vet jag icke, om
han egentligen iir den, som bor yitra sig pa del sittet, Det ar viil
indd infe skiimt det hir. Det iir djupa allvaret 1 denna fraga, och det
ir allvar, som ligger bakom den inferpellation, som framkommit.

Sadana motsiigelser ha verkligen forekommit rorande var livs-
medelsfragas lige, att det viil behovts elt klarliggande. At det {finns
motsittningar mellan de uitalanden, som ha gjorls, och som jag pa-
pekat har ingen kunnat med fog bestrida. Och jag vill gentemot herr
jordbruksministern yiterligare siiga, da han péstod, att jag himtat mi-
na argument ur min tidningspress, att jag dock ur riksdagens proto-
koll fran remissdebatten himtat det uitalande herr jordbruksminis-
tern dir gjorde. Jag var for ovrigt sjilv niirvarande vid remissde-
batten och horde bade hans excellens herr uirikesministerns anférande
och herr jordbruksministerns anforande, och jag har tittat pi dem
yiterligare sedan, och den som vill lisa igenom vad som dir sagts,
tror jag far erkiinna, att det finns vissa motsitiningar mellan dessa
uttalanden. Det finns viil en motsittning emellan framhdllandet av
ait vart liige #ir sd bekymmersami. att man maste vidtaga dessa ytterst
betinkliga atgiirder, som leda till en minskning av var handelsflotta
{61 att 4 in en del nodviindighetsvaror och sikerstilla var folk{orsorj-
ning. och en framstillning. diir man siger, att nigon anledning fill
verklig oro gives icke. Kunna dessa bida uttalanden verkligen for-
enas? Om det senare yttrandet iir det ritta, for vilket jag skulle vara
innerligt glad och tacksam, di frigar jag, om den dyrbara {onnage-
overlatelsen var nodviindig, och var den icke nodviindig — jag ber
om ursiikt, att jag framhaller den saken — da har hiir ett steg tagits,
som medfor sadana konsekvenser, att vi borde ha undvikit det.

Herr Rune, som hade ordet nidrmast efter mig, ville ge mig en
liten sliing, diarfor att jag lagt det hela alltfor valpolitiskt. Men var
det inda icke si. att just livsmedelsfragorna spelade in valpolitiskt
synnerligen starkt under det forra aret, dock inte frin var sida, som
nu 8% i opposition, utan fran det andra héllet? Jag tror inte, att
herr Rune kan forneka den saken. Herr Rune siger, atl det var inte
utan skil, som forebrielser gjordes med anledning av férsummelser,
som man skulle ha gjort sig skyldig till frin hogerregeringarnas sida.
Jag erinrar om, att vi ha tillforlitlig uppgift om att importen av livs-
fornodenheter, av spannmal. under hogerregeringarnas tid var nor-
mal. Jag frigar: vad var det dé, som forsummades? Herr Rune fra-
gade, om jag inte hade reda pa, att Danmark har det biittre stiallt dn
Sverige vad livsmedelstillgangarna betriffar. Jag vill svara med en
motfraga: vet inte herr Runc, att det dr andra forhallanden 1 Dan-
mark #n i Sverige, att Danmarks livsmedelsproduktion i férhillande
till Danmarks folkmingd #r vida gynnsammare én Sveriges livsme-
delsproduktion i forhdllande till Sveriges folkmangd? Detta kan for-
klara aiskilligt, varfor Danmark har och kan ha det bittre dn Sverige
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1 vissa hinseenden. For 6vrigt nimnde jag icke Danmark, men vil
Norge. Men om Norge tiger herr Rune. Vadan detta?

Niér herr Nilsson i Tdnga till sist hiar talade om att denna inter-
pellation hade ingivit honom en obehaglig kinsla, si kan jag fér min
del inte virja mig for den kinslan, att herr Nilssons i Tanga obehag-
liga kiinsla berodde pa att interpellationen kommit litet oligligt. Jag
kan nu inte hjilpa det. Jag kan inte hjilpa, om han tror att bakom
den lag vad han anser ovidkommande politiska syften och en énskan
att bidraga till ett klarliggande ute i landet — som en interpella-
tionsdebatt givetvis kommer att medverka till — av alt de forbittrade
forhillanden, som sd minga viintade skulle bli foljden av ett system-
skifte hiir 1 landet, icke har kommit till stind.

Emellertid, nir motsigande uppgifter i dessa frigor ha kommit
fram, sd var det vil synnerligen 6nskligt att det pressades fram nagot
bestimt och klart, pa vilket man kunde lita. Det svar, som nu kom-
mit fram, det dr detta: liget ir bekymmersamt, men hiir finnas @nda
vissa »forhoppningar». Det ar inte absolut sikert —- dirom kan rege-
ringen icke ge nigot Destimt besked — att nigon inknappning icke
skall behovas. Man »hoppas», att det icke skall behsva ske, men om
det skall ske, si skall det 1 allra sista hand g& ut 6ver de kroppsarbe-
tande icke sjalvhushéllarna. Det 4r egentligen den enda behillningen
vi fitt av denna debatt. Men jag vill, nir man icke dr sikrare pa
livsmedelstillgangens storlek i landet, éin att si pass sviivande forkla-
ringar mdste ges efter en minads betinketid och undersskning, sitta
1 friga, om det icke d4 hade varit bittre att vidtaca sddana minsknin-
gar i vissa ransoner, som hade méjliggjort, att starkare minskningar
lingre fram blivit onédiga. Om en minskning fér en manad sedan
hade vidtagits pd t. ex. ett kvarts kilogram per vecka, si kunde det
kanske ha medfért, att en stérre minskning lingre fram hade blivit
overflodig. Om genom underlitenhet att vidtaga en dylik minskning
nu, vi komma dirhiin, att en ytterst kinnbar sidan blir ofrankomlig
lingre fram, si kommer denna att kiinnas svirare och tyngre, och
det ar detta, som knappast kan anses vara riktigt och ritt.

Herr Hamilton: Herr talman! Om herr Norman hade
till syfte med sin interpellation att fi elt svar pa sporsmalet, hu-
ruvida vi ha tillriickligt med brodsid inom landet foér att kunna
tillfredsstélla folkniringens behov, si synes det mig, att han bor-
de vara beliten med det svar han erhillit. Herr statsradet och
chefen for jordbruksdepartementet har framlagt alla de siffror.
sivitt jag kan forstid. som varit fér honom tillgiingliga, och med
ledning av dessa siffror kan herr Norman lika vil bedéma situa-
tionen som herr statsridet sjilv. Svaret var silunda arligt. Herr
Norman vill, att man redan nu skall vidtaga Atgirder for att
minska ransoneringen. Herr statsradet har framhallit skil for att
detta icke &r behovligt i detta 6gonblick. Man kan nimligen icke
overskdda situationen. Det dr ju mycket mojligt, att, ehuru si-
tuationen dr svnnerligen allvarlig, man kan slippa att minska ran-
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soneringen, och di vore det ju oklokt att, innan si behovs, vidtaga
en sidan &tgird.

Herr Hildebrand borjade sitt anforande med att rikta ett
klander mot de ledamoter av denna kammare, som handskades
nidgot for hardhint, sivitt jag forstod honom ra,tt med hégerns
miin, di de f{ramstilla interpellationer. Del tror jag #r ett full-
stiin-digt misstag. Att framstilla interpellationer, som ha till syfte
att erhilla sakliga svar, iir det ingen hir i kammaren, didrom &r
jag overtygad, som skall missunna nigon ledamot, vilket parti
han 4n mA tillhéra. Men nir interpellanterna framkomma med si-
dana insinuationer, som ge vid handen, att man vill nd ett annat
mal, att man vill anfalla en for interpellanterna obehagliz rege-
ring, di m4i dessa interpellanter ursikta, att de dven fi svar, som
for dem #ro mindre behagliga.

Herr Norman framholl, att situationen {6r regeringen méatte
vara obehaglig, och det skulle vara anledningen - till att man drsjt
med sitt svar och detta blivit svivande. Man dréjde med svaret
fér att konna limna riktigare upplysningar, in som kunnat liam-
nas, d& interpellationen framstilldes. Jag kan icke forsti, att si-
tuationen for regeringem #ar obehaglig. Icke har denna regering,
som fillkom férliden host, kunnat hawva tillfille att med nigon en-
da hirsman 6ka produktionen under féregiende &r. Denna pro-
duktion var mojligen bristfallig, och da skulle den — jag will
dock icke hir komma med nigot klander — ligga den foregiende
regeringen till last. Man kan ej heller klandra regeringen diir-
for, att den icke har s6kt importera brédsiid. Den har gjort vad
den kunnat, gitt si lingt som mojligt 1 sina atgiirder dirvidlag,
for vilka atgirder regeringen av herr Norman klandrats.

Talaren nimnde, att regeringen offrat tonnage. Varfér har
den offrat tonmage? Jo, for att f4& in om inte vete och rig s&
dtminstone majs, som kan duga till bréd, och méjligtvis for att i
framtiden kunna f& in d4nnu mer sid. For 6vrigt dr icke tonnaget
offrat. Det foreligger hiir, sdsom vi hava sett av tidningarna, blott
ett medgivande for rederierna att uthyra under tre méanaders tid
sina fartyg och fa goda hyror. Fartyvgen riskeras visserligen, men
denna Atgird dr 1 alla fall icke alls si lingt gdende, som man vil!
inbilla folk, att den #r.

Jag skulle vilja gora en hemstillan. Tiderna #ro allvarliga.
Svilten star infér dorren 1 ménget hem. Ar det d& limpligt att
anvinda ett s& allvarligt spo6rsmil 1 en politisk agitation, att am-
vinda ett dylikt sporsmal for att komma &t sina politiska mot-
stindare? Kunna icke alla svenska min 1 denna friga ricka var-
andra handen for att minska, sivitt mojligt dr, de svarigheter, vi
nu std infér? Det synes mig vara en handling, som Ar mera vird
att kallas fosterlindsk, #n den att i detta dgonblick framstilla
oberittigat klander.

Herr Llindm an: Herr talman! Det liter bra detta, att man
i allvarliga 6gonblick icke skall framstilla oberittigat klander, men
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fraga dock mé vara berdttigade att gora, det #r att diskutera den,
och det dr vil aven var rittighet att uttala vir mening om huruvida
de atgiirder, som vidtagas, dro riktiga eller om eventuellt andra kun-
de vidtagas, som vore bittre. Det kan icke vara négon hir i denna
kammare, som vill siga annat dn att den interpellation, som gjorts
och framkallat det i dag givna svaret, varit till stor nytta. Jag har
sjalv med allra storsta intresse ahort det svar, som herr statsridet
och chefen for jordbruksdepariementet givit. Jag har med stort in-
tresse tagit del av de siffror han limnat.

S3 siger den siste drade talaren: Ja, men nir nu ett si vidlyf-
tigt och uttdmmande svar limnats, si maste viil interpellanten vara
n6jd. — Han #r nojd med a't ha fatt dessa siffror, men det ar dir-
{or icke sagt, att han behover vara nojd med de atgoranden, som pa
grund av vad som foreligger komme att vidtagas av herr statsradet.
Det ena foéljer vil ej av det andra.

Jag vill siga, att denna friga under ménga ménader fér mig
statt som kapske den viktigaste av dem vi hava att bedoma. Det
skadar sannerligen icke, att dem bringas pd tal i riksdagen och atf
vi framfoéra vara meningar om densamma litet var. Denna friga til
vid att diskuteras, diskuteras mycket och vidlyftigt.

Vi hava helt nyligen sett, att det uppgjorts avtal for att f3 in
vissa varor. Jag talar diarom, diarfér att den siste idrade talaren
nimnde dirom. Han sade, att mot det tonnage, som limnats, man
skulle f34 in varor. Vad som emellertid, mina herrar, ir att beklaga
i denna tid, d4 det just ir brodsid som dr for oss det allra viktigaste,
det #r, att man icke bittre lyckats uppgora ett sidant avtal, dn att
1 delsamma icke ingar en ton brodsid. Det ir att beklaga. Vi lim-
na ifran oss vart dyvrbara tonnage, for vilket vi hiiromdagen sago
redogérelser i tidningarna. Och om herr Hamilton tror, att de varor,
vi skola f4 in, komma, fiven om rederierna icke g4 med sina batar, si
tror jag, att herr Hamilton misstager sig hogst betydligt. Herr Ha-
milton nimnde, att det hiar bara gilller et medgivande fér rederierna
att g med sina batar. Ja, skola vi tro, att det ir pd det sittet, da
misstaga vi oss grundligt. Vi fi inga varor, om icke rederierna
Jata sina batar gd. Jag upprepar, att det beklaglign 1 detta avial
ir, att det ej medfor rittichet for oss att f4 en enda ton brodsid.
Det hade dock varit av utomordentligt stor vikt, nir vi gjort denna
betvdande prestation, denna fér oss utomordentligt dyrbara presta-
tion av tonnage, att vi fitt det, som foér vart land och for oss #r i
denna stund allra mest, nédvindigt.

Jag skall vidare om denna friga siiga, att det {or mig ter sig
si. att jag dr mycket tveksam betriffande resultatet av den sedan
manader mycket omtalade tréskningen. Man kan icke nu fi veta
troskningsresultatet for dagen: vi ha fatt néja oss med rapporter si
langt troskningen fortskridit. DA siger man, att det blir mera trisk-
ning; det dr att antaga. att det méste vara sid otrgoskad, dirfér att
de beriikningar, som giordes foérra hosten, voro uppgiorda mve'et
forsiktigt, och nu har det icke kommit fram pd langt nir si mycket,
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som dessa beriikningar visat, ergo: det skall finnas kvar olrioskad -Sver & inter-
siud. — Tror man nu verkligen, att den brodsid, som fallas, skall relation.
komma fram? Jag viigar siga, att tiden nu har gitt si langt, att  (Forts)
man kan pdstd, att det hirvidlag icke beror bara pi de omstindighe-
ter, som hiir talas om. Jag tror, att det iir mycket farligt att in-
vagga sig i den forhoppningen, att hiir kommer det atskilligt mer
fram forr eller senare. D4 kan man vil ocksd siga: Ar del klokt
handlat att bara ytterligare avvakia och siga, att det skall komma
fram briodsid och mena, att vi fa vil hoppas ps det allra bista. Ar
det klokt att gira detta och icke tiinka sig in uti, att om resultatel
blir siimre, in vad man hoppats, sd kan det bli ett mellanrum i ti-
den, di vi icke hava nigon brédsid alls och forst lingre fram tvingas
till att vidtaga atgiirder som d& komma for sent. Jag ville tvirtom siga,
att sidana atgirder skola vidtagas si tidigt som mojligt, ty det ir
klart, att ifall jag kan fordela vad som erhilles genom en minskning
i ransonerna, pi ling tid, verkar den atgiirden ps annat sitt, och den-
na minslning kan d4 goras mindre, &n om den endast kan tillimpas
pd en kort tid.
Det dr dirfor jag vill uttala, att jag finner det till en viss grad
anmérknigsviirt, att man pd det ansvariga hallet vagar i detta fall
endast sitta och vinta pi tréskningsresultatet, och undra, om man
inle skulle finna, att det vore klokare och forsiktigare for hela sakens
vidkommande att tinka sig vidtagandet av &tgirder ju forr desto
hellre. Jag fruktar, att det nog varit riktigt att vidtaga dem redan
for lang tid tillbaka.
Det &r detta, herr talman, som man bér f3 ha rittichet att
framfora. Det dr min mening, och bir man ansvaret for detta, si
tycker jag, att det skulle kinnas mvcket tungt att bira det enbart
i forhoppning pd den ytterligare tréskningen.

Herr Rune: Det ir ganska ecendomliot, att nir diskussionen
artat sig som den i dag ojort, f4 héra, nu senast frin herr Lind-
man, att fran det hall, dit jag hor, komma sidana beskvilningar
som, att vi ej vilja tillita nigon diskussion angiende en sadan
fraga, som den vi nu tala om.

Herr Lindman anser, att interpellationen varit av viss nvtta.
Den har varit nvttig. Det tillit dven jag mie sien i mitt anforan-
de, jag talade nist efter interpellanten och sade. att det dr alldeles
klart, att alla #dro intresserade av att fi svar pi denna interpella-
tien. Jag har ej giort nidgon anmirknine mot att interpellationen
framstillts. Tvirtom finner jag det, i likhet med herr Lindman,
fullstindigt naturligt. Diremot har jag tillitit mig eora den an-
mirkningen. att utav det anférande interpellanten hsll, det fram-
gir, att tyvirr icke hans mening uteslutande varit att fa svar pa
frigan.

Vidare har jag anmirkt pa, att han focklarade siz icke vara
ndjd med det svar han fitt. Herr Lindman siger ju. att interpel-
lanten dr nsjd med de siffror han fatt men icke med de gtgirder
regeringen vidtagit. Nej, herr Lindman, det var inte s&. utan det
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men pastod, att han icke fatt nagot verkligt svar. Didruti ligger
det. Vi hava pastatt. att han har fatt svar och s& mycket svar,
som det star till att f4&. DA tjinar det ingenting till att hir soka
krangla bort det faktum, att det var det vi viinde oss mot och icke
det, huruvida han skulle fi interpellera eller huruvida han skulle
fa svar eller ej. Ingen mdinniska bestrider honom den ritten att
komma med anmérkningar angiende vad som framkommit 1 denna
salk och anm#rkningar mot regeringens &atgirder. Han mi komma
med anmirkningar, men nir han obefogat pastir, att han icke fatt
svar och hela kammaren hort, ait han fatt ett uttémmande och
arligt svar, si har jag velat reagera diremot, och jag tror. att herr
Lindman ir ganska ensam om att anse att interpellanten icke fatt
SVAT.

Herr Lindman siger vidare pa tal om tonnagesverenskommel-
sen, att nir vi ki#nna hur stort vart behov av bridsiad #r, och nir
vi veta, att si stora uppoffringar ~orts, och vi #ndock icke fatt
en enda ton brodsid, si dr det bedrovligt. Jag vet icke vad herr
Lindman brukar ita, men jag tar {or givet, att dven om herr Tind-
man icke brukar #ta brod med majsmjsl inblandat, herr Tindman
mycket vil kan forestilla sig, att det finns minniskor i landet, som
skulle vara mycket tacksamma, om de kunde fa brod, bakat av an-
nat mjsl men med tillsats av majsmjol. Jag tror ej. att det gir att
inbilla oss hir i kammaren, att majs icke kan anses som dugligt
till minniskofsda, férutsatt naturligtvis, att kvalitén #r sddan, att
det frin den synpuunkten limpar sig. Det ar sdlunda icke riatt att
pd detta siitt stoka kringla bort saken.

Men, mina herrar, man mé verkligen bli 4n mer {6rvinad, niir
man hor interpellanten klaga 6ver den ton, med vilken han bemétes
1 kammaren. Jag tror ej, att han precis ir den man. som bir fram-
stilla klagomal om tonen h#ir 1 kammaren, allrahelst nir tonen ej
varit ndgon annan in den ton jag anvint mot honom, tv jag tror,
att den var ganska lugn och behiirskad.

Herr Hildebrand gick si lingt, att han pastod, att fran den sida
jag tillhér, vi skulle behandla oppositionens miin. som soka anmirka,
som forbrytare. Jag fir siga, att det ar att skjuta mycket sver
méalet, men herrar interpeilanter, som anvinda ett sddant sidtt som
de nu anvint och forut framforallt, de anvinda noc en riktig ton!
Jag skulle nistan vilja pastd, att det 1 stillet dro de, som vilja be-
handla vir regering som forbrytare. Jag vill piminna om, att
herr Trygger 1 forsta kammaren kvivdes av harm och skam, enligt
vad han sjilv sade, over det satt, varpa regeringen behandlat frigan
om hjilpsindningen till Finland. Herrarna ha list 1 tidningarna,
och det har férresten hir 1 kammaren och framforallt i forsta kam-
maren framstillts mycket, mycket skarpa anmirkningar, som ej
kunna nirmelsevis jimféras med de reflexioner vi hir 1 dag gjort.
D3 komma herrarna nu och tala om, att vi vilja behandla Er, som
Ni vore férbrytare!

Vidare talade herr Norman om att under valrorelsen han och
hans meningsfrander icke gjort nigon anmirkning betriffande det
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siittt, pad vilket livsmedelsfrigan behandlats hir 1 landet. De hade
icke klandrat regeringen eller vederborande for, att man ej forsskt,
medan tid var, fa till stind en import, och de hade 6ver huvud icke
inblandet dessa livsmedelshistorier i valagitationen. Ja, ar det icke
mirkvirdigt, att de ej gjorde det? Det dr verkligen ytterligt ren-
tilt av herrar talare pa hogersidan, att de e¢j klandrade sin egen
regering och forsikte nedsitlta den. Jag finner detta naturligt
och vill ej gora nigon anmdrkning diremot, men att man stir upp
1 kammaren och forsiker skryta gver det, det ar ej befogat.

Jag vill endast till sist tilligga, att situationen ar fér
niarvarande sa betinkliz 1 detta avseende, ait det verkade pi
mig — det maste jag erkiinna — fullstindigt beklimmande att hora,
hurusom en interpellation, som #4r framstilld med sidant fog och
sd naturlig som denna, sedan blev driven dirhin, att en sidan all-
varsam sak begagnades for politisk agitation, s& att man hir star
och pliderar om valen i host och de val, som nu skola inom kort
forrattas till landstingen.

Herr Kdllman: Herr vice talman! Jag har icke med mitt
yttrande velat forringa herr Normans ritt att okrankt utéva sitt
riksdagsmannauppdrag, men jag har tillitit mig uttala som min
mening, att han icke métte betrakta denna friga sisom synner-
ligen allvarlig di han kunnat tillita sig att dagen efter den, d&
troskningsrapporterna offentliggjordes, friga precis om vad trosk-
ningsrapporterna meddelade. Det 4r gent emot interpellantens till-
vigagangssitt 1 detta avseende jag ansett mig béra uttala min upp-
fattning. Och jag kan ej annat #n vidhilla, att det dr nigot litt-
sinnigt gjort att upptaga riksdagens tid med att friga pd sitt inter-
pellanten gjort. Det ir ej jag. som saknar kiannedom om det djupa
allvar, som denna friga har for vart land och vart folk, utan det
forefaller mig som om interpellanten tilliventyrs saknade sddan.

D4 interpellanten ifrégasitter, att en inskrinkning i ransonerna
redan hade bort ske, vittnar det om, att interpellanten icke haft till-
fille eller vilja att sitta sig in 1 frigan som han bort gora, for att
nigorlunda sakkunnigt vara i tillfille att bedsma den. Trosknings-
rapporterna avgivas helt naturligt av lantbrukarna i efterskott, da
foregdende ménad gatt till #inda. Forst sedan dessa rapporter in-
kommit till folkhushillningskommissionen och statistiskt bearbetats,
ar det mojligt att limna en sammanfattande uppgift om spannmals-
tillgdngarna. Vid den tid herr Norman frigade funnos allts§ nagra
uppgifter icke tillgdngliga varken hos Kungl. Maj:t eller hos folkhus-
hillningskommissionen fér senare ménad #n november 1917. Da
forstdr ju herr Norman. att han icke den 5 februari 1918 kan be-
gira ett svar om det slutliga resultatet ifrAgza om de kvantiteter
spannmal, som skordats 1917. Jag har framfsr allt vint mig mot,
att herr Norman frigade ungefir samtidigt med att d& befintliga
siffror redan offentliggjorts. Det #r mot den metoden jag vint mig.
Det var vil for ovrigt icke det, som herr Norman ville veta, utan
bakgrunden till interpellationen synes vara av valpolitisk innebérd

Andra kammarens protokoll 1918. Nr 22. 4

Xr 22,

Svar & inter-
pellation.

(TForts.)



Nr 22,

50 Onsdagen den 6 mars, f. m.

8var & inte- med hiinsyn till de den 23 mars i ar forestdende landstingsmanna-
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valen.

Man har innu férhoppning om, att ransonerna skola kunna bibe-
hillas. Herr jordbruksministern har uttalat sig i den riktningen, men
det finnes ingen méjlighet att nu, d4 ndgra slutsiffror icke finnas
for det andamalet, kunna slutligt bedoma liget. Hur skulle vi, som
herr Norman ville, redan fé6r en méanad sedan kunnat inknappa pa
ransonerna? D4 visste vi bra litet om resultatet, och vi veta alla,
att troskningsarbetet dr forsenat. Hur man vinder saken, ar herr
Norman ute pd vigar, dir han begir orimligheter och det hela vitt-
nar om, att det knappast dr den saken det giller utan négot annat.

Herr Hamilton: Herr vice talman! Blott ett par ord. Jag
miste inliigga en gensaga mot det sidtt, varpd herr Lindman tolkade
mitt svar till herr Hildebrand.

Jag har aldrig velat motsitta mig en saklig debati. Tvirt om
tror jag, att den sakliga delen av debatten varit synnerligen gagne-
rik. och statsrddet har fatt tillfille att framligga en del siffror, som
varit av stort intresse foér oss alla. Jag beklagade endast att 1 denna
saklica debatt man inligger politiska syften, vilket interpellanten
éppenhjirtigt nog tillkdnnagav 1 sitt svar.

Chefen for jordbruksdepartementet, herr statsridet Peters-
son: Herr vice talman! Det dr ett par omstindigheter, som blivit
vidrérda hiir under debatten, sedan jag hade ordet, som gora, att jag
anser mig bora tilligea ett par ord.

Herr Lindman ville ha en #ndring i ransoneringen snarast moj-
ligt. Han frigade, om man tror, att man kan f4 in vad som fattas,
och varfésr man skall vinta med att vidtaga en #ndrine i ransone-
ringen, nir man nu icke har ndgon visshet, ntan bara lever s8 dir
pa ett ovisst hopp. Ja, jag vill dirpd svara, att jag foér ewen del
anser, att en minskning uti de nu tillmitta brédransonerna ar en s
allvarsam sak, att man icke kan och icke bor vidtaga en sidan at-
gird, forrin man #r évertygad om,. att alla videar att fvlla bristen
dro stingda. Jag har redan férut sagt detta. Man far dock komma
ihdg, att den nuvarande ransoneringen, sirskilt vad betriffar den
kroppsarbetande delen av befolkningen 1 landet, vilken ju utesr det
stora, flertalet, ir si knappt tillmitt, att redan denna ransonering
betyder for manga rent av underniring. D& forstir var och
en, att en sidan Ateird ar av myvcket allvarlic innebsrd och ej
bor vidtagas, om det finnes ndgon mojlichet att undvika den.
Och jag vill siaga, att jag har trott och #nnu hovpas, att
alla méjligheter hiarfor annu icke dro uteslutna. Men jag vill pa
samma gang siga, att klarhet 1 denna friga, skall sikert kunma
vinnas inom mycket kort tid, och jag hinvisar till vad jag i detta
fall sagt 1 svaret pd interpellationen, att mvcket krafticare atgiirder
nu dro vidtagna 4n tidicare fér att inom viss mvcket kort tid f& in
de férrdd, som kunna finnas ute i landet. Nir detta blir klart,
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vilket det blir inom kort, di tror jag, att tidemn #r inne alt faitu
beslut i frigan. Ar det da oundvikligt att minska ransonerna, ja da
maste man gora det. Att dtminstone icke sannolikheter saknas for,
alt man nu skall {4 in det behovliga forradet av brodsid, det vili
jag vyiterligare strvka under. Jag vill piminna om, huru det var
forra aret. D& voro férhallandena sidana, att handeln med spann-
mal var fri inda till den 8 januari och handeln med havre var fri
inda till mitten av februari. Den 19 februari eller s omkring tror
jag, att det gjordes beslag, och det beslaget omfatitade di endast hiilf-
ten av de havrelager, som kunde finnas sedan utsidet var boritaget.
Under ménaderna mars-—juli, siledes de minader, som nu Iligga
framfor oss, levercrades forra aret {ill staten 80,533 ton vete, rac
och korn, som vi nu rikna till brodsid. Detta var under férra aret.
Det iir ju oméjligt att siga, om man skall f4 in mer eller mindre, dn
man fick nnder samma tid 1 fjol, men nog tvcker jag, att man kan
ha ritt att hysa forhoppning om, att man skall fa in lika stor kvan-
titet under denna tid 1 ar.

S84 skall jag be att f3 siga ndgra ord om importen. Den fragan
har vidrér's av herr Hildebrand och #ar vidrérd av herr Lindman
och dvenledes av herr Norman, faslin jag méste sidga, att det silt,
varpd herr Norman tog pa denna friga, ir nigol underligt. Forsi
frigade han i sitt foérsta anforande, om det gjorts vad som kunnat
goras for att f4 in spannmal séder ifran, och litet lingre fram fra-
zade han, om det gores vad som kan giras fér att f4 in spannmél.
Sedan han fatt veta att dessa atgirder lett till resultat har han
klandrat vad som &tgjorts. P& fragan: »Har det gjorts vad sowc
kunnat goras for att £f& in spannmal soderifrdn?» svarar jag: »Ja,
det har gjor's vad som hir kunnat géras», och jag kan instimma
med herr Hildebrand i1 det uttalandet, att man icke kan siga, att
fidoan ir helt och hallet avskriven, fastin jag f6r min del tror,
att det #r myvcket liten mojlichet att g& ndgot dirifrdn. Nu har
man verkligen genom det s. k. modus-vivendi-avtalet lyckats, icke fa
in, tv vi ha det icke dnnu, men lyvckats fi loss en viss kvantitet och
£& tillstdnd att infora den. D& klandrar dven herr Lindman de'ta
avtal. Om det nu ar darfor, att det lett till ett positivt resultal,
eller av andra skil, vet jag ej. Men i varje fall klandrar man det
och tyvecker, att det ej giller brodsiad. och dirfor skulle man ej kunna
godtaqa detta. For ovriet kostar det tonnage o. s. V.

Vad herr Lindman betriffar, sa har han ju si stor erfarenhet om
swarwheterna, som #ro forbundna med dessa forhandlmorar it olika
hall, vare sig det giller it soder eller &t vister. sd att jag behovev
icke ytterligare for honom stka pointera eller utligea dessa svarig-
heter. Teke heller herr Tiindman lyckades f4 det som han énskade, nir
han sidlv ledde forhandlingar.

Emellertid har man lvckats fa tillstdnd att inféra 26,000 ton

mais. Men det ar icke brodsdd. siger man. Ja, men jag fir lov
att omigen upprepa, vad herr Rune sade, att om vanlw brodsad,
rdc och vete, saknas. si ar mais. forutsatt att den &r i nigorlunda
friskt tillstind, en alldeles utmirkt spannmaélssort fér att inblanda

Nr 28

Svar & inter-
pellation.
(Forts.)



Nr 22.

Soar & inter-
pellation.

(Forts.)

52 Onsdagen den 6 mars, f. m.

i brodet. Den ar mycket bittre an havre, och den kan malas ut fullt
och helt, under det att vid utmalning av havre det gir bort bortat
50 %, som herrarna veta.

For svrigt ar detta s. k. modus-vivendi-avtal icke en avslutad
affir, utan det giver ju anledning att hoppas &tminstone, att det
skall kunna fullfsljas och leda till ett resultat, som giver oss icke dessa
stackars 26.000 ton majs, som ju kunna vara mer eller mindre ska-
dade — dirom kan jag icke uttala mig bestimt — utan som mdj)-
ligen bereder oss tillgéng till ungefir vart arsbehov. Skulle det bli
fallet, sa vore det ju synnerligen lvckligt.

Men iven &t andra hall arbetas det for att till landet inféra spann-
mal. Jag bor ju icke underlita att siga i detta sammanhang, att det
arbetas nu ganska intensivt pi att undersoka mojligheterna att fa
in spannmal dven os‘erifran, frin Ryssland, och frin Ukrajna i all
synnerhet. Vilket resultat det kan bli, kan man icke sica, men den
expert pa detta omrade, som jag talade vid senast i gir, uttalade 1
varje fall mycket stora forhoppningar om att det skulle lvekas att
£3 nagot dven fran det hallet.

Herr Norm an: Herr vice talman! Herr Rune har velat tolka
mitt anforande, men han gor det pa ett ndgot mirkvardigt saft.
Jag forklarade mig tacksam mot herr statsradet for det omféangs-
rika och med manga sifferuppgifter forsedda svar han limnade.
Och herr statsradet limnade ju ocksi bestimt svar pd min forsta
fraga, huru linge de inom landet forefintliga nu deklarerade for-
riden av brodsid kunde ricka. Men efter detta mitt tack yttrade
jag att jag skulle ha varit #innu tacksammare, om bestimt svar hade
kunnat givas pa de andra frigorna. P& dessa frégor gavs icke
detta bestimda svar.

Den forsta av dessa frigor var: Kan en bestimd férklaring
nu givas, att nigon inknappning av nu gallande ransonering icke
behover vidtagas under detta konsumtionsir? Herr statsridet
svarade hirpa, att han kan icke f. n. giva pa interpellantens an-
dra friga den avsedda bestimda forklaringen, att nigon inknapp-
ning av nu gillande brodsids- och brodransoner ej behover vidtagas
under detta konsumtionsar.

Min tredje fraga var: Darest inknappuning skulle behéva goras,
p4 vilka grunder skulle d4 den nya ransoneringsplanen behéva
byegas? P4 detta lamnades endast den antydan, att om det skulle
bli nigon ny ransoneringsplan, s& skulle inknappningen om méjligt
icke drabba de kroppsarbetande, icke sjilvhushéliande klasserna.

Detta var det enda svaret. Jag kunde icke vara fullt ndjd
med detta, i det att jag antog, att ndr sidana auktoriteter som de
av mig angivna framhallit de stora svarigheterna pd livsmedelsfrd-
gans omrade, si borde man vil ha ingdtt i omprovning, darest for-
hallandena skulle framtvinga inknappning i ransonerna och om-
lagening av ransoneringsplanen, huru denna ransoneringsplan skulle
se ut. Skall man vinta att gora upp den plan, pd vilken man skall
byegga en kommande ransonering, tills man genom triskningsrap-
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porterna o. d. dar fullt siker pa, att det icke gdr atl undvika in- ¥
knappning? Si kan man vil ej gora, utan man fir vil lov alt gora
upp en plan att anvindas under vissa givna forutsittningar, nim-
licen nir knappheten pi brodsid tvingar fram en omliggning av
ransoneringen.

Varfor kan man icke da fi eti bestimdare svar pd fragan, pd
vilka grunder den nya planen for ransoneringen skall byeeas? Lig-
ger det ndgot bakom underlatenheten att svara pa denna friga, som
ir nog si tydligt formulerad? Pa grund av att tvdl'st svar icke i
detta hinseende gavs. kunde jag icke forklara mig fullt ngjd med
det svar herr statsride: limnat, och jag tror, att jag 1 det stycket
varit 1 min fulla ritt.

Nu gor herr Rune sig till moralens talesman och menar, att
oppositionen icke varit tillrickligt hovsam, eller vad han yitrade.
Ja, herr Rune har varit med tillrickligt linge [5r att kunna gora
jimforelser mellan den opposition, som framkommit mot den rege-
ring, som nu sitter, och den opposition, som framkommit mot fore-
giende regeringar. Och vill herr Rune vara drlig och gbra en un-
dersskning och jimforelse i dessa stycken och si giva ett omddme
om den saken, si tror jag, att herr Rune icke har ritt att komma
med nagra synnerlica anmirkningar mot den opposition, som vid
detta ars riksdag framkommit.

Herr Killman upprepar sina anmirkningar mot att interpel-
lationen kom fram dagen efter det trdskningsrapporterna forelago,
och dirfér var den sverfiodig. Jag erinrar di #innu en ging om
de motsigelser, som tvingade fram kravet pi bestimt besked, och
jag erinrar om att just 1 samma veva, som dessa troskningsrapporter
foreldgo, fanns 1 en vitt spridd och regeringen nirstiende landsorts-
tidning den av mig forut omnamnda intervjuen, och den lamnade
en annan uppgift om liget an det meddelande, som frin folkhus-
hallningskommissionens sida kom fram. Det dr mojligt, som herr
Hildebrand papekade, att denna interviu blivit missforstidd, eller
att intervjuaren kanske hade missforstatt jordbruksministerns upp-
gifter. Men ndgon dementi pd dessa uppgifter i Goteborgs Handels-
och Siofartstidning har icke wvarit synlig. Emellertid har 1 denna
intervju framstallningen gjorts sidan, att man av de sifferuppgifter
som limnats fir den uppfaltningen, att med bibehdllande av den
nuvarande brodsddsransoneringen skulle brodsiddsforridet ricka in
i augusti manad. Nir en sidan missuppfattning kan gora sig
gillande och s& olika tolkningar av samtalet med jordbruksministern
och folkhushallningskommissionens meddelande kunna férekomma,
ar det di ur vigen att soka fa bestamd klarhet om, vilket man har
att ritta sig efter? Och nir ett sidant svar tager en hel méanad att
utarbeta, did skulle man vil i all rimlichets namn ha ritt att vinta
att fa litet nirmare angivna riktlinjer for, huru den ransonerings-
plan skall se ut, som jag antytt, ty man siger visserligen, att man
»hoppas» kunna slippa gbra ndgon inskrinkning 1 ransonerna, men
nagon sikerhet diarfor finnes icke.

Jag tager for alldeles givet, att man tinkt pd den saken. Har
man icke gjort det, d4 man stir pd si oviss grund att man icke
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vet, om det ar mojligt att undvika en omliggning av ransoneringen,
da far jag lov att papeka detta sdsom ndgot synnerligen anmiirk-
ningsvirt. Jag tager emeliertid fér givet, att man gjort en sidan
undersﬁkning, gjort upp férslag och planer pid vad sidtt och 1 vad
man en indragning skall ske [6r olika grupper. Jag efterlyser detta
forslag och hemstiller vérdsamt att f4 en antydan om, huru man
tinker ligga det, f6r den hindelse man mdste inknappa ransonerna.
Vem skall drabbas av inknappningen och i vilken omfattning skall
inknappningen enliqt forslag behéva ske? Och nir har man tinkt
sig, att den skulle komma tll stind? Ett bestimt svar pi dessa
fragor tror jag icke dr omdjligt att dstadkomma.

Herr Nylander: Herr vice talman, mina herrar! Natur-
ligt nog ha under denna diskussion importmsjligheterna nirmare be-
rorts, och av herr statsridet och chefen for jordbruksdepartementet
fick man nyss hora, att allt vad goras kunde gjorts for att under-
sbka mojligheterna av import soderifrdn. ILikasid veta vi, att vad
som kan erhallas visterifran ar 26,000 ton majs, varav 15,000 ton
skulle kunna anvindas till ménniskoféda. Herr statsrddet omnimnde
ocksd, att undersskningar skulle icingsiittas rérande mosjligheten av
en import frin Ukrajna.

Jag ber i anledning hirav f4 understryka, att enligt min upp-
fattning det ar av storsta vikt, att dessa undersokningar goras sna-
rast méjligt och si grundligt som mdjligt. tv ehuru man ju icke kan
fista allifor stort avsecnde vid sddana uppgifter, sig jag dock hiirom
dagen ett meddelande frain ukrajnska pressbyvrin i Bern, att flera
miljener pud spannmal skulle finnas inom Ukraina. Vidare skulle
— s8 vitt jag kunnat lisa ritt 1 fredsfordraget mellan Ukrajna och
centralmakterns — Ukrajna férbinda sig att limna spannmil och
gvriea fornsdenheter 1 forsta hand till centralmakterna intill den 31
Juli 1 ar, men & andra sidan forbinda sig cenfralmakterna alt icle
gira nigra transﬁermvsswarwheter for utforsel fran Ukrajna. D4 en
sddan naturligtvis méiste gd genom Osterrike och Tyskland, eftersom
Dardanellerna iro sta.nt)da, s8 f4 vi hoppas. att méjlighet till transite-
ring till vart land pd den vigen skall erbjuda sig.

Under sddana forhallanden kan jag icke underlita att ut‘ala den
forhoppnineen, att icke nigot nvtt tonnageavtal, som kan medféra
annu storre risker 4n de. som det forsta avtalet kanske redan er-
bjuder, géres, innan man far full forvissning om att det dr absolut
omdjliet att erhalla tillricklio kvantitet spannm4l frdn Ukrajna. Jac
tror som sagt. att mojlicheterna #ro stora, och dd anser jag, att det
vore en svnnerligen beklaglig affar, om vi skulle g8 in pa nva ton-
nagebverenskommelser, som genom dirav f6ljande fartvgsforluster
under de nirmaste iren kanske skulle komma att omboiliecgtra eller
4tminstone oerhort forsvara den import. vi dven efter kriget absolut
behsva fér ménga varuslag.

§ 9.

Herr statsradet Nilson avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr
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118, angiende anvisande av anslag & tilliggsstat for 4r 1918 for tie-
kande av vissa forskottsvis utgivna medel.

Nimnda proposition blev p& begiiran bordlagd

§ 10.

Vidare forekom till behandling bevillningsutskottets betinkan-
de, nr 13, i anledning av vickt motion om indring i 23 § 1 mom. 1
foérordningen om taxeringsmyndigheter och férfarandet vid taxering.

I en inom andra kammaren av herr Leo och tre andra ledaméoter
vickt motion, nr 60, vilken hanvisats till bevillningsutskottet, hade
hemstallts, att riksdagen for sin del ville besluta sidan dndring i
23 § 1 mom. av forordningen om taxeringsmyndighet och férfaran-
det vid taxering, att de bada forsta styckena i nimnda moment sam-
manfordes till ett stycke av féljande lydelse:

23 &

1 mom. Samtliga ledaméter i vederbérande beskattningsnimnd
iga att under ordférandens ledning granska de skattskyldigas dekla-
rationer och uppgifter, men mi dessa ej utan den skattskyldiges
skriftliga medgivande i beskattningsnimnds protokoll intagas i vi-
dare man, in vad som pi grund av foéreskriften i 2 mom. pékallas.

Utskottet hemstillde att forevarande motion icke matte till na-
gon riksdagens atgird féranleda.

Vid betinkandet var emellertid fogad reservation av herrar Ja-
cob Larsson, Elof Lijunggren, Kdillman, Mdnsson i Hagastrém, Holm-
strim och Nilsson i Kristianstad, vilka ansett, att utskottet bort hem-
stilla, att riksdagen, i anledning av férevarande motion, matte be-
sluta, att 23 § i 1 mom. i forordningen om taxeringsmyndigheter och
forfarandet vid taxering skulle erhalla foljande dndrade lydelse:

23 §.

1 mom. Granskning av de skattskyldigas deklarationer verk-
stilles av vederborande beskattningsnimnds ordftrande med bitride
i varje sirskilt fall av den ledamot, beskattningsnimnden utser, den
av Kungl. Maj:ts befallningshavande férordnade ledamoten av taxe-
ringsnimnd samt kronans ombud hos prévningsnédmnd.

Hirutover vare vid beskattningsnimnds sammantride deklara-
tion i sirskilt fall tillginglig for varje 1 sammantridet deltagande
ledamot, som si&dant begiir.

For innehdllet — — — — — — — forstoras.

Utskottets hemstillan upplistes varefter ordet begiirdes av
Herr K&llman, som ytirade: Herr vice talman, mina her-

rar! Den nu foreliggande frigan har tidigare varit féremal fér riks-
dagens behandling. Det har ratt och rader olika meningar om, huru-
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vida samtliga ledaméter i taxeringsnimnden skola ha ritt att gran-
ska av de skattskyldiga avgivna deklarationer. Fragan har be-
handlats vid 1914 ars A-riksdag och 1917 ars riksdag. Forlidet ar
var motionen si avfattad, att dd utskottet avstyrkte densamma, det
icke blev mojligt for reservanterna att framstilla nigot yrkande. Re-
servanterna kunde niamligen icke g4 med pd motionirens forslag, som
stadgade icke blott ritt utan dven skyldighet for alla ledamoter i taxe-
ringsnamnd att granska de skattskyldiges deklarationer, och vidare
fordrade konsekvensen, om man bifélle motiondrens yrkande betrif-
fande taxeringsnimnderna, att beslutet utstricktes att gilla dven
prévningsnimnderna. Nagra ledamoter i bevillningsutskottet — och
Jag var en av dem — hade vid utskottsbetinkandet fogat en reserva-
tion, ddr vi framhéllo, att om ledaméter i taxerings- och provnings-
namnd jimlikt 33 och 43 §§ i taxeringsférordningen skulle rosta i
fragor, som det dirvid var friga om, si% maste de kinna iill
innehdllet 1 de avgivna deklarationerna. Vi framhsllo vidare det be-
svirliga i, att en ledamot i taxeringsnimnd endast genom att oppone-
ra i friga om den slutsumma, som foredrogs, kunde framkalla upp-
gifter, som kunde tjina som verklig grund for bedémande av den av-
givna deklarationen. Och vi framhéllo, att i sammanslagna distrikt
och sirskilt f6r taxeringsndmnder, dir man icke utsdg mer 4n en leda-
mot att férutom de tvd sjalvskrivna granska samtliga deklarationer,
det ofta kunde intriiffa, att fran ett par kommuner i distriktet man
alldeles saknade kinnedom om de avgivna deklarationernas innehall.
Vi visade ocksd, att vid 1913 &rs riksdag hade man tillfille att genom
de uppgifter, som inkommit frin linsstyrelserna rorande sirskilt
Jordbrukarnes taxering, fi fastslaget, att det dirutinnan hrast ofant-
ligt mycket och att man méste vidtaga ritt si kraftiga atgirder for
att fi dessa deklarationer mer 6verensstimmande med verkligheten.
Och vi framhsllo slutligen, att det hinder, som nuvarande férordning
ligger i vigen for ledamot i taxeringsnamnd att f3 tillgdng till alla
handingar, som han behver for att prova de olika taxeringsirendena,
innebar en obefogad misstro emot ledamoter i taxeringsnimnd.

Nu medgiver bevillningsutskottet i ar, att den nu foreliggande
motionen betydligt bittre avviger de forhallanden, varom hir #r
friga, 4n de foregdende motionerna, men utskottet avstyrker i alla
fall. Jag maste fér min del siga, att de skiil, som utskottets majoritet
presterar for sin mening dr frin &r i detta drende, bli allt mera svi-
vande. Man erkinner i utskottsbetinkandet, att motionen i ar har
ett betydligt foretride framfor fjolarets motion, men utskottsmajori-
teten finner icke dess skil dvertygande. Jag skall icke taga upp sa
mycket till bemotande utan endast yttra nigra ord, fér att icke in-
krikta alltfér mycket pd kammarens dyrbara tid.

Man siger i utskottsbetinkandet ps sidan 3:

»Da det i gillande stadgande foreskrives, att 'i varje sirskilt
fall’ vid granskningen skall bitriida ’den ledamot, beskattnings-
nimnden ufser’, synes meningen vara, att den mera konstanta sak-
och forfattningskunskapen hos ordféranden och den av Konungens
befallningshavande férordnade ledamoten i taxeringsnamnd eller kro-
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nans ombud hos privningsnimnd skall kompletteras med den speci- }Z(‘)”m;‘;"‘i::"‘fu'
ella orts- och personkinnedom, som olika ledamiter kunna besitta for , t,“.e,.,-,,Jy,_
olika fall. Den tredje vid granskningen forutsiittes skola viixla allt- myndigheter
efter behovet for skilda fall.» ~och jir-
Jag kan icke komma ifrin, utan att detta uttalande ir rilt sa j":'::_‘;’::ﬂ"""
miirkligt. Vad menas med, att den egentliga sakkunskapen skulle (Fom{‘
representeras av endast ordféranden och den av I{onungens hefall- ’
ningshavande forordnade ledamoten? Jag har anledning friga: vad
innebir begreppet sakkunskap hos en taxeringsnimnd? Hinfir sig
denna sakkunskap endast till den rent {ormella, forfattningsenliga
behandlingen av forekommande irenden? Jag maste ddrpa svara,
att sakkunskapen inskrinker sig visst icke dirtill, utan denna bott-
nar vil yiterst i den kiinnedom man har om vederbérande deklarant
och hans forhillanden i vad de bertra den avgivna deklarationen. Det
ar vil detta, som ocksd 1 en oerhord utstriickning maste anses inne-
bira sakkunskap. Det ar stringt taget orts- och personkinnedomen,
som dr avgornde, nar det galler att bedéma, huruvida en skattskyl-
dig deklarerat ritt eller icke, huruvida han vill till stat och kommun
limna de skatter, som raitmatigt tillhséra stat och kommun, eller om
han vill undandraga dem en del. Den sakkunskap, som ledaméoter i
taxeringsniamnd faktiskt besitta, kan emellertid icke utnyitjas, sivida
icke nimndens ledaméster ha tillgang till deklarationerna.
Vidare anfor utskottet, alt det bor 1 allminhet vara si i taxe-
ringsnimnderna, att den tredje ledamoten, som har ritt att granska de
avgivna deklarationerna, skall vixla allt efter behovet 1 skilda fall.
Det har upplysts inom utskottet, att 1 en taxeringsnimnd lir detta
forfaringssiatt tillimpas, men nagot vidare bevis fér att si verkligen
ager rum 1 vdra taxeringsdistrikt i allmanhet, har icke presterats. I
allmianhet forhdller det sig ju pa det viset, att taxeringsnimnden ut-
ser en ledamot, vars uppgift dr ait jimte ordféranden och den av
Konungens befallningshavande utsedde ledamoten granska samtliga
deklarationerna. De 6vriga sakna alldeles tillgang till dessa. Det ar
det vanliga forfaringssiattet. Och di forefaller det ridtt si mirkvér-
digt, att utskottet pastar, att de ledaméter, som ha att granska dekla-
rationerna, vixla allt efter behovet. Det ir nagonting, som icke sker.
Talet om att taxeringsarbetet skulle férdrojas genom den fore-
slagna anordningen torde icke var hallbart. Min med synnerlig er-
farenhet pi detta omrade vitsorda, att motsatsen torde vara det rik-
tiga. Man har ju under nuvarande férhillanden méjlighet att fa till-
giang till innehdllet 1 dekarationerna, sivida man under nimndens
handliggning av respektive drende opponerar emot de summor, som
deklaranterna uppgivit. Om man nu riknar med, att nimndsledaméo-
terna vilja komma in 1 de drenden de ha att bedéma, d4 obstruerar
namnden genom att begira féredragning av én den ena och #n den
andra av deklaranterna limnade uppgiften. Det 4r uppenbart, att
ett sadant forfarande skall betydligt mer fordréja taxeringsarbetet, dn
om ledamot i nimnden sjialv har ratt att begiira fram en deklaration
och sjilv underséka den. Den saken anser jag var alldeles uppenbar,
och har dven enligt min mening blivit i utskottet bevisad.
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S3 vill jag fista uppmirksamheten pd, att i den reservation,
som #r avgiven av sex ledamdter 1 utgkottet och till vilken jamvil
tvad andra ledaméter, som deltagit 1 beslutet, anslutit sig — av
olika skil ha de icke blivit anlecknade som reservanter — inskrin-
kes den ritt att nir som helst och hur som helst rekvirera till
granskning avgivna deklarationer, som mojligen kunde ligga 1 mo-
tionens yrkande. D& vi taga hansyn till det, borde det vara ritt si
klart, att reservanternas yrkande innehdller det mest limpliga be-
traffande taxeringsforfarandet. Och vi siga ju ocksd pd sidan 7
i reservationen:

»Omformilda oligenheter iorde emellertid kunna, utan &sido-
sittande av det beritiicade syftet i denna angeidigenhet. undvikas
genom att den ifrigasatta befogenheten begrinsas till vederbdrande
beskattningsnimnds sammantriden, d& 1 foérekommande fall av
taxering det mi std i1 sammanlridet deltagande ledamot #ppet att
fa personligen taga del av den skattskyldiges deklaration. T de
flesta fall skall sikerligen ett sidant tillvagagingsitt visa sig min-
dre tidsddande in om ordforanden, sisom enligt nuvarande bestim-
melser, skall pd ledamots begiran redogora for innehdllet av dekla-
rationen och for sddant dindaméil nodgas gora uppehdll i handligg-
ningen. Som regel fir det vil ocksid anses uteslutet, att i sidant
sammanhang deklaration av ren nyfikenhet begires framlagd.»

Dessa skil, som reservanterna framhalla, tror jag fér min del
diro avgorande for frigan.

Man har velat gora ett stort nummer av, att ledaméter 1 taxe-
ringsnamnd skulle tilliventyrs av nyfikenhet begira att fa titta i
deklarationer. Vill man av nyfikenhet se 1 grannars avgivna de-
klarationer, di finns det mojiighet till det redan nu i1 den utstrick-
ning, som man kan §nska. Man har ju nimiigen som ledamot 1
nimnden ritt att begira och i kinnedom om innehdllet i en dekla-
ration. Om man s& onskar och ar nyfiken betriffande av den ene
eller andre limnade uppgifier, si ar det alldeles uppenbart, att ny-
fikenheten redan nu kan i full utstrickning tillfredsstillas. Det dr
saledes icke friga om, att den utsirickning, som reservanterna for-
orda i nimndsledamioternas ratt att titta i deklarationer, innebdr na-
got som helst tillmotesgdende mot hos den ene eller den andre moj-
ligen befintligt nyfikenhetsbegédr, utan det #r si, att vi vilja prak-
tiskt ordna denna angeligenhet.

Jag vill ddrtill framhalla, att nu bestiende skvdd for deklara-
tions innehall &r sa pass starkt, att darutover icke erfordras nagot
mera. Jag tillater mig erinra om innehdllet 1 taxeringsférordnin-
gens 52 § 2 mom. Det lyder sihir: »Ordférande eller ledamot i
beskattningsnamnd. kronans ombud hos provningsnimnd och beskatt-
ningsnamnd bitridande {jinsteman fa icke, utom vid vederbsrande
nimnds sammantride och jimvidl di endast med iakttagande av vad
i 23 § stadgas, yppa innehdllet av skattskyldigs meddelade uppgift
eller upplysning; och mé under overliogningarna inom nimnd lam-
nade upplysningar och yttrade &sikter rorande enskildas ekonomiska
stillning icke pd ndgot sitt utspridas. Den hidremot bryter vare,
diirest han pa grund av tjinstebefattning erhallit kinnedom om det
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vooade forhillandet, underkastad ansvar sasom for tjinstefel och 29 ‘Z"’_“"‘W
straffes eljes med béter fran och med 25 t. o. m. 500 kronor. {,",:0,:"':':,‘:,::
Har skada uppkommit genom sidant yppande av vad som bort myadigheter
hallas hemligt, vare den felande darjaimte skyldig till fullo gottpira  och for
skadan.» farande_t vid
Om vi ha nagol begrepp om innebérden av denna bestimmelse, ¥
s4 forefaller det ofattligt, att man kan hilla pid den meningen, att (LLICS)
icke envar ledamot av nimnden skulle ha rattighet att blicka in i
de avgivna deklarationerna. Denna bestimmelse forutsiitter ju, att
atskilligt méaste framkomma inom nimnden, som icke far offent-
liggoras, och det har icke heller blivit k#int, att man bryter ddremot.
For det andra fa vi icke glémma, att det stadgas mycket hogt
straff, om ndgon ledamot utsprider, vad som skall hemlighillas. De
héga botesbeloppen och dessutom bestimmelsen, att man #r skyldig
gilda skadan, avhalla utan tvivel varje ledamot fran att utsprida
uppgifter, som icke fa offentliggéras. Man har siledes skyddat
sig mot alla eventualiteter genom de bestimmelser, som nu finnas
1 taxeringsfsrordningen.
Jag har hir i min hand en deklarationsblankett formulir I: A,
och nir jag ldser de fragor, som den skattskyldige har att besvara,
samt forutsitter, att det #r taxeringsniamndens uppgift att kontrol-
lera de siffror, som den skattskvldige har att meddela, di forvanar
det mig, att man icke for linge sedan medgivit mojlighet for leda-
mot av taxeringsnimnd att titta pi just dessa siffror och icke bara
medgiva ritt att se pi deklarationsblankettens vttersidor. Nar det
t. ex. giller att bedoma av den skattskyldige limnade uppgifter an-
giende fast egendom, vare sig det ar friga om inkomster i1 natura-
fsrméner eller inkomster 1 pingar, d& #r det naturligt, att man
méiste se, vilka detaljsiffror den skattskyldige uppgivit for att kun-
na vara med och pa ett riktigt sitt taxera honom.
Den vig. reservanterna f{orordat for frigans l6sning, synes oss
leda till det mest onskvirda resultatet. Bifalles motionen med den
inskrinkningen, si erhalles mé&jlighet till verkligt sakkunnig kon-
troll 6ver avgivna deklarationer, vilka tyviarr ofta brista i fullstin-
diga uppgifter, utan att det skydd lagen tillerkinner den skattskyl-
dige 1 nigot avseende dventyras.
Herr vice talman! Med stéd av vad som anforts i reservatio-
nen och vad jag tillatit mig att nu anféra, hemstilier jag om bifall
till den av herr Jacob Larsson och mig m. fl. avgivna, vid betén-
kandet fogade reservationen.

Vidare an{orde:

Herr Bskelund: Herr vice talman, mina herrar! Séisom
nist foregdende drade talare erinrat, dr frigan om &ndring av 23 §
i taxeringsforordningen, i #ndamil att ritten att granska deklara-
tionerna matte utstrickas, icke ndgon nv frga. Den har varit fore
i riksdagen &ren 1914 och 1917. Bevillningsutskottet avstyrkte di
bifall till de foreliggande motionerna, vilka ocksi blevo av bada
kamrarna avslagna.
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D& den nu foreligeande motionen behandlades i bevillningsui-
skottet, stillde sig flertalet av utskottets ledamoter pa samma stind-
punkt, som riksdagen férut intagit. Man ansig, att det icke heller
nu var adagalagh, att ndgot verkligt behov av deklarationernas
granskning av flera personer, #n enligt nu gillande lag dger rum,
férefunnes och att man icke heller kunde forvinta, att genom en
sidan lagindring ndgon mera effektiv och rattvis taxering skulle
dstadkommas. For min del anser jag, att genom det stadeande, som
nu finnes i 23 §, det ar vil sorjt for att ingen ledamob av en be-
skattningsnidmnd behdver avgdra en tvistiz taxeringsfriga utan att
kunna erhdlla full kdinnedom om alla de siffror, som #ro limnade av
den skattskyldige och inverka pi frdgan. Jag &r ocksi overtygad
i)_m, att nigot behov av en sddan utstrickt granskningsritt icke fore-
igger.

Nu 4r det ju s4, att enligt gdllande stadgande en deklaration far
granskas av hégst tre personer i varje beskattningsnimnd. T taxe-
ringsnimnden md granskningen verkstillas av ordféranden., den av
Konungens befallningshavande utsedde ledamoten och en av taxe-
ringsnimnden vald ledamot. I prévningsnimnden skall forekom-
mande granskning utforas av ordféranden, kronans ombud och en av
nimnden utsedd ledamot. Om jag nu tinker nirmast p3 taxerings-
nimnden — jag antager, att det dar forhallandena ddr, som givit
anledning till motiondrernas framstillning — si representera ordfs-
randen och den av Konungens befallningshavande utsedde ledamoten
den formella sak- och forfattnineskunskapen, under det att den av
taxeringsnamnden sirskilt valde personen fsretrider orts- och per-
sonkinnedomen. Dylik kiinnedom tror jag fér min del 1 de fles'a
fall dven férefinnes hos ordféranden och den av Konungens befall-
ningshavande utsedde ledamoten. Det md ocksid framhallas, att
taxeringsnimnden #ger att vid utseende av den ledamot, som & deras
viignar skall deltaga i granskningen av taxeringshandlingarna, vilja
sirskilda personer for olika delar av ett taxeringsdistrikt eller for
olika grupper av deklarationer. Om ett distrikt bes“dr av tvd eller
flera kommuner, moter sdledes icke rincaste hinder for taxerings-
nimnden att utse sdrskild person att granska deklarationerna frin
varje kommun.

Om nu ett av granskningsminnen framlagt taxeringsférslag
skulle synas nigon ledamot vara i ndcot avseende mindre tillfreds-
stillande. s8 #dger han naturligtvis bringa frigan under diskussion.
och han har ritt att av ordféranden ur deklarationen erhilla alla de
uppgifter, som kunna ha inverkan pi fragan.

Tillimpas dessa stadganden riktigt, saknar man enligt min unp-
fattnine fog for pistdendet, att det forefinnes ndgot verkligt behov
att utstriicka denna granskningsritt. Diremot svnes det mig vara
alldeles klart, att en #ndring av ifricavarande lagrum i de" av
motiondrerna aneivna svfte skulle fordréia och forsvira taxerings-
arbetet. Detta skulle utan tvivel 1 allra héesta grad bli fallet enligt
motioniirernas forslae. som iu innebdr, att var och en ledamot
av en beskattningsnimnd skulle kunna nir som helst fére nimndens
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sammantride och vid sammantridet pikalla granskning av deklara- 4ng- dndring «
tionerna och att denna granskning skulle verkstillas under ord{éran- ﬁ:;’;ﬁ'z"”‘"
dens ledning. Reservanternas forslag verkar enligt mitt férmenande my"d.'ghair
1 samma riktning fastin i mindre grad. Om man vid taxeringsnimn- och Jor
dens sammantriide skulle i stérre utstrickning beciira fram deklara- JSarandet vid
tionerna fér granskning, synes det mig vara alldeles uppenbart, att fuzertng.
sammantridet till foljd hirav komme att kriva lingre tid., och det  (For®)
ir vél icke alldeles uteslutet, att andra motiv 4n manhet om en riktie
taxering kunna ligga bakom begiran att f4 cranska en deklaration.
Taxeringsarbetet har ar efter ar blivit allt besvirligare for
taxeringsnamndsordforandena. Det har darfor kunnat formirkas en
onskan hos dem alt si snart som mojliet befrias frin det av Ko-
nungens befallningshavandena limnade uppdraget. MAnga gincer
torde det ocksd icke hava varit litt at: f4 ersittare for dem. Med
hinsyn hirtill och di det ar till stor skada foér taxeringsarbetet, om
man nédgas ofta ombyta taxeringsnimndsordfsrande, har jag for
min del icke kunnat vara med om att tillstyrka denna mo‘ion. J ag
anser, att man bor belinka sie tvd gfnger, innan man fattar e'i
beslut. som 4r #Hgnat att forsvara och férdrsja taxerinesarbetet,
Det dr p4 dessa skil, herr vice talman, som jag skall be att {3
yrka bifall till bevillningsutskottets betinkande och siledes avslac
pé motionen och den vid betinkandet fogade reservationen.

Med herr Békelund férenade sig herr Jonsson i Hokhuli.

Herr Olsson i Ramsta: Herr vice talman, mina herrar!
Enir jag var nidrvarande vid detta drendes forberedande behand-
ling p4 bevillningsutskottets andra avdelning men franvarande vid
den slutliga justeringen av betinkandet, skall jag be att fi limna
den upplysningen, att om jag varit nirvarande vid justeringen.
skulle jag ha statt pid reservanternas sida. I sak skall jag be att
f4 siga ndgra ord.

Det tycks vara tre skil, som utskottsmajoriteten anfor for av-
slag & den féreliggande motionen. Det forsta skilet #r, att det
icke skulle foreligga nigot verkligt behov av att utstricka gransk-
ningen pd flera hinder #n som nu dr fallet. Det andra skilet
skulle vara det, att vir nuvarande forfattning verkligen tycks vara
avfattad sd, att man i realiteten skulle kunna uppni det, som med
motionen dsyftas. Och det tredje skilet #r det, att ett sidant hir
medgivande, som avses i motionen, skulle komma att {ordréja taxe-
ringsarbetets ging.

Vad det forsta skilet betriaffar, att det icke skulle foreligga ns-
got verkligt behov av granskningens utstrickande pa flera hiinder, si
ar det nog i sjdlva verket icke s. I verkligheten dr det nog si,
att ledamoterna i vdra taxeringsnimnder bli synnerligen férvina-
de, nir ordfgranden vid sammantridets bérjan liser upp ur 52 §
taxeringsforordningen forst, att det &ligees alla nimndens ledamo-
ter att i silt arbete gd tillviiga si grundligt och noggrant som
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Ang. andring i mpjligt, s& att det blir en rittvis och jamn taxering 1 distriktet,
{i’;’:g:"_;f;: samt att de alageas fullstindig tystnadsplikt vid hot av béter frdn
wgndigheter 29 Kronor och upp till 500 kronor, och de sedan finna, att de icke
och fo- 13 tillging till deklarationerna, att de forvigras att se i dem och
farandet vid endast en ledamot fir titta i dem jimte ordforanden och kronans
tazering.  ombud. Det dr verkligen ett behov i vira taxeringsnimnder, att
(Forts) 4o olika ledamoterna i sirskilda fall f3 fram deklarationerra och
nogglx;ant granska dem. Det forsta skilet haller siledes icke alls

streck. .

Vad det andra skialet betriffar, si tycks mig det snarare vara
ett skil for utskottsmajoriteten att bifalla reservationen, ty reser-
vationen avser just att verkligen fi fastslaget, vad forfattningen
tyckes siga, eller att man frén fall till fall far vilja sirskild le-
damot for att granska deklarationerna. Det foreslis ju i reserva-
tionen, att det i forordningen skall inforas ett si lydande moment:
sHirutover vare vid beskattningsnimnds sammantride deklaratiou
i sarskilt fall tillginglig for varje i sammantridet deltagande le-
damot, som sidant begir.» Utskottsmajoriteten siger, att det ar
tillgodosett med den avfattning lagen nu har. Men det gir nog
e till 1 de flesta fall i vira taxeringsnimnder, att de utse en le-
damot att jamte ordféranden och kronans ombud granska deklara-
tionerna, och denne ledamot far sitta under hela taxeringsarbetets
gang. Det ar ju alldeles klart, att i véra vidstrickta kommuner
kan icke en ledamot ha fullstindig personkinnedom i alla de fall
som férekomma,

Det 4r nog endast i undantagsfall, som det sker pd det sitt,
som hir i utskottsbetinkandet siges, att nimnderna vilja en leda-
mot fran fall till fall for att granska deklarationerna. Det har
praktiserats hemma hos oss, dir jag sjilv ir ordférande 1 taxe-
ringsnamnden. Vi funno det hogst olampligt att vilja en ledamot,
som skulle under hela taxeringsarbetet vara med och granska de-
klarationerna, varfor vi inférde den kutymen att utse sadan leda-
mot frén fall till fall. Forsta gingen utsigo vi en ledamot fér
varje rote, men numera ha vi fordelat det vtterligare, sa att vi i
speotella fall byta om ledamot och si att den som kinner till just
det fallet blir utsedd. Men det #r ju hindrande for arbetets géng.
Om man daremot finge infort, sisom reservanterna foreslagit, ett
stadgande, att nir ledamoter endast begirde fa fram en deklara-
tion, si skulle de fi det, si skulle ett sadant forfarande under-
latta arbetet hogst betydligt.

Och hir kommer jag just till det tredje skil, som utskottet
anfor, nimligen att en sddan har utstrickt granskning skulle for-
dréja taxeringsarbetets gdng. Jag plstdr tvirtom, pa grund av
den erfarenhet jag har frin taxeringsarbetet, att det skulle syn-
nerligen underlitta arbetet, ty under taxeringsarbetets oing kunda
t. ex. en ledamot, som &r frin en annan dnda av kommunen #én
den, dir nimnden haller pd for tillfiallet, be att fa fram en deklara-
tion, som han vill se i, och di kunde han gora sina kalkyler och
bilda sig en uppfattning om deklarationens riktighet. Och nir



Onsdagen den 8 mars, . m. 63

sedan nimnden kommer till den deklarationen, si hade han sing 4ng. dndring «

anteckningar klara.

Ovillkorligen skulle det underlitta taxerinsgarbetet, om vi gi
med pa reservaniernas lorslag, varfor jag skall be att pd det hiv-
ligaste fa tillstyrka detsamma, ty det dr verkligen av behovet pi-
kallat att f& till stdnd denuna #dndring. Det 4r nog icke si, som
utskottsmajoriteten sagt, att man {illimpar forfattningen si, att demn
av taxeringsnimnden utsedda ledamoten viljes fran fall till fall,
utan 1 de flesta taxeringsdistrikien dr det si, att en ledamot sitter
med under hela taxeringsarbetets ging. Detta kan jag icke anse
bidraga till att f4 en jimn och rittvis taxering, och icke heller
bidrager det till att underlitta taxeringsarbetet, ty om de olika
ledaméterna av taxeringsnimnden vilja veta nigot angdende dekla-
rationernas innehill, fi4 de begira av ordféranden, att han liser
upp de och de siffrorna. Den, som fiore mig var ordférande in-
om mitt distrikt, liste faktiskt ur deklarationerna upp siffrorna un-
dan f6r undan, men det bidrog ingalunda till att underlitta ar-
betet.

Jag hemstiller om bifall till reservanternas forslag och cm av-
slag pa utskottets hemstillan.

Herr Olofsson: Herr vice talman! Jag var motionir 1 denna
fraga 1 fjol, som synes av utskottets betinkande. och fick dirigecnom
tminstone frigan pd tal, men jag erkidnner viliigt, att min motion
var for lingt gdende 1 detta fall.

Jag har nu begirt ordet for att instimma i det forslag, som
reservanterna hava framlagi. Jag kan icke finna, att detta forslag
gdr for langt, utan det dr en gird av rittvisa gentemot dem, som
verkligen vilja préva deklarationerna. Nu sade herr Boskelund,
som forsvarade utskotlet, [6r en stund sedan, att det kan ligga an-
dra motiv bakom detta, att man férssker fi deklarationerna gran-
skade av si minga som mojligt. Jag vill di siga, att det ocksa
kan vara motiv frin motsatta sidan. Jag kdnner fall, dir taxerings-
namnden som dock har ritt att utse ett ombud for att deltaga 1
granskning av deklarationerna, icke valt ndgot annat ombud &n det,
som konungens befalln‘ngshavande sjilv férut utsett, och pi detta
sitt blir det endast ordféranden och konungens befallningshavandes
ombud, som granska deklaralionerna. Bakom ett sddant forfarande
kan det ligga helt andra motiv, i4n som egentlicen borde finnas
diar. Det dr nimligen s, att poiitiken tringer in &ver allt, och den
har tringt in dven hidr. Om hogern rikar vara i majoritet inom en
taxeringsnimnd och #ven konungens befallningshavande utser en
hogerman till ombud 1 nimnden, blir det hogern, som faktiskt har
avgorandet, och att det kan gi till si, tycker jag #ir orimligt. Det
bor icke f& ligga sddana baktankar under, utan full rittvisa bor
vederfaras alla parter. si att varje ledamot i taxeringsnimnden kan
f4 granska deklarationerna, dven om han rdkar vara i minoritet
inom den nimnd, dir det kan komma i friga.

Jag skall icke uppehilla diskussionen lingre utan ber endast
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Ang. andring i att {3 tacka vederborande reservanter for att de framlagt ett s& be-
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grinsat och bra forslag, och jag ber att fa vrka avslag pd utskottets
forslag och bifall tiil reservationen.

Herr Bokelund: Herr vice talman! Jag begirde ordet med
anledning av herr Olssons 1 Ramsta anforande. Han erinrade om
tillvaron av stadgandet i § 52 och uttryckte sin férundran over vad
denna paragraf egentligen skall vara tili, om icke alla skola hava
rattighet att granska deklarationerna. Jag ber att fa framhalla, att
denna paragraf ar naturligivis till for att de personer, som enligh
taxeringsforordningen skola granska deklarationerna, skola hava
tystnadsplikt och likasa for att de andra ledaméterna av taxerings-
pimnden, som ur deklarationerna kunna erhilla uppgifter om de-
klaranters ekonomiska forhallanden, ocksa skola hava tystnadsplikt.

Sedan uttaiade herr Olsson i Ramsta den asikten, att taxerings-
arbetet icke skulle forsviras genom ett sidant tillagg till forfatt-
ningen, som reservanterna hiar forordat. Jag tilldter mig att hava
en alldeles bestimd motsatt uppfaitning. Det synes mig patagligt,
att om man medgiver den foreslagna ritten, blir det faktiskt sa,
att varje deklaration kommer att granskas vid taxeringsnimndens
sammantriden, och jag vill vidja till herr Olsson i Ramsta, om det
icke blir besvarligt for ordféranden att, nar han férut sjilv granskat
deklarationerna tillsammans med konungens befailningshavandes
ombud och den av taxeringsnimnden utsedda ledamoten, sedan for
de andra ledaméternas rikning foretaga en ny granskning inom
taxeringsnimnden. Herr Olsson i Ramsta sade, att granskningen
ckulle kunna ordnas pa det sittet, att medan en person, som har
kinnedom om forhallandena i en by, genomgér deklarationerna frin
denna by. kunde taxeringsarbetet i 6vrigt fortgd. Men da finge ju
denna person icke deltaga i taxeringsnamndens beslut betriffande &t-
skilliga skattskyldigas taxering. Ett dylikt forfaringssitt skulle kun-
na leda till, att det blir blott ett fital ledamoter, som besluta inom
namnden och det kan vil icke vara riktigt.

Herr talman, jag vidhéller mitt yrkande om avslag pd reser-
vanternas forslag.

Herr Wikstrom: Herr vice talman! Jag stir antecknad i
betinkandet sdsom nirvarande i utskottet, nir beslut fattades 1 detta
srende, men mitt namn finnes icke bland reservanterna, och det ser
darfor ut, som om jag skulle std pid utskottsmajoritetens standpunkt.
Jag ber emellertid att 4 fritaga mig frin denna misstanke. Att jag
icke kommit med bland reservanterna, beror pa ett forbiseende. Jag
skall vidare be att f3 yttra nigra ord i sjilva saken till vad som
redan anforts av reservanterna, och jag skall férscka fatta mig kort.

Det forvanar mig nigot, att vad som var huvudskilet inom ut-
skottet och dir framfordes med stérsta styrka, hor man av icke hir.
Dir framhélls sisom det mest vigande skilet att ifrigavarande be-
stimmelser skulle utgéra ett skvdd for den enskilde mot att fi sina
ekonomiska forhillanden framlagda for en stérre krets 4n som var
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strangt niodvandigt.  Nar vi hdremot anmarkte, att delta ovillkor-
ligen utgjorde et hinder [or iaxeringsnamndens ovriga ledamober
att, pa sitt som erfordrades, prova deklarationernas rikfighet, in-
viinde man att ~a vore alldeles 1cke hindelsen. Om wman hevisade
med all tydlighet. att det stode varje ledamot {ritt att pressa fram
alla uppgifter han behovde for att bilda sig eit omdéme. Detl siges
ocksa 1 utlatandel, att sa dr hindelsen. Men jag kan icke finna an-
nat dn att dessa tva standpunkier omsesidigt sle ihjil varandra. |
den man det verkligen iir ett »skydd», utgor det alldeles pataglion
ett binder {or iledamiierna 1 taxeringsnimnden att {2 full klarhet
ritande deklarationens innehdll. Och ifall dessa upplysuningar dnda
limnas, utgdér hestinunelsen lcke ndgot »skydd». JEn taxerings-
nimndsordforande kan icke rannsaka hjiartan och njurar och se, om
en ledamot begir alt fi dessa upplysningar av »aviikenhel eller
konkurrensskil» eller av andra anledningar. utan han far utga {ran.
att det iir 1 egenskap av taxeringsnimndsledamot, som vederborande
begir dessa upplyisningar. och da fir han nog ocksi lov alt limna
dem. Gor han det icke, ar det dirmed oméjlicgjort for de ovriga
ledaméterna att fa tillvicklig overblick over det hela. Jae tror ock-
#d, att vad som ligger bakom inotstandet mol reformen ir mindre
ett verkliglt och legitimt behov av »skydd» in en allman kinsla av
obehag dver ait lata nagra flera @n man ar absolut tvingad till,
fa del av «in ckonomiska stillning och sina inkomster. Den be-
stimmelse, som det hiir giiller nlgdr onekligen ett visst vad jag skulle
vilja kalla wegativ! skydd. Det ar namligen sa, att i flertalet
fall sitta de flesta av taxeringsnimndens ledamoter inne med &at-
skillig kdunedowwr om vederborande deklaranters ekonomiska for-
hallanden pa ett eller annat omrade, kiinna till en viss fastighets av-
kastning eller en viss inkomst eller ndgot saddant. Men nir man blou
{ar veta slutsmmman av deklarationen. laimnar det icke nagon ledning
for bedomandet av fragan huruvida demma deklaration &ar riktig.
I regel dr det nog ocksd sd. att {axeringsnimndens ordforande pa
grund av ifragavarande {oreskrift dr obenigen att limna de upplys-
ningar som krivas. Det heter i forfatiningen: »For innehallet i
deklaration ma icke inom beskattningsndmnd limnas vidare redogé-
relse an som for {axeringen oundgingligen erfordras.» Jag kidnner
till taxeringsnamndsord{érande som tolka denna bestimmelse myec-
ket stringt och som faktiskt sjort del omoiligt for en att erhalla
de upplysningar man behover for att fa ett verklict begrepp om
hur det deklarerats. 1 alla fall verkar demna obenigenhet dirhin.
att man 1 manga fall later det ga. Man vill icke sitta och 1 fall
efter fall pressa sig till upplvsningar angiende deklarationen, och pi
det sittet slinker det undan en massa fall dar oriktiga uppgifter
forefinnas som skulle blivit féremal fér rittelse, om tillfalle funnits
for alla nimndens ledamoter att taga del av deklarationerna. For
min del har jag alltid under de méanga ar jag deltagit i taxerings-
arbetet, funnit dessa bestimmelser utgira ett verklizt och onsdig!
hinder for ett noggrant och ordentligt taxeringsarbete. Lagen alig-
ger taxeringsndmnden att fullgora sitt arbete grundligt, ordentligt ocl:
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exaki och tillika alaggas namndens ledméter string tystnadsplikt. Men
nir sedan arbetet skall bérja finner man ati de siffror, som man som
taxeringsledamot {ir del av, &ro endast precis desamma som offent-
liggoras 1 tidningar och taxeringskalendrar och som varenda mén-
niska har ritt att se. Nog har &iminstone jag alltid tyckt, att dessa
bestimmelser innebéira en inkonsekvens, som at hela denna del av
torfattningen ger en pragel av lemmalytt halvfardighet och forma-
listiskt pedanteri. som det #r angeliget att {3 bort.

Jag skall emellertid peka pa en annan verkan av_denna reform.
<om jag {6r min del tillmiter minst lika stor betydelse som dess
verkan £6r det praktiska taxeringsarbetet. De av herrarna, som varit
med nir sjilvdeklarationen infordes, minnas nog. att det fanns méng.
som fruktade ait »heder och samvete» skulle bliva illa skamfilade
av att pa sdtt som nu sker stillas i pant for riktigheten av alla
«iffrorna i avgivna deklarationer. Faktiskt idr det ocksa tyvarr s,
att hos en beklagligt stor del av befolkningen har det icke blivit
nagon verklig heders- och samvetssak att uppritta deklarationen sa
riktigt som mojligl. Det dr i beklagligt minga fall sd. att ndr man
siitter sig ned att skriva sin deklaration. anstringningarna mera ga
ut pa att mandvrera ned siffrorna si att man fir =8 liten skatt som
mojligt. in atl inrikta anstringningarna pid att fa deklarationen sa
precis exakt och rittvis som majligl. Det ar. forefaller det mig. up-
penbart. att denna hemlighetsfullhetens skyddsmur kring dessa upp-
gifter stoder denna bendgenhet att manivrera med siffrorna 1 dekla-
rationen. Jag ir f6r min del overtygad om. atl medvetandel om den
storre kontroll som ligger i att hela nimnden hade tillgang till dekla-
rationerna skulle i manga fall vara en mycket god hjilp for »heder
och samvete», niir de varje febrnari hava att utkdmpa sin strid med
egoismen och snikenheten samt varjehanda andra egenskaper och 1
manga fall ocksd komma hedern och samvetet att avga med seger
dir nn egoismen blir den segrande.

Jag skulle for min del géirna vilja a #n ldngre i motionens riki-
ning. Jag skulle vilja gora hela deklarationsmaterialet utan vidare
krangel fullt tillgingligt for hela nimnden. IAt vara, om ocksd
taxeringen skulle taga langre tid. Det &r vil icke huvudsaken ati
bespara tid vid {axeringsarbetet. Det viktigaste av allt ar vial anda
att fi taxeringen si exakt och rattvis som méjligt. Enir enligt
mitt formenande den foreslagna reformen dels skulle bidraga att
frambringa ett exaktare och tillférlitligare taxeringsmaterial, och
dels skulle gora taxeringsarbetet sikrare och littare. amser jag, att
denna reform tillgodoser ett sdpass patagligt samhillsintresse. att
det enskilda intresset att f4 hava sina ekonomiska férhillanden i fred
hir bor f& maka sig &t sidan for att ge samhillsintresset plats.

Jag yrkar bifall £ reservationen.

Herr Olsson i Ramsta: Herr vice talman, mina herrar! Herr
Bokelund sade i sitt anforande, att ett bifall till reservationen skulle
medfsra, att varje deklaration skulle komma att granskas under
namndens sammantriiden. Ja. herr Bokelund. men #ven med nu-
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varaude ordalydelse av [orfuttningen i fraga dr det vil sa att varje
deklaration granskas under nimndens sammantriden. Visserligen
ir forfattningen avlattad <, att det stur taxeringsnimnden fritt att
forst hava ett konstituerande sammantriidde och utse en ledamol atl
jimte ordforanden och Konungens befallningshavandes ombud grau-
ska deklarationerna, s all dessa tre herrar kunna sammantrida och
foretaga vranskningen. innan det cgentliga taxeringsarbetet borjar.
Men det lir vil endast i undantagsfall tiilga sd. vtan det tillgar nog
pa det sittet, att ordféranden forst ser over deklarationerna. kon-
trollraknar, ordnar deiwn, upprittar register over dem och sedan till-
kallar kronans ombud. Sedan under taxeringsarbetets forigdng
kommer den tredje mannen fran niamnden med, oeh di sker ocksa en
granskning av deklarationerna. Det skulle naturligtvis icke alls
bli nigon #ndring 1 detta hiinscende genom ett bifall till reservan-
ternas forslag.

Nu sade herr Bokelund, att om en ledamot av niimnden skulle
fa begira att fi granska deklarationerna, si skulle han icke komma
att deltaca 1 besluten och voteringarna under arbetets fortgang. Ja.
herr Bokelund, om vi ha en taxeringsnimnd om ungefir 8, 9 & 10
ledamoter sa ir det vil s, att en del ledamoter iro ganska indif-
terenta i det och det fallet. Nir det galler en viss rote, s& kanske
det blott ir ordféranden och kronoombudet samt ett par ledaméter
som #ro speciellt sakkunniga, och de évriga, som bo langt bort i en
annan del av taxeringsdistriktet och inte kinna till dessa rotar.
bry sig icke si mycket om del. Det dr vil alltid si under arbetets
fortging, att en eller annan av ledaméterna dr mer eller mindre
indifferent just for dei sirskilda fallet. Men det hindrar icke, att
om tvistefragor forekomma, han kan ligga ondan sitt arbete och
deltaga 1 voteringarna. 'T'v man voterar ju icke si ofta, utan man
fir noy i allminhet gcodtagn deklarationerna. Om det t. ex. &r
friga om arbetarna pi en viss gard, si dro siffrorna rorande dem
i allminhet fullt klara, och man kan di bara 24 pi och skriva pa
deras deklarationer. N#r man har en sidan gard med ett femtiotal
deklaranter, kan en av nimndens ledaméter hinna granska manga
deklarationer, medan man expedierar dessa. sd att det skil, som
herr Bokelund anfort, hiller icke alls streck hirvidlag.

Herr vice talman! Jag finner alla kil tala for, att andra
kammaren gar med pi reservanternas forslag 1 detta avseende.
Frigan lir vil éndid for denna riksdag falla, ty det dr vil icke
tinkbart att fa forsta kammaren med pd forslaget.

Jag vidhaller mitt vrkande.

Sedan overlaggningen hirmed forklarats avslutad samt herr vice
talmannen givit propositioner & de diarunder framkomna yrkandena,
avslog kammaren utskottets hemstillan och bhifsll 1 stillet den vid
betinkandet fogade reservatiomen.

§ 11.
Hiiretter foredrogos vart fér sig bankoutskottets utldtanden:

N 32,

Ang. andring i
Sorordningen
om taxerings-
myndigheter
och fir-
Jarandet vid
taxering.

(Forts.)
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nr 18, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende arligt
understéd 4t forra poststationsforestdndaren Ehrnfrida Tovisa Ka-
tarina Orn;

nr 20, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende &r-
liga understéd &t vissa befattningshavare vid telegrafverket m. m.
jimte en 1 dmnet vickt motion; och

nr 21, i anledning av viickt motion om #ndrad lydelse av § 10 i
instruktionen for riksdagens revisorer av stats-, banko- och riksgilds-
verken.

Kammaren bif6ll vad utskottet 1 ndmmnda utldtanden hemstsllt.

§ 12.
Upplistes en till kammaren inkommen, s& lydande skrivelse:

Till riksdagens andra kammare.

Under aberopande av vidfogade likarbetyg anhidller jag om le-
dighet fran riksdagsgéromdlen under tiden frdn och med den 7 in-
nevarande mars till och med den 3 nistkommande april.

Stockholm den 6 mars 1918.

D. Persson 1 Tallberg.

Det 1 skrivelsen dberopade liakarbetyget, som jimvil upplistes,
var av féljande lydelse:

Att talmannen i riksdagens andra kammare Daniel Persson i
Thllberg pa grund av hjirtsvaghet (myocorditis) #r i behov av en
langre tids fullstindig vila. intygas hirmed pi heder och samvete.

Stockholm den 5 mars 1918.

Edv. Laurent,
leg. liakare.

Den av herr talmannen begirda ledigheten beviljades hirefter.

§ 13.

Avgavos foljande motioner, nimligen av:

herr Olsson 1 Boberg m. fl, nr 324. 1 anledning av Kungl.
Ma,J :ts proposition, nr 99, med forslag till lag om férfogande 6ver
viss egendom under utomordenthga, av krig foranledda férhallan-
den; och

herr Eliasson m. fl., nr 325, om iindrad lydelse av §§ 9, 16, 19,
21 och 24 riksdagsordningen.

Tfragavarande motioner bordlades pd begiiran.
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Kammurens ledaméter Alskildes harefter kl. 4,26 ¢. m. for att
dter sammantrida kl. 7 e. m., da enligt utfiirdat anslag detta plenum
komme att fortsiittas.

In fidem
Per Cronvall.



